














f) Przed wtaczeniem stotowej pilarki
tarczowej usung¢ z niej narzedzia uzywane
do regulacji, drewniane odpady itp.
Odchylenie lub ewentualne zakleszczenie moze
by¢ niebezpieczne.

g) Zawsze uzywac pit tarczowych o
odpowiednim rozmiarze i z wtasciwym
otworem mocujgcym (np. gwiazdzistym lub
okragtym). Pity tarczowe, ktdre nie pasujg do
czesci montazowych pilarki, powoduja bicie i
utrate kontroli.

h) Nigdy nie uzywac¢ uszkodzonych lub
niewtasciwych materiatéw do mocowania
pity tarczowej, takich jak kotnierze,
podktadki, Sruby czy nakretki. Materiaty do
mocowania pity tarczowej zostaty skonstruowane
specjalnie pod katem tej pilarki, dla zapewnienia
bezpiecznej pracy i optymalnej wydajnosci.

i) Nigdy nie wchodzi¢ na stotowa pilarke
tarczows i nie uzywac jej jako stopnia do
wchodzenia na wigksza wysokosc. W
przypadku przewrdcenia elektronarzedzia lub
przypadkowego dotknigcia pity tarczowej moze
dojs¢ do powaznych obrazen ciata.

j) Upewni¢ sieg, ze pita tarczowa zostata
zamontowana z zachowaniem wtasciwego
kierunku obrotow. W pilarce stotowej nie
wolno uzywagé tarcz szlifierskich ani szczotek
drucianych. Nieprawidtowy montaz pity
tarczowej lub uzywanie niezalecanego osprzetu
moze byc przyczyna powaznych obrazen ciata.

4.5 Pozostate uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

— Niniejsza instrukcja skierowana jest do os6b
posiadajgcych podstawowg wiedze techniczng
w zakresie postugiwania sie urzgdzeniami
podobnymi do tutaj opisanego. W razie braku
doswiadczenia z tego rodzaju urzgdzeniami,
trzeba najpierw poprosi¢ 0 pomoc osobe
posiadajgcg odpowiednie doswiadczenie.

— Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody powstate na skutek nieprzestrzegania
zapisow niniejszej instrukciji obstugi.

Informacje w niniejszej instrukcji obstugi

0znaczono w nastepujacy sposob:

Niebezpieczenstwo!
Ostrzezenie przed szkodami osobo-
wymi lub srodowiskowymi.

Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem!

Ostrzezenie przed szkodami osobo-
wymi w wyniku kontaktu z elektrycz-
noscia.

Niebezpieczenstwo wciggnigcia!
Ostrzezenie przed szkodami osobo-
wymi w wyniku wciggnigcia czes$ci
ciata badz ubrania.

Wazne!

Ostrzezenie przed szkodami mate-
rialnymi.

Informacja:
Informacje uzupetniajace.
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* Przestrzegaé specjalnych uwag dotyczacych
bezpieczenstwa zamieszczonych w
poszczegdlnych rozdziatach.

* Przestrzegac rowniez dyrektyw lub przepiséw
BHP dotyczacych uzywania pilarek tarczowych.

A Zagrozenia ogdlne!

* Uwzgledni¢ oddziatywanie srodowiska.

* Podczas obrobki dtugich elementéw uzywaé
odpowiednich podpér elementu.

* Urzgdzenie wolno uruchamiac i uzywacé
wytgcznie osobom obeznanym z pilarkami
tarczowymi i Swiadomym zagrozen zwigzanych
z ich uzywaniem.

Osobom ponizej 18 roku zycie wolno korzystac¢
z tego urzgdzenia wytgcznie w ramach
ksztatcenia zawodowego i pod nadzorem
nauczyciela.

* Osoby nieuczestniczgce w pracy, w
szczegodlnosci dzieci, muszg sie znajdowac
poza obszarem niebezpiecznym. Podczas
pracy osobom postronnym nie wolno dotykaé
urzadzenia ani kabla sieciowego.

* Unika¢ nadmiernego rozgrzewania sie zebow
tnacych.

* Podczas cigcia tworzyw sztucznych nie
dopuszczac do topnienia materiatu.

« Cigcie klindw realizowac¢ wytgcznie przy uzyciu
odpowiedniego ogranicznika pomocniczego.

A Niebezpieczenstwo spowodowane
pradem elektrycznym!

* Nie wystawiaé urzgdzenia na deszcz.
Nie uzywac¢ urzagdzenia w mokrym lub
wilgotnym otoczeniu.
Podczas korzystania z urzgdzenia unika¢
kontaktu ciata z uziemionymi czesciami (np.
grzejnikami, rurami, piekarnikami, lodéwkami).

* Nie uzywa¢ kabla sieciowego do celéw, do
ktérych nie jest przeznaczony.

A Niebezpieczenistwo obrazen ciata i

zmiazdzenia ruchomymi elementami

maszyny!

* Nie uruchamia¢ urzadzenia bez
zamontowanych urzgdzen ochronnych.

e Zawsze zachowywac bezpieczny odstep od pity
tarczowej. W razie potrzeby stosowac
odpowiednie pomocnicze przystawki podajace.
Podczas pracy zachowywac bezpieczng
odlegtos¢ od napedzanych elementéw
konstrukcyjnych urzadzenia.

Przed usunigciem z obszaru roboczego
niewielkich kawatkéw obrabianego elementu,
odpaddw drewnianych itp. odczekaé do
zatrzymania sig pity tarczowe;j.

Nie hamowac wytracajgcej predkos¢ pity
tarczowej przez wywieranie nacisku bocznego.
Przed transportem, zmiang ustawien,
przezbrojeniem, konserwacjg lub czyszczeniem
upewnié sie, ze urzadzenie jest odtgczone od
zasilania sieciowego.

Przed wtgczeniem urzadzenia (na przyktad po
wykonaniu prac konserwacyjnych) upewnic sie,
ze nie pozostaty w nim zadne narzedzia
montazowe lub niezamocowane czesci.

A Niebezpieczenstwo skaleczenia nawet

w przypadku, gdy narzedzie tngce znajduje

sie w bezruchu!

* Podczas wymiany narzedzi tngcych uzywac
rekawic ochronnych.

* Przechowywac pity tarczowe w sposéb
wykluczajgcy mozliwosé zranienia.

AZagroienie spowodowane odrzutem
obrabianego elementu!

* Zawsze pracowac z prawidtowo ustawionym
klinem rozszczepiajgcym.

¢ Nie przechylaé obrabianych elementéw.

* Pita tarczowa musi by¢ dobrana odpowiednio
do materiatu obrabianego elementu.

* Waskie lub cienkoscienne elementy przecina¢
wytgcznie pitami tarczowymi o drobnych
zebach.

* Zawsze uzywac ostrych pit tarczowych.

* W razie watpliwosci sprawdzi¢ przecinane
elementy pod katem obecnosci ciat obcych (na
przyktad gwozdzi lub $rub).

¢ Przecina¢ wytgcznie elementy o wymiarach
umozliwiajgcych bezpieczne trzymanie podczas
obrobki.

Niebezpieczenstwo wciggnigcia!

* Uwazac, aby podczas pracy czesci ciata bgdz
ubrania nie zostaty pochwycone i wciggnigte
przez wirujgce czesci urzgdzenia (podczas
pracy nie nosi¢ krawatéw, nie nosic rekawic,
nie nosi¢ ubran z szerokimi rekawami; na
dtugie wtosy bezwzglednie natozy¢ siatke).

Nigdy nie przecina¢ elementéw, na ktérych
znajduja sie

—liny,

—sznury,

—tasmy,

—kable lub

—druty, lub ktére zawieraja takie materiaty.
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A Niebezpieczenstwo spowodowane
niewystarczajgcymi sSrodkami ochrony
indywidualnej!

* Nosi¢ ochronniki stuchu.

* Nosi¢ okulary ochronne.

¢ Nosi¢ maske przeciwpytowa.

* Nosi¢ odpowiednig odziez robocza.

* Podczas pracy na zewnatrz zaleca sie noszenie
obuwia antyposlizgowego.

AZagroienie pytem drzewnym!

* Wdychanie niektérych rodzajow pytu
drzewnego (np. z drewna debowego, bukowego
i jesionowego) moze mie¢ dziatanie
rakotworcze. Zawsze pracowac z urzadzeniem
odsysajgcym. Instalacja odsysania pytu musi
spetnia¢ warunki podane w rozdziale 8.1.

Redukcja zapylenia:

* Czgstki uwalniane podczas uzywania maszyny
moga zawiera¢ substancje rakotwércze,
wywotywacé reakcje alergiczne, schorzenia drog
oddechowych i wady wrodzone lub zaburzaé
zdolnos¢ rozrodcza. Substancje te to m.in.:
otéw (farby zawierajgce otéw), domieszki
stosowane podczas obrébki drewna
(chromiany, srodki ochronne do drewna),
niektére gatunki drewna (jak pyt z obrébki debu
lub buka).

Poziom ryzyka zalezy od tego, przez jak diugi
czas uzytkownik lub znajdujgce sie w poblizu
osoby bedg narazone na dziatanie pytu.

Wyeliminowa¢ mozliwo$¢ przedostawania sie
czgstek pytu do organizmu.

W celu zredukowania zagrozenia ze strony
wymienionych substancji zapewni¢ dobrg
wentylacje w miejscu pracy i nosi¢ odpowiednie
$rodki ochrony, na przyktad maski ochronne
drég oddechowych, ktére sg w stanie
odfiltrowac mikroskopijnie mate czastki.

Przestrzega¢ wytycznych dotyczacych
obrabianego materiatu, pracownikéw, rodzaju i
miejsca zastosowania (np. przepiséw BHP,
utylizacji).

Szkodliwe czastki eliminowac z powietrza w
miejscu emisji i zapobiegac ich odkfadaniu sie w
otoczeniu.

Stosowac dostarczony z urzgdzeniem uktad
wytapywania pytu oraz uktad odsysania pytu.
Pozwoli to ograniczy¢ ilos¢ czastek
przenikajgcych w niekontrolowany sposéb do
otoczenia.

W celu zminimalizowania zagrozenia pytem:

— Nie kierowa¢ uwalnianych czastek i strumienia
powietrza wylotowego z maszyny w strone
samego siebie, w kierunku innych os6b
znajdujacych sie w poblizu ani na osiadty pyt.

—Uzywacé systemow odpylania i/lub
oczyszczaczy powietrza.

— Zapewni¢ dobrg wentylacje miejsca pracy
oraz jego czystos¢ dzieki stosowaniu wyciggu
powietrza. Zamiatanie i nadmuch powodujg
wzbijanie pytu.

—Odziez ochronng odkurzac lub praé. Nie
przedmuchiwagc, nie trzepacé, nie czyscic¢
szczotka.

A Niebezpieczenstwo zwigzane z

modyfikacjami technicznymi oraz
stosowaniem czesci niesprawdzonych i
niedopuszczonych do stosowania przez
producenta
¢ Montaz urzadzenia wykona¢ doktadnie wedtug
niniejszej instrukcji.
» Stosowaé wytacznie czesci dopuszczone przez
producenta. Dotyczy to w szczegdlnosci:
- pit tarczowych (numery katalogowe patrz
rozdziat 13. Osprzet);
—urzagdzen zabezpieczajgcych.
* Nie wprowadza¢ zadnych zmian w cze$ciach.
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AZagroienia zwigzane z wadami

urzadzenia!

e Starannie czysci¢ urzagdzenie i osprzet.
Przestrzegac przepiséw dotyczgcych
konserwaciji.

* Przed kazdym uruchomieniem skontrolowaé
urzadzenie pod katem ewentualnych
uszkodzen: przed dalszym uzywaniem
urzadzenia sprawdzi¢ urzgdzenia
zabezpieczajgce i ochronne lub lekko
uszkodzone czesci pod katem ich poprawnego i
zgodnego z przeznaczeniem funkcjonowania.
Sprawdzi¢, czy czesci ruchome dziataja
prawidtowo i czy sie nie blokuja. Aby zapewni¢
sprawne dziatanie urzadzenia, wszystkie czesci
muszg by¢ prawidtowo zamontowane i spetnia¢
wszystkie wymagane warunki.

Uszkodzone urzadzenia ochronne lub czesci
muszg zosta¢ fachowo wymienione lub
naprawione w uznanym warsztacie. Wymiane
uszkodzonych przetacznikéw zlecaé serwisowi
klienta. Nie uzywaé urzadzenia, jezeli wigcznik/
wytacznik nie dziata prawidtowo.

A Niebezpieczenstwo spowodowane
hatasem!

¢ Nosi¢ ochronniki stuchu.

* Zwraca¢ uwage, aby klin rozszczepiajgcy nie
byt wygiety. Wygiety klin rozszczepiajgcy
dociska obrabiany element do boku pity
tarczowej. Taki docisk powoduje hatas.

A Niebezpieczenstwo zwigzane z

zablokowaniem obrabianych elementéw lub
ich czesci!

Po zablokowaniu elementu:

1. wylgczy¢ urzadzenie,

2. wyciggna¢ wtyczke z gniazda sieciowego,
3. zatozyc¢ rekawice,
4

. usungg¢ przyczyne zablokowania odpowiednim
narzedziem.

4.6 Symbole na urzadzeniu

Dane na tabliczce znamionowe;:

a—%3 I b ®D-72622 Niirtingen
me a o Germany
b—

C__
N A
Jd—-
[O]C €S0 -
] I l
ef g h

a Producent

b Numer seryjny

¢ Nazwa urzgdzenia

d Parametry silnika (patrz réwniez ,Dane
techniczne”)

e Znak CE -urzadzenie spetnia wymogi

dyrektyw UE stosownie do deklaracji
zgodnosci
f  Rok produkcji
g Symbol odpaddw - urzgdzenie mozna
utylizowac¢ za posrednictwem producenta
Wymiary pit tarczowych, ktére mozna
stosowaéd

>

Znaki bezpieczenstwa
Niebezpieczenstwo!
Nieprzestrzeganie nastepujacych
ostrzezern moze doprowadzic do
powaznych obrazen lub szkéd
materialnych.

Przeczytaé instrukcje obstugi.

Nie dotyka¢ wirujgcej pity tarczowe;.

S b

@ Nosi¢ okulary ochronne i

ochronniki stuchu.
Nie uzywac urzagdzenia w warunkach
znacznej wilgotnosci.

4.7 Urzadzenia zabezpieczajgce

Klin rozszczepiajacy

Klin rozszczepiajacy (5) zapobiega zaczepieniu
obrabianego elementu przez obracajgce sig zgby
i odrzuceniu w kierunku operatora.

Podczas pracy urzgdzenia klin rozszczepiajgcy
musi by¢ zawsze zamontowany.

Ostona pity tarczowej

Ostona pity tarczowej (7) chroni przed
niezamierzonym kontaktem z pitg tarczowa oraz
wyrzucanymi z maszyny wiérami.

Podczas pracy musi byé zawsze zamontowana
ostona pity tarczowe;j.

Popychacz

Popychacz (13) stanowi przedtuzenie dtoni,
pozwala bezpiecznie prowadzi¢ obrabiany

element wzdtuz pity tarczowej i chroni przed
niezamierzonym dotknigciem pity tarczowe;.

Uzywac popychacza zawsze, jezeli odlegtosé
miedzy pitg tarczowg a ogranicznikiem
wzdtuznym jest mniejsza niz 150 mm.

<150 mm

Popychacz prowadzi¢ pod katem 20° ... 30°
wzgledem powierzchni stotu pilarki.

Gdy popychacz nie jest uzywany, nalezy go
przechowywac w maszynie.

Jezeli popychacz jest uszkodzony, trzeba go
wymienic.

5. Elementy urzadzenia

Patrz strona 2.

Ogranicznik poprzeczny

Uchwyt zaciskowy do mocowania
ogranicznika poprzecznego
Przedtuzenie stotu

Wktadka do ptyty stotu

Klin rozszczepiajacy

Dzwignia zaciskowa do mocowania ostony
pity tarczowej

Ostona pity tarczowej

Ogranicznik wzdtuzny

Dzwignia zaciskowa poszerzenia stotu
Poszerzenie stotu

Nakretka radetkowa do doktadnej regulaciji
ogranicznika wzdtuznego

Dzwignia zaciskowa do mocowania
ogranicznika wzdtuznego

13 Popychacz

14 Miejsce do odktadania popychacza

15 Wigcznik

16 Wyltgcznik

17 Pokretto do regulacji kata nachylenia

18 Korbka do regulacji wysokosci ciecia

19 Dzwignia zaciskowa do blokowania kata
nachylenia

Ogranicznik nachylenia

21 Uchwyt do pity tarczowej

22 Uchwyt narzedziowy

Klucz ptaski

Miejsce do odktadania ogranicznika
wzdtuznego

25 Miejsce do odktadania ostony pity tarczowe;j
Stopa / uchwyt podstawy

Stopa regulacyjna (do niwelowania
nieréwnosci podtoza)

— O OO0~ (o2& I~ &%) N =
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28 Miejsce do odktadania ogranicznika
poprzecznego

29 Zwijacz przewodu

30 Krociec odsysajacy

31 Sruba regulacyjna (zaciski ogranicznika
wzdtuznego)

6. Ustawienie

A Utrzymywa¢ bezpieczng postawe ciata
i stale zachowywa¢ rownowage.

Ustawianie bez podstawy:

1. Z pomoca drugiej osoby wyjac¢ urzadzenie z
opakowania.

2. Ustawié pilarke na stabilnym stole lub tawie
warsztatowe;.

3. Przykrecic¢ pilarke do stotu lub tawy
warsztatowe;.

Ustawianie na podstawie:

1. Z pomocg drugiej osoby wyja¢ urzadzenie z
opakowania.

2. Ustawié¢ urzagdzenie na podtozu.

3. Podnies¢ urzadzenie za uchwyty i postawic¢
pionowo na plecach

4. Wysungé uchwyty (26), obrécic i zablokowaé
w zazebieniach.

& 26

5. Roztozy¢ dwie dolne nogi stotu. W tym celu
wcisng¢ w dét czerwona dzwignie (32) (mozna
':jorizrobié reka lub noga) i opuscié nogi stotu w

6t.

6. Przechyli¢ urzadzenie nieco do tytu i docisng¢
obie nogi stotu w dét. Czerwone dzwignie (32)
muszg sie zablokowaé w zazebieniach.
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7. Roztozy¢ dwie gdrne nogi stotu. W tym celu
przesung¢ czerwone dzwignie (33) w prawo i
roztozyc¢ nogi stotu w dot.

Czerwone dzwignie muszg sie zablokowa¢ w
zazebieniach.
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8. Chwyci¢ pilarke na srodku gérnej ramy
podstawy. Podnies¢ pilarke do gory i odstawic¢
(przytrzymac noge pilarki swojg stopa, aby
zapobiec przesunieciu pilarki podczas
ustawiania).

9. Skompensowac nieréwnos¢ podtoza regulujac
poziom za pomocg nogi nastawnej (27).

7. Uruchomienie

m Informacja:

Po pierwszym wigczeniu moga zostac¢ wyrzucone
wiory gumowe. Wynika to z technologii produkcji i
jest zjawiskiem zupetnie normalnym.

7.1 Montaz

Ustawianie klina rozszczepiajgcego (w razie
potrzeby)

E] Informacja:

W momencie wysytki urzgdzenia klin

rozszczepiajacy (5) jest juz prawidtowo

ustawiony. Regulacja ustawienia podczas

uruchomienia jest konieczna jedynie wtedy, gdy

klin rozszczepiajacy przestawi sie w trakcie

transportu.

1. Za pomocg korbki podkrecic pitg tarczowg do
samej gory.

2. Obroci¢ srube (34) w kierunku przeciwnym do
kierunku ruchu wskazéwek zegara, podnies¢ i
wyjaé wktadke do ptyty stotu (4).

3. Zwolni¢ dzwignie blokujaca (35) (obrdci¢ w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazoéwek zegara!).

4. Wyciagna¢ klin rozszczepiajacy (5) z dolnego
potozenia transportowego do oporu w gore.

’ max. 8 mm
™

5. Sprawdzi¢ ustawienie klina
rozszczepiajgcego:
- Odlegtos¢ miedzy zewnetrzng krawedzig pity
tarczowej a klinem rozszczepiajgcym musi
wynosi¢ 3 do 8 mm.

- Kilin rozszczepiajgcy musi by¢ zamocowany w
jednej linii z pitg tarczowa.

A Niebezpieczenstwo!

Klin rozszczepiajacy nalezy do elementow
zabezpieczajacych i musi by¢ prawidtowo
zamontowany, aby zapewnic¢ bezpieczna
prace.

6. Dokreci¢ dzwignie blokujaca (35) (obrocic¢
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazowek
zegara!).

Wyregulowa¢ ustawienie boczne (tylko w razie

potrzeby):

Klin rozszczepiajacy (5) i pita tarczowa musza

by¢ zamocowane doktadnie w jednej linii.

7. Poluzowac trzy sruby imbusowe (36).

8. Wyregulowac ustawienie klina
rozszczepiajacego (5) w jednej linii z pita
tarczowa.

5

9. Ponownie dokreci¢ trzy sruby imbusowe (36).

10.Zamocowac wktadke do ptyty stotu (4) i
zablokowac srubg (34).

Montaz ostony pity tarczowej
1. Za pomoca korbki podkreci¢ pite tarczowg do
samej gory.

2. Zamontowac ostong pity tarczowej (7) w
mocowaniu na klinie rozszczepiajagcym (5).

3. Mocno dokreci¢ ostone pity tarczowej za
pomoca dzwigni zaciskowej (6).

h
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Regulacja wysokosci wktadki do ptyty stotu
(w razie potrzeby)

Whkiadka do ptyty stotu (4) jest ustawiona
prawidtowo, jezeli jej powierzchnia znajduje sie 0
mm do 0,7 mm ponizej powierzchni stotu.

W celu wyregulowania wysokosci obraca¢ 4
Srubami znajdujgcymi sie w naroznikach wktadki
(4).

7.2 Przytaczenie do sieci

A Niebezpieczenstwo! Napigcie

elektryczne

* Urzadzenie wolno uzytkowaé wytacznie w
suchym otoczeniu.

* Urzadzenie wolno podtaczac tylko do
takiego zrodta pradu, ktére spetnia
nastepujgce wymagania (patrz rowniez
»,Dane techniczne”):

- gniazda wtykowe zainstalowane zgod-
nie z przepisami, uziemione i spraw-
dzone;

- napigcie i czgstotliwos¢ sieci musza
sie zgadzaé z danymi umieszczonymi
na tabliczce znamionowej urzadzenia;

- zabezpieczenie ré6znicowo-pragdowe
(RCD) dla pradu réznicowego 30 mA;

G] Informacja:

W razie watpliwosci, czy przytagcze domowe

spetnia te wymogi, zwroci¢ sie do zaktadu

energetycznego lub do elektroinstalatora.

* Kabel sieciowy utozy¢ w taki sposob, aby
nie przeszkadzat w pracy i nie mogt zostac
uszkodzony.

¢ Chroni¢ kabel sieciowy przed wysoka
temperaturg, agresywnymi cieczami i
ostrymi krawedziami.

* Stosowac wytgcznie przedtuzacze w
ptaszczu gumowym o odpowiednio duzym
przekroju.

* Podczas prac wykonywanych na wolnym
powietrzu uzywaé wytacznie odpowiednio
oznaczonych przediuzaczy dopuszczonych
do stosowania na zewnatrz.

* Nie wyciggac¢ wtyczki z gniazda, ciagngc za
kabel sieciowy.

* Unikaé przypadkowego uruchomienia -
upewnic sie, ze podczas podtaczania
wtyczki do gniazda sieciowego wigcznik/
wytacznik urzadzenia jest wytaczony.

8. Obstuga

A Ryzyko wypadku!

Pilarka moze by¢ obstugiwana wytacznie
przez jedna osobe. Inne osoby moga
podchodzic tylko w celu dostarczenia lub
odebrania obrabianych elementéw i nie
wolno im sig zbliza¢ do pilarki.

Przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢ stan:
- kabla sieciowego z wtyczka

- wiacznika/wytacznika

- klina rozszczepiajacego

- ostony pity tarczowej

- przyrzadéw do przesuwania obrabianych
elementéw (popychaczy i uchwytu).
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Stosowac srodki ochrony indywidualnej:
- maske przeciwpytowa

- ochronniki stuchu

- okulary ochronne

Podczas pracy pilarka przyja¢ odpowiednig
postawe ciata:

- 2z przodu na pozycji operatora
- przodem do pilarki

- zlewej strony ptaszczyzny wirowania pity
tarczowej

- w przypadku obstugi dwuosobowej druga
osoba musi zachowaé wystarczajacg od-
legtos¢ od pilarki.

W zaleznosci od potrzeb uzywaé:

- odpowiednich podpér do obrabianych
elementow, jezeli po przecigciu obrabia-
ny element moze spas¢ ze stotu

- urzadzenia do odsysania wiorow
Unikaé typowych btedéw podczas obstugi:

- Nie hamowagé pity tarczowej przez wywie-
ranie nacisku bocznego. Istnieje mozli-
wos¢ odrzutu materiatu.

- Podczas obrébki mocno przyciskac ele-
ment do stotu i nie ustawiaé go ukosnie.
Istnieje mozliwos¢é odrzutu materiatu.

- Nigdy nie przecinac¢ kilku elementéw jed-
noczesnie - réwniez wigzek, ktore sktada-
ja sie z wielu pojedynczych sztuk. Niebez-
pieczenistwo wypadku w razie
niekontrolowanego pochwycenia przez
pite tarczowa pojedynczych elementéw.

Niebezpieczenstwo wciggnigcia!

Nigdy nie przecinaé¢ elementéw, na ktérych
znajdujg sie¢ liny, sznury, tasmy, kable lub
druty oraz przedmiotow, ktére takie materiaty
zawierajg.

8.1 Odcigg wiéréw / odkurzacz uniwersalny

A Niebezpieczenstwo!

Wdychanie niektérych rodzajow pytu
drzewnego (np. z drewna bukowego,
debowego i jesionowego) moze mie¢
dziatanie rakotworcze.

Praca w zamknietych pomieszczeniach jest

dozwolona wytacznie z wykorzystaniem od-
powiedniego odciggu wiorow.

Uzupetniajgco stosowaé maske przeciwpyto-
wa, poniewaz odessanie catosci pytu i wio-
row jest niemozliwe.

Praca bez odpowiedniego odciggu wiéréw

jest dozwolona wytgcznie poza pomieszcze-

niami.

Instalacja do odsysania wiorow musi spetniac

nastepujace kryteria:

* Przytgcze odpowiednie do Srednicy krécca
odsysajagcego (pojemnik na wiéry 35/44 mm);

* Przeptyw powietrza > 460 m3/h;

* Podcisnienie na kro¢cu odsysajgcym pilarki
> 530 Pa;

* Predkosc¢ powietrza na kré¢cu odsysajacym
pilarki > 20 m/s.

Krééce odsysajace (30) znajduja sie przy

pojemniku ostonowym pity tarczowe;.

Przestrzegac¢ instrukcji obstugi odciggu wiérow!

8.2 Ustawianie wysokosci cigcia

A Niebezpieczenstwo!

Czesci ciata lub przedmioty znajdujace sie w
obrebie regulacji mogg zosta¢ pochwycone
przez wirujaca pite tarczowg! Wysokosé
cigcia wolno zmieniac tylko przy zatrzymanej
pile tarczowej!

Wysokos¢ ciecia pity tarczowej dostosowac do
wysokosci obrabianego elementu. Dolna czgs¢
przedniej krawedzi ostony pity tarczowej musi
opierac sie na obrabianym elemencie.

0 mm

i

» Ustawi¢ wysokosc¢ ciecia obracajac korbka (18).

[i] Informacja:

Aby skompensowac ewentualny luz w
ustawieniu wysokosci ciecia, zawsze
podnosi¢ pite tarczowa od dotu do
wymaganej pozycji.

8.3 Ustawianie pochylenia pity tarczowej

A Niebezpieczenstwo!

Czesci ciata, przedmioty lub czesci
urzadzenia znajdujace sig w obrgbie regulacii
moga zosta¢ pochwycone przez wirujgca pite
tarczowg! Pochylenie pity tarczowej wolno
zmieniac tylko przy zatrzymanej pile
tarczowej!

Pochylenie pity tarczowej mozna ustawi¢ w
zakresie od -1,5° do 46,5°.

1. Poluzowac dzwignie zaciskowg (19).

2. Ustawi¢ wymagane pochylenie pity tarczowej
obracajac pokrettem (17).

19 17

3. Zablokowac ustawiony kat pochylenia przez
docisniecie dzwigni zaciskowej (19) (obrdcic¢
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazowek
zegara).

Ustawienie do podcig¢ tylnych

Regulacja pochylenia posiada ograniczenie przy

wartosci 0° i 45°. W celu umozliwienia

specjalnych cig¢ pod katem (podciecie tylne)
mozna zwiekszy¢ kat pochylenia w obydwu
kierunkach o 1,5°.

* Wyjac¢ ogranicznik nachylenia (20) i zamocowac¢
do prawej podktadki mimosrodowej =
mozliwos¢ regulacii kata pochylenia pity
tarczowej miedzy —1,5° i 45°.

¢ Wyjac¢ ogranicznik nachylenia (20) i zamocowaé
do lewej podktadki mimosrodowej = mozliwosé
regulacji kata pochylenia pity tarczowej miedzy
0°146,5°.

20
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* Wigczanie = wcisna¢ przetacznik gérny (15) i
przytrzymac przez 1 -2 s.

* Wytaczanie = nacisng¢ przetacznik dolny (16).

8.4 Ustawianie ogranicznika wzdtuznego

Montaz do profilu prowadnicy z przodu pilarki.

—Umiesci¢ ogranicznik wzdtuzny (8) z prawe;j
strony pity tarczowe;j.

Znacznik lupy pokazuje na skali ustawiong
odlegtos¢ ogranicznika wzdtuznego od pity
tarczowej.

—Zwolni¢ dZzwignie zaciskowg (12) ogranicznika
wzdtuznego i przesuwac ogranicznik, az w
znaczniku lupy pojawi sie wymagana odlegtos¢
od pity tarczowe;j.

—Regulacja doktadna: obracajgc nakretke
radetkowg (11) (po prawej stronie na przednim
elemencie zaciskowym) mozna precyzyjnie
ustawic¢ szerokos$¢ ciecia.

W celu zablokowania wcisng¢ dzwignie
zaciskowa (12) do dotu.

—Podczas cigcia z uzyciem ogranicznika
wzdtuznego profil ogranicznika (37) musi by¢
ustawiony réownolegle do pity tarczowej i
zablokowany dzwignig zaciskowg (12). W tym
celu nalezy wcisna¢ dzwignie zaciskowg (12) w
dot.

— Nakretki radetkowe (38) do mocowania profilu
ogranicznika. Po odkreceniu obydwu nakretek
radetkowych (38) mozna zdjg¢ i odwrocic profil
ogranicznika.

Niska krawedz dociskowa:
—do ciecia elementéw ptaskich;



—przy pochyleniu pity tarczowe;.
Wysoka krawedz dociskowa:
—do ciecia elementow wysokich.

8.5 Ustawianie wskaznika na ograniczniku
wzdtuznym

1. Wyrdéwnac ogranicznik wzdtuzny wzgledem
pity tarczowej.

2. Odkreci¢ srube przy wskazniku ogranicznika
wzdtuznego.

3. Zsynchronizowaé wskaznik na ograniczniku
wzdtuznym i ,,0” na skali tasmowe;j.

4. Ponownie dokreci¢ srube przy wskazniku
ogranicznika wzdtuznego.

G] Informacja:

Aby zapobiec zakleszczeniu obrabianego
elementu podczas cigcia z uzyciem ogranicznika
wzdtuznego:

przesuna¢ ogranicznik wzdtuzny maksymalnie w
prawo, a nastepnie ustawi¢ na wymagang
szerokos¢ cigcia.

G] Informacja:

Wyregulowa¢ ogranicznik wzdtuzny (w razie
potrzeby): aby obrabiany element nie zakleszczyt
sie miedzy ogranicznikiem wzdtuznym a pita
tarczowa, ogranicznik wzdtuzny musi byc
ustawiony réwnolegle do pity tarczowej lub
rozwierac si¢ maks. 0,3 mm do tytu. W celu
wyregulowania odkreci¢ 2 sruby u gory
ogranicznika wzdtuznego, a nastgpnie ponownie
dokrecié.

G] Informacja:

Wyregulowac site zacisku ogranicznika
wzdtuznego (w razie potrzeby): jezeli zacisk tylny
ma dociska¢ wczesniej lub pozniej niz zacisk
przedni, mozna to ustawi¢ obracajac nakretka
(31). Odkreci¢ nakretke (31), aby zacisk tylny
dociskat pozniej. Dokrecic¢ nakretke (31), aby
zacisk tylny dociskat wczesnie;.

8.6 Ustawianie ogranicznika poprzecznego

Ogranicznik poprzeczny (1) wsuwa sig z przodu
do wpustu w stole pilarki.

Aby wykona¢ ciecie pod katem, ogranicznik
poprzeczny mozna przestawi¢ o 60° w obie
strony.

Do cie¢ pod katem 45° i 90° przewidziane sa
odpowiednie ograniczniki.

Aby ustawi¢ dany kat, trzeba zwolni¢ uchwyt
zaciskowy (2) obracajgc go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

A Niebezpieczenstwo urazu!

Podczas ciecia przy uzyciu ogranicznika
poprzecznego uchwyt zaciskowy musi byé
dokrecony.

Po odkreceniu nakretek radetkowych (39) mozna
przesuna¢ lub zdjaé profil nasady.

m Informacja:

Zalezna od potrzeb regulacja luzu ogranicznika
poprzecznego (1): odkreci¢ sruby (40) Slizgdw z
tworzywa sztucznego na szynie prowadzacej
ogranicznika poprzecznego, przesung¢ slizg z
tworzywa sztucznego, ponownie dociagna¢
Sruby.

8.7 Ustawianie poszerzenia stotu
Poszerzenie stotu (10) zwieksza powierzchnig
podparcia, dzieki czemu mozna bezpiecznie
obrabiac réwniez wigksze elementy.

* W celu ustawienia poszerzenia stotu (10) trzeba
zwolni¢ dzwignie zaciskowa (9).

A Niebezpieczernstwo urazu!

Podczas cigcia uchwyt zaciskowy musi byé
zawsze mocno dokrecony.

Odczyt skali tasmowej podczas cigcia z
uzyciem ogranicznika wzdtuznego

Na ktorej skali nalezy odczytac¢ szerokosc ciecia,
zalezy sposobu zamontowania profilu
ogranicznika wzdtuznego:

—Wysoka krawedz dociskowa =
skala z czarym nadrukiem na biatym tle.

— Niska krawedz dociskowa =
skala z biatym nadrukiem na czarnym tle.

W przypadku matej szerokosci cigcia nie rozsuwa
sie poszerzenia stotu. Szerokos$¢ ciecia odczytuje
sie na skali po prawej stronie przy wskazniku
ogranicznika wzdtuznego:

—Wysoka krawedz dociskowa: mozliwa
szerokos¢ ciecia od 0 do 35 cm.

— Niska krawedz dociskowa: mozliwa szeroko$¢
ciecia od 0 do 29,5 cm.

W przypadku cigcia wigkszych elementéw trzeba
rozsungé poszerzenie stotu (10).

1. Przesuna¢ ogranicznik wzdtuzny do pozycji
koncowej skali.

2. Wyciggnac poszerzenie stotu i ustawic¢
ogranicznik wzdtuzny na wymagang
odlegtos¢. Szeroko$c cigcia odczytuje sie na
skali po lewej stronie przy wskazniku skali
tasmowe;.

8.8 Ustawianie przedtuzenia stotu

Przedtuzenie stotu (3) zwigksza powierzchnig

podparcia, dzigki czemu mozna bezpiecznie

obrabia¢ réwniez diuzsze elementy.

1. W celu wysunigcia przedtuzenia stotu trzeba
odkreci¢ dwie sruby radetkowe (41).

2. Wyciggnac przedtuzenie stotu i ustawic¢ na
wymagang odlegtosc.

3. Ponownie dokreci¢ obydwie $ruby radetkowe.

8.9 Ciecie

A Niebezpieczenstwo!

Uzywac popychacza zawsze, jezeli odlegtos¢
miedzy pitg tarczowg a ogranicznikiem
wzdtuznym jest mniejsza niz 150 mm.

POLSKI pl

<150 mm

Ciecie proste
1. Ustawic i zablokowa¢ kat nachylenia.

2. Ustawi¢ wysokos¢ cigcia. Ostona pity
tarczowej z przodu musi w catosci opierac sie
na obrabianym elemencie.

3. Przy pochylonej pile tarczowej zamontowaé
ogranicznik wzdtuzny z lewej strony pity
tarczowej i wyregulowac ustawienie.

4. Uruchomic pilarke.

5. Posuwajac obrabiany element réwnomiernie
do tytu przecig¢ go jednym ciggiem.

6. Wytaczy¢ urzadzenie, jezeli praca nie bedzie
kontynuowana.

Ciecie pod katem

1. Ogranicznik poprzeczny (1) wsuwa si¢ z
przodu do wpustu w stole pilarki.

2. Po odkreceniu uchwytu zaciskowego (2) przy
ograniczniku poprzecznym ustawi¢ wymagany
kat i ponownie dokreci¢ uchwyt zaciskowy.

3. Ustawi¢ odlegto$¢ boczng migdzy profilem
nasady a pitg tarczowa:

*Odkreci¢ nakretke radetkowa (39) i
przesunac profil nasady.

*Dokreci¢ nakretke radetkowg (39).

4. Dosuna¢ obrabiany element do ogranicznika
poprzecznego.

5. Posuwajgc ogranicznik poprzeczny do przodu
przeciac obrabiany element.

6. Wytaczy¢ urzadzenie, jezeli praca nie bedzie
kontynuowana.

9. Transport

A Niebezpieczerstwo!

Kazdorazowo przed transportem urzadzenia:

* Wytaczy¢ urzadzenie.

* Odczekac¢ do catkowitego zatrzymania sie
pity tarczowej.

* Wyciagnaé wtyczke.

* Zdemontowac¢ elementy montowane dodatkowo
(ostone pity tarczowej, odsysanie wiorow).
Odtozy¢ na bok ostone pity tarczowe;.

» Ustawi¢ klin rozszczepiajacy w pozycji
transportowej. Postepowac w sposob opisany w
rozdziale 7.1, ale przesung¢ klin
rozszczepiajacy (5) do oporu w dét (pozycja
transportowa).

* Krecac korbkg opusci¢ catkowicie pite
tarczowsg.

* Ustawi¢ kat pochylenia pity tarczowej na 0° i
zablokowac dzwignig zaciskowa.

* Nawing¢ kabel sieciowy na zwijacz przewodu.

¢ Unies¢ urzadzenie za rame podstawy i potozy¢

do tytu. Ustawi¢ urzgdzenie pionowo na plecach 5
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i ztozy¢ nogi gérne. Czerwone dzwignie muszag
sie ponownie zablokowac¢ w zazebieniach.

* Pochyli¢ urzgdzenie do tytu i ztozy¢ nogi dolne.
Czerwone dzwignie muszg sie ponownie
zablokowaé w zazebieniach.

* Wsuna¢ uchwyty i odstawi¢ urzadzenie.

A Niebezpieczenstwo zgniecenia

Wsunaé do konica obydwa poszerzenia stotu
i zablokowa¢ dzwigniami zaciskowymi.

Do przenoszenia urzadzenia uzywac uchwytéw
bocznych (42) przy stole.

42

IEI Wazne!

Nie przenosic¢ urzadzenia trzymajac za
elementy zabezpieczajace, rozsunigte / nie
zablokowane poszerzenia stotu lub za
elementy obstugowe!

IE Wazne!

Przenosié¢ urzadzenie z pomoca drugiej

osoby (duzy cigzar)!

Transport na kétkach

* Wysunaé uchwyt, obrécic i zablokowac w
zazebieniu.

* Ciagnac lub posuwac pilarke trzymajac za
uchwyt

Do wysytki nalezy w miare mozliwosci uzywaé
oryginalnego opakowania.

10. Konserwacija i czyszczenie

A Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem wszelkich prac
zwigzanych z konserwacjg i czyszczeniem:

1.Wytaczyé urzadzenie.
2.Zaczekaé, az pita sie zatrzyma.
3.Wyciagna¢ wtyczke.

— Po zakonczeniu prac zwigzanych z konserwacja

i czyszczeniem ponownie uruchomié wszystkie
urzadzenia zabezpieczajgce i skontrolowac ich
sprawnosgé.

—Uszkodzone czegsci, szczegdlnie urzgdzenia
zabezpieczajace, nalezy wymieniac tylko na
czesci oryginalne, poniewaz czesci nie
skontrolowane i nie zatwierdzone przez
producenta mogg doprowadzi¢ do powstania
nieprzewidzianych szkaéd.

— Prace konserwacyjne lub naprawcze, inne niz
opisane w tym rozdziale, wolno wykonywaé
wytgcznie specjalistom.

A Niebezpieczenstwo!

W przypadku uszkodzenia wktadki do ptyty
stotu miedzy wktadke a pite tarczowa moga
sie dostac drobne elementy i zablokowa¢ pite
tarczowg. Uszkodzong wkiadke do ptyty stotu
bezzwtocznie wymieniag!

10.1 Wymiana pity tarczowej

A Niebezpieczenstwo!

Krétko po zakonczeniu cigcia pita tarczowa
moze byé bardzo goraca - ryzyko oparzenia!
Odczekaé do ostygniecia rozgrzanej pity
tarczowej. Nie czyscic pity tarczowej
cieczami palnymi.

Niebezpieczenstwo skaleczenia istnieje
réwniez po zatrzymaniu pity tarczowej.
Podczas wymiany pity tarczowej nosic
rekawice ochronne.

Podczas montazu koniecznie uwzglednic
kierunek obrotow pity tarczowej!

1. Za pomoca korbki podkrecic pite tarczowa do
samej gory.

2. Zdjac¢ ostone pity tarczowej (7).

3. Obrdcic¢ $rube (34) w kierunku przeciwnym do
kierunku ruchu wskazowek zegara, podniesc i
wyjac¢ wktadke do ptyty stotu (4).

34
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4. Obrdci¢ nakretke mocujaca (44) pity tarczowe;j
kluczem ptaskim (23) i jednoczesnie
pociagna¢ do géry dzwignie blokady pity
tarczowej (43), az do zablokowania dzwigni w
zazebieniu.

«

5. Przytrzymac dzwignie (43) i odkreci¢ nakretke
mocujaca (44) zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazowek zegara.

6. Z watu pity tarczowej zdjg¢ nakretke mocujaca

(44), zewnetrzny kotnierz pity tarczowej (45) i
sama pite tarczowa.
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7. Oczysci¢ powierzchnie mocowania kotnierzy
pity tarczowej (45) i (46) oraz samej pity
tarczowej.

A Niebezpieczenstwo!

Nie stosowac detergentow (np. do usuwania

resztek zywicy) mogacych wchodzi¢ w

reakcje z elementami wykonanymi ze stopow

metali lekkich; moga one negatywnie

wptywac na trwatosc pity.

8. Nasung¢ wewnetrzny kotnierz pity tarczowe;j
(46) na wat silnika.

9. Zatozy¢ nowa pite tarczowg (uwaga na
kierunek obrotow!).

A Niebezpieczenstwo!

Uzywac wytacznie pit tarczowych, ktore
spetniajg kryteria danych technicznych i
normy EN 847-1. Nieodpowiednie lub
uszkodzone pity tarczowe moga
spowodowac gwattowne odrzucenie
elementéw wywotane sitg odsrodkowa.
Nie wolno stosowac:

- pit tarczowych, ktérych dopuszczalna
predkos¢ obrotowa jest mniejsza od no-
minalnej predkosci obrotowej watu pity
tarczowej na biegu jatowym (patrz ,,Dane
techniczne”);

- pit tarczowych wykonanych z wysokosto-
powej stali szybkotnacej (HS lub HSS);

- pit tarczowych, ktorych szerokos¢ cigcia
jest mniejsza lub w ktérych grubosé kor-
pusu tarczy jest wieksza od grubosci kli-
na rozszczepiajgcego.

- pit tarczowych z wyraznymi uszkodzenia-
mi;
- tarcz tnacych.

A Niebezpieczenstwo!

- Do montowania pity tarczowej uzywaé
wytacznie oryginalnych czesci.

- Nie uzywac luznych pierscieni redukcyj-
nych, w przeciwnym razie pita tarczowa
moze si¢ obluzowaé.

- Pity tarczowe montowac¢ w sposéb za-
pewniajgcy wywazenie i prace bez bicia
oraz brak mozliwosci obluzowania.

10.Natozy¢ zewnetrzny kotnierz pity tarczowej
(45).

11.Zakreci¢ nakretke mocujaca (44) (gwint
lewoskretny!). Obroci¢ nakretke mocujgca
(44) kluczem ptaskim (23) i jednoczesnie
pociagnac¢ do géry dzwignie blokady pity
tarczowej (43), az do zablokowania dzwigni w
zazebieniu.

12.Przytrzymacé dzwignie (43) i sitg reki dokreci¢
nakretke mocujgca w kierunku przeciwnym do
kierunku ruchu wskazéwek zegara.

A Niebezpieczenstwo!

- Nie przedtuzaé narzedzia do przykrecania
pity tarczowe;j.

- Nie dokrecac¢ sruby mocujacej poprzez
uderzanie w narzedzie.

13.Ustawic klin rozszczepiajacy odpowiednio do
rozmiaréw pity tarczowej (47).
(Klin rozszczepiajgcy - patrz 7.1)



14.Zamocowac wktadke do ptyty stotu (4) i
zablokowac $rubg (34).

15.Zamocowac ostong pity tarczowej (7).

10.2 Ustawianie ograniczenia nachylenia

1. Ustawié¢ ogranicznik nachylenia (20) na zakres
katowy 0°/ 45°.

.
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2. Zablokowa¢ ustawiony kat nachylenia przez
docisnigcie dzwigni zaciskowej (19).

3. Sprawdzi¢ kat nachylenia:

—-0° =kat prosty wzgledem stotu pilarki
—45° za pomoca odrebnego narzedzia do
pomiaru kata.

Jezeli nie uda sig uzyskac¢ doktadnych wartosci

katowych:

4. Odkreci¢ wkret z rowkiem krzyzowym (48)
danej podktadki mimosrodowej i obracaé
podktadke mimosrodowa, az kat nachylenia
wzgledem stotu pilarki w pozycjach
koncowych wyniesie doktadnie 0°
(= kat prosty) lub 45°.

5. Ponownie dokreci¢ wkret z rowkiem
krzyzowym danej podktadki mimosrodowej.

6. Po zmianie ustawienia ograniczenia
nachylenia wyregulowa¢ ewentualnie skale
katowa z przodu urzadzenia.

m Informacja:

Aby ustawi¢ ograniczenie nachylenia od -1,5° do
46,5°, nalezy wyciagna¢ dzwignig ograniczenia
nachylenia.

10.3 Przechowywanie urzadzenia

A Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie przechowywa¢ poza zasiegiem
dzieci. Przechowywac urzadzenie w taki
sposob, aby wyeliminowac mozliwos¢
uruchomienia przez osoby nieupowaznione
lub skaleczenia sie stojacym urzadzeniem.

Wazne!

Niezabezpieczonego urzadzenia nie
przechowywaé na zewnatrz lub w wilgotnym
otoczeniu.

10.4 Konserwacja
Czyszczenie pilarki

* Usuna¢ wiory i kurz za pomoca odkurzacza lub
szczotki:

—elementy prowadzgce regulacji pity tarczowej;
- szczeliny wentylacyjne silnika;

- pojemnik ostonowy pity.

—Regulacja wysokosci

- Prowadnica obrotowa

Kazdorazowo przed wtgczeniem
Sprawdzi¢ wzrokowo, czy

—odlegtos¢ pita tarczowa - klin rozszczepiajacy
wynosi 3 do 5 mm.

—klin rozszczepiajgcy jest zamocowany w jednej
linii z pitg tarczowa.

Sprawdzi¢ wzrokowo, czy kabel sieciowy i

wtyczka nie sg uszkodzone; w razie potrzeby

zleci¢ wymiang elektrykowi.

Kazdorazowo przy wytaczaniu

Sprawdzié, czy pita tarczowa zatrzymuije sie w
ciggu 10 sekund. W przypadku dtuzszego
opoznienia zleci¢ elektrykowi wymiane silnika.
1x w miesigcu (przy uzytkowaniu
codziennym)

Usuna¢ widry za pomoca odkurzacza lub

pedzelka; naoliwi¢ lekko elementy prowadnic:

—trzpien gwintowany i prowadnice pretowe do
regulacji wysokosci;

—segmenty obrotowe.

Co 150 godzin roboczych

Sprawdzaé wszystkie potaczenia Srubowe, w
razie potrzeby dokrecié.
W razie potrzeby:
Ustawianie tulei prowadzacych ndg stotu.
« Sruby imbusowe (49)
obracac zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazowek zegara =
wigkszy op6r w przesuwaniu prowadnicy.
« Sruby imbusowe (49)
obracac w kierunku przeciwnym do kierunku
ruchu wskazéwek zegara =
mniejszy opor w przesuwaniu prowadnicy.
» dodatkowa precyzyjna regulacja za pomocg
wkretu bez tba (50).

Ustawianie tulei prowadzacych przedniego
mocowania nog:

* Obracac sruby imbusowe (51) zgodnie z
kierunkiem ruchu wskazéwek zegara = wigkszy
opdér w przesuwaniu prowadnicy.

* Obracac¢ $ruby imbusowe (51) w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek
zegara =
mniejszy opor w przesuwaniu prowadnicy.

Ustawianie tulei prowadzacych tylnego
mocowania nog:

* Obracac sruby imbusowe (52) zgodnie z
kierunkiem ruchu wskazéwek zegara = wigkszy
opdér w przesuwaniu prowadnicy.

* Obracac¢ $ruby imbusowe (52) w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek
zegara = mniejszy opdr w przesuwaniu
prowadnicy.
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Réwnomiernie dokreci¢ wszystkie Sruby
imbusowe.

11. Przydatne wskazowki

* Przed rozpoczeciem wtasciwego cigcia
przeprowadzi¢ probe na odpowiednich
kawatkach odpadow.

* Obrabiany element zawsze uktada¢ na stole
pilarki w taki sposob, aby nie mégt sie przewrdcic
ani kiwac (np. wyoblong deske utozy¢ wyobleniem
do gory).

* Podczas ciecia odcinkow o takiej samej
dtugosci uzywac ogranicznika do ciecia na
dtugosc.

* Utrzymywacé w czystosci powierzchnie stotow
podporowych.

12. Problemy i usterki

A Niebezpieczenstwo!

Kazdorazowo przed przystgpieniem do

usuwania usterki:

1.Wytaczy¢ urzadzenie.

2.Wyciagna¢ wtyczke.

3.0dczekaé do zatrzymania sig pity

tarczowe;j.

Kazdorazowo po usunigciu usterki ponownie

uruchomi¢ i sprawdzi¢ wszystkie urzadzenia

zabezpieczajace.

Silnik nie pracuje

Zadziatato zabezpieczenie przed ponownym

uruchomieniem. Po wtozeniu wtyczki przewodu

zasilajgcego do gniazda przy wtgczonej maszynie
lub po przywréceniu zasilania po wczesniejszym
zaniku napiecia maszyna nie uruchamia sie.

* Wytaczy¢ i ponownie wtgczy¢ maszyne.

Brak napigcia zasilania:

* Sprawdzi¢ kabel, wtyczke, gniazdo i
bezpiecznik.

Przegrzanie silnika, np. wskutek stepionej pity

tarczowej lub nagromadzenia trocin w obudowie:

* Usung¢ przyczyne przegrzania, odczekac kilka
minut do ostygniecia. Nastepnie ponownie
wigczyé urzadzenie.

Silnik nie osiaga predkosci obrotowej

Zabezpieczenie przecigzeniowe: predkosé

obrotowa pod obcigzeniem BARDZO sie

zmniejsza:

* Temperatura silnika jest zbyt wysoka!
Pozostawi¢ urzadzenie na biegu jatowym do
momentu, az ostygnie.

Zabezpieczenie przecigzeniowe: predkosé

obrotowa pod obcigzeniem NIEZNACZNIE sig

zmniejsza:

* Przecigzenie maszyny. Kontynuowac prace ze
zmniejszonym obcigzeniem.

Silnik nie osiaga podanej maksymalnej predkosci

obrotowej - zbyt niskie napiecie zasilania silnika:

» Zastosowac krétszy przewdd zasilajacy lub
przewdd zgsilajqcy 0 wiekszym przekroju
(=1,5mm").

* Zlecic¢ elektrykowi sprawdzenie zasilania.

Maleje wydajnos¢ pilarki

Stepiona pita tarczowa (ewentualnie zgorzeliny z

boku pity tarczowej):

* Wymieni¢ pite tarczowa (patrz rozdziat 10.
Konserwacja).
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Zatkany wyrzut wiéréw

Urzadzenie odsysajace nie jest podtgczone lub

zbyt mata moc odsysania:

* Podtgczy¢ urzadzenie odsysajace lub
zwiekszy¢ moc odsysania (predkosé przeptywu
powietrza na kréécu wyrzutu widréw > 20 m/s).

13. Osprzet

Uzywac wytgcznie oryginalnego osprzetu Metabo.

Stosowaé wytacznie osprzet, ktéry spetnia
wymagania i parametry okreslone w niniejszej
instrukcji obstugi.

Pita tarczowa Power Cut

Nr kat.: 6.28025

-Do cie¢ zgrubnych i sredniodoktadnych przy
szybkim posuwie roboczym i nieduzej mocy pilarki
tarczowe;j

-Dobre rezultaty cigcia wzdtuznego w litym
drewnie

Pita tarczowa Precision Cut
Nr kat.: 6.28059

-Bardzo szeroki zakres zastosowania w obrébce
drewna

-Bardzo dobre rezultaty cigcia wzdtuznego i
poprzecznego w migkkim i twardym drewnie

-Dobrze nadaje sig do cigcia drewna litego i
réwnolegtowarstwowego, ptyt wiérowych
surowych, powlekanych lub fornirowanych, ptyt
MDF, materiatéw kompozytowych

Pita tarczowa Multi Cut
Nr kat.: 6.28093

-Uniwersalne zastosowanie w przypadku
wymagajgcych materiatow

-Najwyzsza jakos$¢ ciecia, np. laminatéw,
cienkosciennych profili syntetycznych, profili
aluminiowych, miedzianych i mosigznych
-Nadaje sig idealnie do wielu zastosowan przy
wykanczaniu wnetrz

-Perfekcyjne rezultaty ciecia, rowniez w przypadku
cie¢ poprzecznych w litym drewnie, surowych,
powlekanych lub fornirowanych ptytach
wiérowych, ptytach MDF

Popychacz (cze$¢ zamienna)
Nr kat.: 343433180

Peten program osprzetu mozna znalez¢ na stronie
www.metabo.com lub w katalogu.

14. Naprawy

A Niebezpieczenstwo!

Ze wzgledow bezpieczenstwa wszelkie
naprawy elektronarzedzi wolno wykonywac
wytacznie elektrykom przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych!
Uszkodzony przewdd zasilajacy wolno wymienié
wytacznie na specjalny, oryginalny przewoéd
zasilajgcy Metabo, dostgpny w serwisie Metabo.

W sprawie napraw urzadzen Metabo zwracac sie
do przedstawiciela Metabo. Adresy sg dostepne
na stronie www.metabo.com.

Wykazy czesci zamiennych mozna pobrac pod
adresem www.metabo.com.

15. Ochrona srodowiska

Przestrzegac¢ lokalnych przepiséw dotyczgcych
utylizaciji i recyklingu zuzytych maszyn, opakowan
i osprzetu.

Materiaty opakowaniowe utylizowa¢ zgodnie z ich
oznakowaniem i wytycznymi obowigzujgcymi na
terenie danej gminy. Wigcej informacji mozna
znalez¢ w dziale Serwis na stronie
www.metabo.com

Dotyczy tylko panstw UE: nie wyrzucac
E elektronarzedzi wraz z odpadami

komunalnymi! Zgodnie z dyrektywa
europejska 2012/19/UE o zuzytych urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych oraz jej
implementacjg w prawodawstwie krajowym
zuzyte elektronarzedzia trzeba segregowac i
poddawac odzyskowi surowcéw wtérnych
zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska.

16. Dane techniczne

Wyjasnienia do informacji podanych na stronie 3.

Prawo do zmian zwigzanych z postgpem
technicznym zastrzezone.
napigcie zasilania (~ prad przemienny)
moc znamionowa
prad znamionowy
min. zabezpieczenie
stopien ochrony
predkosc¢ obrotowa na biegu jatowym
maks. predkosc ciecia
grubos¢ klina rozszczepiajgcego
Srednica pity tarczowej (zewn.)
otwor pity tarczowej (wewn.)
szerokos¢ ciecia
maksymalna grubosc¢ korpusu pity
tarczowej
= wysokosc ciecia przy pionowo
ustawionej pile tarczowej
wysokos¢ ciecia przy pochyleniu pity
tarczowej 45°

= zakres pochylania pity tarczowej
Lp = maks. szerokos¢ ciecia przy uzyciu
ogranicznika wzdtuznego
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Lw = maks. szerokos$é cigcia poprzecznego
przy uzyciu ogranicznika katowego

Ay = wymiary bez podstawy (dt. x szer. x
wys.)

A, = wymiary z podstawg (dt. x szer. x wys.)

S. = dtugosc stotu pilarki

Sg = szerokos$¢ stotu pilarki

m = ciezar maszyny

Wartosci pomiaréw ustalone w oparciu o norme
EN 62841.

~ prad przemienny

Zamieszczone dane techniczne podlegaja
toleranciji (odpowiednio do obowigzujgcych
standarddw).

Wartosci emisji

Wartosci te umozliwiajg oszacowanie emisji
elektronarzedzia i poréwnanie réznych
elektronarzedzi. W zaleznosci od warunkow
uzytkowania, stanu elektronarzedzia lub narzedzi
roboczych rzeczywiste obcigzenie moze by¢
wigksze lub mniejsze. Podczas dokonywania
oceny uwzglednic przerwy w pracy i fazy
mniejszego obcigzenia. Na podstawie
odpowiednio dopasowanych wartosci
szacunkowych okresli¢ srodki ochrony dla
uzytkownika, np. dziatania organizacyjne.

Lpa = poziom cisnienia akustycznego
Lwa = poziom mocy akustycznej

Kpa, Kw A_=’niepewno_é<’:_ pomiarowa

m Nosi¢ ochronniki stuchu!
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1. Megfelel6ségi nyilatkozat

Kizarolagos felel6sséguink tudataban kijelentjik:
Ezek az asztali korflrészek - tipus és
sorozatszam alapjan térténd azonositassal *1) —
megfelelnek az iranyelvek *2) és szabvanyok *3)
Osszes idevonatkozo rendelkezéseinek.
Vizsgajelentés *4), Kiallito ellendrzd szerv *5),
MUszaki dokumentumok a *6) - Iasd a 3. oldalon.

2. Rendeltetésszerii hasznalat

Az asztali kérflrész tomorfa, réteggel bevont fa,
faforgacslemez, falapok, asztalos butorlapok,
muianyagok és hasonlé szerkezeti anyagok
hosszanti és harant iranyd daraboldsara szolgal.

Fémes anyagot csak az alabbi feltételek mellett
szabad flrészelni:

— Csak megfelel flirészlapot hasznaljon
(lasd a 13. Tartozékok" fejezetet)

—Csak nemvas fémek ]
(keményfém vagy edzett acél, magnézium
darabolasara nem alkalmas)

Korkoros keresztmetszet(i munkadarabot nem
szabad ezzel a szerszammal flirészelni, mert a
forgo furészlap elforgathatja magat a
munkadarabot is.

Ha lapos munkadarabot felallitva firészel,
hasznaljon megfelelé Utk6z6t, ami biztonsagosan
megvezeti a munkadarabot.

A készllék eresztékezésre és hornyolasra nem
hasznélhato.

A készllék réselésre (munkadarabban végzddé
horony készitésére) nem hasznalhato.

A késziilékkel nem végezheté merilé vagas.

Minden mas alkalmazas nem rendeltetésszeru
hasznalatnak mindsil és tilos. A nem
rendeltetésszerl hasznalatbdl eredé barminemda
karért a gyartét felel6sség nem terheli.

A gépen eszk6zolt barminem( szerkezeti
modositasnak vagy a gyarté altal nem ellendrzétt
és nem engedélyezett tartozékok hasznalatanak
belathatatlan kévetkezményei lehetnek!

3. Altalanos biztonsagi
utasitasok

Vegye figyelembe a szimboélummal
megjeldlt szévegrészeket sajat testi
épsege és a berendezés védelme
érdekében!

FIGYELMEZTETES - A sérillésveszély
csoOkkentése érdekében olvassa at a
kezelési utasitast.
Csak ezekkel a dokumentumokkal egyUtt adja
tovabb masnak az elektromos kéziszerszamot.
Elektromos kéziszerszamokra vonatkozé
altalanos biztonsagi utasitasok
FIGYELMEZTETES - Olvassa el az ehhez
a kéziszerszamhoz mellékelt 6sszes
biztonsagi figyelmeztetést, elGirast,

illusztraciot és specifikaciot. Az alabbiakban
felsorolt eléirasok betartasanak elmulasztasa
dramlitéshez, tlizh6z és/vagy sulyos testi
sériilésekhez vezethet.

Orizze meg a jovébeli hasznalatra is
valamennyi biztonsagi elGirast és utasitast! A
biztonsdgi utasitasokban alkalmazott ,elektromos
kéziszerszam" fogalom a haldzati elektromos
kéziszerszamokat (halozati kabellel) és az
akkumulatorral mukddtetett elektromos kézi
szerszamokat (kabel nélkiil) foglalja magaba.

3.1 Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitva a
munkateriletét. A rendetlenség és a
megvildgitatlan munkateriilet balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal olyan robbanasveszélyes
kornyezetben, ahol éghet6 folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos
kéziszerszamok szikrakat bocsathatnak ki,
amelyek meggydujthatjdk a port €s a gézoket.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket, ha az elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjdk a
;igyelme’t, elvesztheti az uralmat a berendezés
elett.

3.2 Elektromos biztonsag

a) Az elektromos kéziszerszam csatlakozé
dugojanak illeszkednie kell a csatlakozé
aljzatba. A csatlakoz6 dugo6t semmilyen
moédon sem szabad megvaltoztatni.
Véddéfoldeléssel ellatott késziilékek esetében
ne hasznaljon csatlakozé adaptert. A
véltoztatas nélkiili csatlakozo dugok és a
megfelelé dugaszol6 aljzatok csokkentik az
dramlités kockdzatat.

b) Ne érjen hozza olyan foldelt feliiletekhez,
mint csovek, fiitotestek, kalyhak és
hiitészekrények. Az dramdités veszélye
megndévekszik, ha a teste le van foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot
az eso6tdl vagy nedvességtol. Ha viz hatol be
egy elektromos kéziszerszamba, az megnéveli az
dramlités veszélyét.

d) Ne haszndlja a csatlakoz6 vezetéket a
rendeltetésétol eltérd célokra, vagyis az
elektromos kéziszerszamot soha ne hordozza
vagy akassza fel a kabelnél fogva, és soha ne
huzza ki a haldzati csatlakozé dugot a
kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt
héforrasoktol, olajtdl, éles peremektdl, vagy
mozg6 gépalkatrészektdl. Megrongalddott vagy
dsszekuszadlodott csatlakozo vezetékek névelik az
dramlités kockazatat.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabadban dolgozik, csak kiilteruleti
hasznalatra engedélyezett hosszabbité
vezetéket hasznaljon. A szabadban vald
hasznalatra engedelyezett hosszabbito
hasznalata csokkenti az aramlités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kérnyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védGbkapcsolot. Egy hibadram-véddkapcsolo
alkalmazdsa csdkkenti az dramlités kockazatat.

3.3 Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, Gigyeljen
arra, amit csinal és dolgozzon megfontoltan
az elektromos kéziszerszammal. Ha faradt,
kabitoszerek vagy alkohol hatasa alatt all,
vagy orvossagokat vett be, ne hasznalja a
berendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a
szerszam hasznalata kézben komoly
sériilésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget. A személyi
véddfelszerelések, mint porvédd dlarc,
csuszasbiztos véddbcipd, véddsapka és flilvedé
hasznalata az elektromos kéziszerszam
hasznalata jellegének megfeleléen csékkenti a
személyi serlilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan {izembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrol, hogy az
elektromos kéziszerszamot kikapcsoltak,
miel6tt bedugna a csatlakozé dugoét a
dugaszol6 aljzatba, csatlakoztatna az
akkumulatoregységet, miel6tt felvenné és
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vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot.
Ha az elektromos kéziszerszam felemelése
kézben az ujjat a kapcsolon tartja, vagy ha a
késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az dramforrashoz, az balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
el6tt okvetleniil tavolitsa el a beallito
szerszamokat vagy csavarkulcsokat. A
késziilék forgo részeben lévé szerszam vagy
csavarkulcs sértiléseket okozhat.

e) Keriilje el a normalistol eltéré testtartast.
Keriilje el a normalistdl eltérd testtartast,
tigyeljen arra, hogy mindig biztosan éllion és
az egyensulyat megtartsa. /gy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
Jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és
a ruhajat a mozg6 részektdl. A bé ruhdt, az
ékszereket és a hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet
szerelnl por elszivasahoz és
Osszegylijtéséhez sziikséges
berendezéseket, gy6z6djon meg arrél, hogy
azokat megfelel6en csatlakoztattak és azokat
megfeleléen hasznaljak. Porelszivo
hasznalataval csdkkenthetéek a por veszélyes
hatdsai.

h) Ne ringassa magat hamis biztonsagba és
vegye tudomasul az elektromos
szerszamokra vonatkoz6 biztonsagi
szabalyokat akkor is, ha az elekiromos
szerszamot annak szamos hasznalata utan
mar ismeri. A figyeletlen cselekvés mdsodpercek
alatt sulyos sérilésekhez vezethet.

3.4 Az elektromos szerszam alkalmazasa
és kezelése
a) Ne terhelje tul a késziiléket. A munkajahoz
csak az arra kijel6lt elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomdnyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos
kéziszerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kéziszerszam,
amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsolni,
veszélyes és meg kell javittatni.

c) Hazza ki a csatlakoz6 dugét a csatlakozo
aljzatbdl és/vagy tavolitsa el a levehet6
akkumulatort, miel6tt az elektromos
kéziszerszamon beallitasi munkakat végez,
tartozékokat cserél vagy a szerszamot
tarolasra elteszi. Ez az eldvigyazatossdgi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezesét.

d) A hasznalaton kiviili elektromos
kéziszerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne
hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak az
elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik
azt, vagy nem olvastak el ezt az utmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

e) Az elektromos kéziszerszamot és
tartozékait gondosan tartsa karban.
Ellenérizze, hogy a mozg6 alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nem szorultak-e
be, nem tértek-e el vagy nem rongalédtak-e
meg olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam
miikddésére. A megrongalodott részeket a
késziilék hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset térténik, amelyet az elektromos
kéziszerszam nem kielégité karbantartdsdra lehet
visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a
vagoszerszamokat. Az éles vdgdélekkel
rendelkezd és gondosan apolt vagészerszamok
ritkabban ekelddnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és irdnyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamokat sth. csak
ezen elGirasoknak megfeleléen hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket és a
kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl
eltérd célokra valo alkalmazasa veszélyes
helyzetekhez vezethet.
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h) Tartsa szarazon, tisztan és olaj- és
zsirmentes allapotban a markolatokat és
markol6 feliileteket. A csiszds markolatok és
markolo felliletek varatlan helyzetekben
lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsdgos kezelését €s irdnyitdsat.

3.5 Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamokat csak
szakképzett személyzet és csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javithatja. Ez
biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsdgos maradjon.

4. Kulonleges biztonsagi
utasitasok

4.1 A véddburkolatra vonatkozé biztonsagi
utasitasok

a) Hagyja felszerelve a védéburkolatot. A
véddburkolatnak miikédoképes és helyesen
felszerelt allapotban kell lennie. A laza,
megrongalédott vagy nem rendesen mikédé
véddburkolatot meg kell javitani vagy ki kell
cserélni.

b) Darabol6 vagasokhoz hasznaljon mindig
flirészlap-védoburkolatot és feszit6éket. Az
olyan darabol6 vagasoknal, amelyeknél a
furészlap a munkadarab teljes vastagsagat
atfrészeli, a véddburkolat és egyéb biztonsagi

berendezések csokkentik a sérulések kockazatat.

c) Régzitse a rejtett vagasok, mint pl.
eresztékelés utan Ujra a feszit6éket a
legfelsGbb végallasaban. Helyezze vissza a
véddburkolatot, mikozben a feszit6ék a
legfels6bb végallasaban talalhaté. A
védéburkolat és a feszitéék csdékkentik a
sérulések kockazatat.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
el6tt gy6z6dj6n meg arrdl, hogy a fiirészlap
ne érjen hozza a vedoburkolathoz a
feszit6ékhez vagy a munkadarabhoz. Ezen
elemek flrészlappal valo véletlen érintkezése
veszélyes helyzetet eredményezhet.

e) A feszit6éket a jelen kezelési itmutatéban
leirtak szerint allitsa be. Az ék nem megfeleld
tavolsaga, helyzete és beallitasa oda vezethet,
hogy a feszitéek a visszacsapodast nem tudja
hatekonyan megakadalyozni.

f) Ahhoz, hogy a feszit6ék hatni tudjon, annak
a flirészelt resben kell lennie. Az olyan
munkadarabokban végzett vagasoknal, amelyek
tul révidek ahhoz, hogy alkalmazni lehessen a
feszitéket, az hatastalan. Ezen feltételek mellett
a feszitéék nem tudja megakadalyozni a
visszacsapoédast.

g) Hasznalja a feszit6ékhez ill6 flirészlapot. A
feszitéék megfelelé hatékonysagahoz a flrészlap
atméréjének illeszkednie kell a megfeleld
feszitéekhez, a flrészlap torzslapjanak
vékonyabbnak kell lennie a feszitdéknél és a
fogszélességnek meg kell haladnia a feszit6ék
vastagsagat.

4.2 Fiirészelésre vonatkozo biztonsagi

tudnivalék

a) VESZELY: Az ujjai és kezei ne

keriiljenek a fiirészlap kézelébe, ill.
annak miikodési teriiletére. A szerszammal
végzett munka kbzben mar egy pillanatnyi
figyelmetlenség vagy kicsuszas is a flirészlaphoz
vezetheti a kezét és komoly sérllésekhez
vezethet.

b) A munkadarabot csak a fiirészlap
forgasiranyaval szemben vezesse. A
munkadarab flrészlap forgasiranyaval
megegyezd irdnyba vezetése az asztal felett oda
vezethet, hogy a flirészlap behizhatja a
munkadarabot és a kezét.

c) Hossziranyu vagasoknal soha ne hasznalja
a gérvago utk6zot a munkadarab
hozzavezetéséhez, és a gérvago utkozovel
valé keresztiranyu vagasoknal soha ne
hasznalja a parhuzamvezetét a
hosszbedllitashoz. A munkadarab
parhuzamvezetével és a gérvagdval egyidében
valé vezetése ndveli annak a lehetéséget, hogy a
furészlap beszorul és visszacsapodik.

d) Tartsa a hossziranyu vagasoknal a
munkadarabot mindig teljesen az
litkoz6sinhez érve, és a munkadarabra haté
hozzavezet6 eré6t az litk6zésinek és a

flirészlap kozott fejtse ki. Hasznaljon tolofat,
ha az litk6z6sinek és a flirészlapok k6zott a
tavolsag 150 mm-nél kisebb, és egy
toloblokkot, ha a tavolsag 50 mm-nél
kevesebb. llyen munkavégzési segédeszkdzdk
gondoskodnak arrol, hogy a keze biztonsagos
tavolsagban legyen a flirészlaptdl.

e) Csak a gyarto késziilékkel egyiitt szallitott
tolofajat haszndlja, vagy egy olyat, amelyet
az el6éirasoknak megfelel6en gyartottak. A
toléfa gondoskodik elegendé tavolsagrol a kezeld
keze és a flirészlap k6zott.

f) Soha ne hasznaljon megrongalddott vagy
megdgfiirészelt tolofat. Egy megrongaldédott vagy
megflrészelt tol6fa eltdrhet, és ennek
kévetkezményeként a kezelé keze a flirészlapba
kertlhet.

g) Ne dolgozzon "szabadkézzel". Mindig
hasznéljon parhuzamiitk6z6t vagy gérvagé
litk6z6t a munkadarab felhelyezéséhez és
vezetéséhez. "Szabadkézzel" azt jelenti, hogy a
munkadarabot a parhuzamiitkdz6 vagy gérvago
tk6z8 helyett kézzel tAmasztja ki vagy vezeti. A
szabadkézzel végzett flirészelés hibas
bedllitashoz, beszorulashoz és
visszacsapddashoz vezet.

h) Ne nyuljon egy forgé fiirészlap koré vagy
folé. Egy munkadarab utan nyulas a forgd
furészlappal valé nem kivant érintkezéshez
vezethet.

i) Tamassza meg a hosszu és/vagy széles
munkadarabokat hatul és/vagy a flirészasztal
oldalan ugy, hogy az vizszintesen maradjon.
Hosszu és/vagy széles munkadarabok
hajlamosak arra, hogy lebillenjenek a flrészlap
szélén; ez kontrollvesztéhez, a flirészlap
beszorulasahoz és visszacsapddashoz vezethet.

j) Vezesse egyenletesen a munkadarabot. Ne
hajlitsa, forgassa el, vagy tolja el oldalra a
munkadarabot. Amennyiben a fiirészlap
beszorul, azonnal kapcsolja ki az elektromos
kéziszerszamot, huzza ki a halézati
csatlakozét és haritsa el a beszorulas okat. A
furészlap munkadarab miatti beszorulasa
visszacsapddashoz vagy a motor blokkolasahoz
vezethet.

k) Ne tavolitsa el a lefiirészelt anyagot,
miko6zben a flirész miikodik. A lefurészelt
anyag beszorulhat a firészlap és az titk6z6sinek
kozé, vagy a véddburkolatba és eltavolitaskor
behuzhatja a kezelé ujjat a furészlapba.
Kapcsolja ki a flrészt es varjon, mig a flirészlap
leall, miel6tt eltavolitana az anyagot.

1) A hossziranyu vagasokhoz az olyan
munkadarabokon, amelyek 2 mm-nél
vékonyabbak, egy kiegeszito
parhuzamiitk6zot kell hasznalni, amely
hozzaér az asztal feliiletéhez. A vékony
munkadarabok beékel6dhetnek a
parhuzamiitkdzd alatt és visszacsapodashoz
vezethetnek.

4.3 Visszaiités - okok és megfelel6
biztonsagi tudnivalok

A visszacsapddas a munkadarab egy beakadd,
beszorul6 furészlap, vagy a munkadarabba a
furészlapra nézve ferde iranyban végzett
vagasnak kovetkeztében fellépd hirtelen
reakcioja, ill. akkor |€p fel, ha a munkadarab egy
része beszorul a fu reszlap és a parhuzamuiitk6zd
vagy mas szilard targy kozé.

A legtdbb esetben egy visszacsapddas soran a
munkadarab a flirészlap hatsé részébe akad, a
furészasztaltdl felemelkedik és a kezelé személy
iranyaba csapodik.

A visszacsapodas az asztali korf(irész nem
megfeleld vagy hibas hasznalatabdl adodik. A
kdvetkezbékben leirt biztonségi eldirasok
betartasaval annak el6fordulasa elkerilhetd.

a) Soha ne alljon a fiirészlap kézvetlen
vonalaba. Mindig azon az oldalon alljon a
fiirészlaphoz képest, amelyiken az Uitkdzdsin
megtalalhaté. Egy visszacsapddas soran a
munkadarab nagy sebességgel azon személy
iranyaba csapddhat, aki a flrészlap elétt és azzal
egy vonalban all.

b) Soha ne nydiljon a filirészlap folé vagy
mogé, hogy a munkadarabot meg tudja huzni
vagy tamasztani. llyenkor véletlenll hozzaérhet
a flrészlaphoz, vagy a visszacsap6das hatasara
a furészlap behuzhatja az ujjait.

c) Soha ne tartsa és tolja a munkadarabot,
amelyet lefiirészel, a forgo fiirészlap ellen. A

leflirészelend munkadarab flrészlap ellen
nyomasa beszoruldshoz és visszacsapddashoz
vezet.

d) Az iitk6zdsint igazitsa parhuzamosan a
fiirészlaphoz. Egy be nem igazitott itkdz6sin a
munkadarabot a flrészlaphoz nyomja és
visszacsapodast okoz.

e) Rejtett flirészeléseknél (pl. eresztékelés
soran) mindig hasznaljon tol6fésiit a
munkadarab asztalhoz és iitk6z6sinhez
vezetéséhez. Egy tol6féslivel a munkadarab
visszacsapoédaskor jobban ellendrizhetd.

f) Legyen mindig kiilonoésen 6vatos nem
belathaté teriiletekkel 6sszeszerelt
munkadarabok fiirészelésekor. A bemeril6
firészlap olyan targyakba vaghat, amelyek

visszacsapodast okozhatnak.

g) Tamassza ala a nagyméretii lemezeket,
hogy a beszorul¢ fiireszlap okozta
visszacsapodast elkeriilje. A nagyméretl
lemezek sajat sulyuktdl behajlanak. A lapokat
mindenhol ala kell tAmasztani, ahol tdlnydlnak az
asztallapon.

h) Legyen kiilonésen évatos olyan
munkadarabok flirészelésekor, amelyek
elfordultak, 6sszecsomésodtak, vagy
megvetemedtek, ill. amelyeken nincs olyan
egyenes perem, amelyen egy gérvago
litk6zovel vagy egy litk6zésin peremén
vezethet6ek lennének. Egy megvetemedett,
6sszecsomdsodott vagy elfordult munkadarab
nem stabil és a vagasi rés hibas bedllitdsahoz,
beszorulashoz és visszacsapddashoz vezet.

i) Soha ne fiirészeljen tobb egymasra vagy
egymas mogé rakott munkadarabot A
furészlap beakadhat egy vagy tobb részbe és
visszacsapddast okozhat.

j) Ha az olyan fiirészt, amelynek flirészlapja
az anyagban all, ajra akar|a inditani, helyezze
a fiirészlapot Ugy a vagasi hézagba, hogy a
fogak ne akadjanak a munkadarabba. Ha a
flirészlap beszorul, az megemelheti a
munkadarabot és visszacsapddast okozhat,
amikor Ujra inditja a firészt.

k) Tartsa tisztan, élezett allapotban és
egyenesen a fureszlapokat Soha ne
hasznaljon megvetemedett, berepedezett
vagy letért fogu fiirészlapot. Eles és jol
kiegyenesitett firészlapok a minimumra
csokkentik a beszorulast, blokkolast és a
visszacsapoédast.

4.4 Az asztali korfiirész kezelésére
vonatkozo biztonsagi utasitasok

a) Kapcsolja ki az asztali korfilirészt és hizza
ki azt a halézatbdl, miel6tt eltavolitana az
asztalbetétet, fiirészlapot cseréine,
beallitasokat végezne a feszit6éken vagy a
fiirészlapvédo burkolaton, valamint ha a
gépet feliigyelet nélkiil hagyna. Az
dvintézkedések a balesetek elkeriilését
szolgaljak.

b) Soha ne hagyja az asztali korflirészt
ellenérizetlenul miikédni. Kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot és ne hagyja ott,
miel6tt az teljesen le nem allt volna. Egy
ellendrizetlenul mikddo flrész ellenérizhetetlen
veszélyt jelent.

c) Az asztali korfiirészt olyan helyen kell
felallitani, amely sima és |ol megvilagitott,
ahol On biztosan tud allni és meg tudja
tartani az egyensulyat. A felallitas helyén
elég helynek kell lennie ahhoz, hogy a
munkadarab mérete j61 kezelhet6 legyen.
Rendetlen és megvilagitatian munkaterulet,
valamint egyenetlen és csuszos padlo
balesetekhez vezethet.

d) Rendszeresen tavolitsa el a forgacsot és a
fiirészport a flirészasztal alatt és/vagy a
porelszivé berendezésrdl. Az 6sszegydilt
firészpor gyulékony és 6ngyulladashoz vezethet.

e) Rogzitse az asztali kérfilirészt. Egy nem
megfeleléen rogzitett asztali korflirész
elmozdulhat vagy feldélhet.

f) Az asztali korflirész bekapcsolasa el6tt
tavolitsa el abbdl a beallité szerszamokat,
famaradvanyokat stb. A figyelem elterelése
vagy lehetséges beszorulasok veszélyesek
lehetnek.

g) Mindig megfelel6 méretii flirésztarcsat
hasznaljon, amely illeszkedik a rogzit6furat
alakjahoz (pl. rombikus vagy kerek). Azok a
firésztarcsak, amelyek nem illeszkednek a



korflirész szereléelemeihez, nem futnak
koérkordsen és a vagasi biztonsag megsziinését
okozhatjak.

h) Soha ne hasznaljon sériilt vagy nem
megfelel6 flirészlapszerel6 eszkozoket, mint
peremeket, alatéteket, csavarokat vagy
anyakat. Ezt a flirészlapszerelé eszkozt
kifejezetten az On flirészéhez tervezték, az
Uzembiztonsag és az optimalis teljesitmény
érdekében.

i) Soha ne alljon az asztali korfiirészre és ne
hasznalja azt fellép6ként. Annak komoly
sérllések lehetnek a kdvetkezményei, ha az
elektromos szerszam felddl vagy ha véletlentl
hozzaérne a flirészlaphoz.

j) Gy6z6djon meg arrdl, hogy a flirészlapot a
megfelel6 forgasiranyba szerelték-e fel. Ne
hasznaljon az asztali korfiirésszel egyiitt
csiszolotarcsat vagy drotkefét. A flirészlap
szakszerUtlen felszerelése vagy nem a javasolt
tartozékok hasznalata komoly sérllésekhez
vezethet.

4.5 Tovabbi biztonsagi utasitasok

— Ez a hasznalati utmutato olyan személyek
szamara készdult, akik mar rendelkeznek a
hasonlé gépek kezeléséhez szlikséges miiszaki
alapismeretekkel. Amennyiben semmilyen
gyakorlata nincs ilyen gépekkel kapcsolatban,
el6szor kérjen segitséget tapasztalt
személyektdl.

— A jelen hasznalati utmutaté figyelmen kivdl
hagyasa miatt bekdvetkez6 karokért a gyartd
nem vallal felelésséget.

A jelen hasznélati utmutatéban az egyes
eldirasokat az alabbi jeldléssel lattuk el:

Veszély!
Figyelmeztetés személyi sériilés
vagy kornyezeti kar veszélyére.

Aramiités veszélye!

Az elektromossag veszélyezteti a ke-
zel6 testi épségeét.

Behuzasveszély!

Figyelmeztetés testrészek vagy ruha-
darabok berantasa miatti balesetve-
szélyre.

Figyelem!

Figyelmeztetés anyagi kar
veszélyére.

Megjegyzés:

Tovabbi informacié.

P>
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* Tartsa be az egyes fejezetekben talalhato
kilénleges biztonsagi utasitasokat.

* Tartsa be adott esetben a korflirészek
hasznélatara vonatkozo, jogszabalyokban
lefektetett irAnyelveket vagy balesetvédelmi
eldirasokat.

AAltala'nos veszélyhelyzet!

 Vegye figyelembe a kdrnyezeti behatasokat.

¢ Ha hosszu munkadarabot kell megmunkalnia,
hasznéljon megfelelé szerkezetet a
munkadarab alatamasztasahoz.

* A flrészt csak olyan személy kapcsolhatja be
és hasznalhatja, aki ismeri a korflirészeket, és
mindig tudataban van annak, hogy milyen
veszélyekkel jar a gép hasznélata.

18 éven aluliak csak a szakoktatas keretében és
kizardlag a képzést iranyitd szakember
feltigyelete mellett hasznéalhatjék ezt a
berendezést.

* Ne engedjen idegent, f6leg gyerekeket a
veszélyes terlletre. Gondoskodjon arrél, hogy
idegen tizem kdzben ne érhessen hozza a
géphez vagy a halozati tapvezetékhez.

* Kertlje el a furészfog csucsainak
tulforrésodasat.

* Kertlje mianyagok flirészelésekor a mianyag
olvadasat.

* Az ékeket csak megfeleld segédiitkozével lehet
flrészleni.

A Aramiités veszélye!

+ Ovja a gépet az es6tol.
Ne Gizemeltesse a gépet nedves vagy vizes
kérnyezetben.

Amikor a géppel dolgozik, Gigyeljen arra, hogy
ne érjen hozza féldelt berendezeshez (pl.
flt6test, csévezeték, tlizhely, hitészekrény).

¢ A halézati tapvezetéket csak rendeltetésének
megfeleléen hasznalja.

AA mozg96 alkatrészeken fennall a

sériilés és becsipddés veszélye!

* Ne hasznalja a gépet felszerelt biztonsagi
berendezések nélkul.

* Mindig tartson megfeleld tavolsagot a
flirészlaphoz. Adott esetben hasznaljon
megfelelé adagold segédeszkdzt. Munka
kézben ne alljon tdl kdzel a hajtott
gépegységekhez.

* Varja meg, amig ledll a furészlap, miel6tt a
munkateruletrél eltavolitana a kisebb
munkadarab-szelvényeket, famaradvanyokat,
stb.

* Ne fékezze oldaliranyl nyomassal a kifuté
flirészlapot.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziiléket
lehuztak az aramhaldzatrol, mieldtt széllitana a
gépet, vgay azon valamilyen beallitast,
atszerelést, karbantartast vagy tisztitast
végezne.

» Mielétt bekapcsolna a gépet (pl. a karbantartasi
munkak befejeztével) ellendrizze, hogy nem
maradt-e benne valamilyen szerelészerszam
vagy felesleges alkatrész.

AAkkor is megvaghatja magat, ha a
vagoszerszam nyugalomban van!

* A vagoszerszam cseréjekor hasznaljon
véddkeszty(t.

» Tarolja ugy a flirészlapokat, hogy senki se
sérilhessen meg.

A A munkadarabok visszacsapodasa
balesetveszélyes!

* Csak megfeleléen beallitott feszitéékkel
dolgozzon.

* Vigyazzon, hogy ne szoruljon meg a
munkadarab.

« Ugyeljen arra, hogy a munkadarab anyaganak
megfelelé flrészlappal dolgozzon.

* Vékony vagy kis falvastagsagu munkadarabot
csak finom fogazasu flrészlappal szabad
megmunkalni.

¢ Mindig éles flirészlappal dolgozzon.

* Kétes esetben ellenérizze, hogy nincs-e idegen
anyag (pl. szbg vagy csavar) a munkadarabban.

* Csak olyan méret(i munkadarabot flirészeljen,
amelynél még biztonsagosan meg tudja tartani
aflreszt.

Behuizasveszély!

* Figyeljen arra, hogy a gép ne csipje be és ne
huzza be valamelyik testrészét vagy
ruhadarabjat (ne hordjon se nyakkendét se
keszty(it, €s ne viseljen bd ujju ruhadarabot; ha
hosszu a haja, feltétlenul tegyen ra hajhalot).

¢ Soha ne furészeljen olyan munkadarabot,
amelyre

— kotelet,
—zsinort,
—szalagot,
—kabelt vagy

—huzalt szereltek, ill. ha az ilyen anyagot
tartalmaz.

AA hianyos személyi védéfelszerelés
balesetveszélyes!

* Viseljen zajtompito fllvédot.

* Viseljen véddszemuiveget.

* Viseljen porvédé alarcot.

* Csak megfelel6 munkaruhaban dolgozzon.

¢ Ha a szabadban dolgozik, ajanlatos
csuszasmentes munkacipét viselni.

MAGYAR hu

AA flirészpor egészségkarosodast

okozhat!!

* Néhany fafajta (pl. télgy, blkk és kdris)
flrészpora belélegzés esetén rakkelté lehet.
Mindig hasznaljon elszivoberendezést. Az
elszivo berendezésnek teljesitenie kell a 8.1
fejezetben megadott értékeket.

A porterhelés csokkentése:

* A géppel valo munkavégzés soran keletkez6
részecskék rakkeltd, allergias reakciét kivalto,
léguti megbetegedéseket, szlletési hibékat
vagy egyeb reprodukcids karosodasokat okozo
anyagokat tartalmazhatnak. Néhany példa az
ilyen anyagokra: 6lom (élomtartalmu réteg),
fakezelés kiegészité anyagai (kromat, favedé
anyagok), egyes fafajtak (mint télgy- vagy
bukkfa por).

A kockazat fligg attol, hogy a felhasznal6 vagy a
kdzelben tartozkodd személyek mennyi ideig
allnak ezen terhelésnek alatt.

* Figyeljen arra, hogy ne keriljén a testébe
részecske.

Ezen anyagok okozta terhelés cstkkentése
érdekében: gondoskodjon a munkavégzés
terlletének jo szell6zésérdl és viseljen
megfelelé vedéfelszerelést, mint pl. olyan
alarcot, amely képes a mikroszkopikus
részecskék kiszlrésére.

Vegye figyelembe az anyagra, a személyzetre,
afelhasznalasra és a felhasznalas helyére
vonatkozo érvényes iranyelveket (pl.
munkavédelmi eléirdsokat, hulladekeltavolitast).

Fogja fel a keletkezé részecskéket, kerilje a
kornyezetbe valé lerakodast.

Hasznalja a készulékkel egydtt szallitott
porfelfogd berendezést és megfelelé porelszivé
készlléket. Ezzel kevesebb részecske jut
ellendrizetlenil a kdrnyezetbe.

CsoOkkentse a porleterhelést a kovetkezék
szerint:

- ne irdnyitsa magara, a kdzelben tartézkodd
személyekre vagy a lerakddott porra a
kiaramlo6 részecskéket és a gépbdl kiaramld
leveg6t,

—hasznaljon elszivé berendezést és/vagy
|égtisztité berendezést,

- szelléztesse megfeleléen a munkavégzés
terlletét és tartsa azt porszivézassal tisztan.
Seprés vagy lefujas felkavarja a port.

- Szivja le vagy mossa ki a védéruhazatot. Ne
fujja azt le, ne porolja ki vagy ne kefélje le.

AA nem rendeltetésszerii hasznalatnak,
a gépen eszk6zolt barminemii szerkezeti
modositasnak vagy a gyarté altal nem
ellenérzott és nem engedélyezett tartozékok
hasznalatanak belathatatlan kévetkezményei
lehetnek!

* A fUrészt pontosan a jelen Utmutatéban
leirtaknak megfeleléen kell 6sszeszerelni.

» Csak a gyart6 altal engedélyezett alkatrészt
hasznaljon. Ez kiildndsen az alabbiakra
vonatkozik:

- Furészlapok (a rendelési szamokat lasd a 13.
Tartozékok c. fejezetben);

- Biztonsagi berendezések.

* Ne eszk6z06ljon semmiféle médositast az
alkatrészeken.

AA szerszam meghibasodasabdl ered6
veszélyek!

¢ Mindig gondosan apolja a gépet és annak
tartozékait. Tartsa be a karbantartasi
eléirasokat.

* Hasznélat el6tt mindig ellendrizze a készuléket
esetleges sérllésekre tekintettel: a tovabbi
hasznalat elétt a biztonsagi berendezések, a
védOberendezeések, ill. a mar elézetesen
enyhén megrongalédott alkatrészek mlszaki
allapotat és eldirasszer(i mukodését ellenérizni
kell. Ellendrizze, hogy megbizhatdan
mlkddnek-e és nem szorulnak-e a mozgoé
alkatrészek. A szerszam valamennyi alkatrészét
eléirdsszerlen kell felszerelni, hogy biztositva
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legyen a szerszam zavarmentes miikddéséhez
szukseéges 6sszes elbfeltétel.

A megrongélodott véddberendezéseket vagy
alkatrészeket szakszertien meg kell javittatni
vagy ki kell cseréltetni az erre hivatott
szakmUhelyben. A meghibasodott kapcsol6-
egységet az lgyfélszolgalat muhelyében kell
kicsereltetni. Ne hasznalja a szerszamot, ha azt
nem lehet bekapcsolni/kikapcsolni az erre
rendszeresitett kapcsoldval.

A Veszélyes zajterhelés

Viseljen zajtompito flilvédét.

Ugyeljen arra, hogy a feszitéék ne legyen
meggorbilve. Az elgorbllt feszitéék a
munkadarabot oldalrél nekinyomja a

firészlapnak. Ez zajt okoz.

A Utban 1évé munkadarabok vagy

munkadarabrészek altal elGidézett veszély!
Ha valami utban van:

1.

Rl

4.

kapcsolja ki a gépet,
huzza ki a haldzati csatlakozot,
viseljen keszty(it,

Szlntesse meg az akadalyt megfeleld
szerszam segitségével.

6 Szimbdlumok a késziiléken

Adatok a tipustablan:

«Q — O Q0T

>

a _mela bo® 2-72622 Niirtingen
ermany

b——
C—
N A

d—-

B

| |
<|a f | h

Gyarté
Sorozatszam

A készllék megnevezése

Motoradatok(lasd még ,Muszaki adatok”)
CE-jelzés Ez a berendezés kielégiti az EU
megfeleléségi nyilatkozat szerinti iranyelveit
Gyartasi év

Artalmatlanitasi szimbolum — az
elhasznalddott gépet a gyarto visszaveszi
Engedélyezett flrészlapok méretei

Biztonsagi jelolés

Veszély!

Azitt Ielrt figyelmeztetések figyelmen
kiviil hagyasa sulyos sériiléshez vagy
vagyoni karhoz vezethet.

Ne nyuljon a mozgé flirészlapba.

@ Olvassa el a hasznalati utmutatét.

f\" Hordjon védészemiiveget és
wseljen hallasvédd felszerelést.

@ Ne lUzemeltesse a szerszamot nedves
W/ vagy vizes kérnyezetben.

4

.7 Biztonsagi berendezések

Feszit6ék
A (5) feszitéék megakadalyozza, hogy a felfelé

mozgé fogak elkapjak a munkadarabot, amely
ilyenkor hozzacsapddhat a kezel6hdz.

Mindig szerelje fel a feszitééket, amikor a géppel
dolgozik.

Forgacsfogé burkolat

A (7) forgacsfog6 burkolat véd a furészlap
véletlenul érintésétdl és a szétreplild forgacstol.

A forgacsfog6 burkolatnak izemelés kézben
mindig felszerelt allapotban kell lennie.

Tolofa

A toldfa (13) a kéz meghosszabbitasaként szolgal

a munkadarab flrészlap melletti elvezetéséhez
és véd a flrészlap véletlen megérintése ellen.

A tolofat mindig hasznalni kell, ha a firészlap és a

parhuzamiitk6zd kozotti tavolsag kisebb, mint
150 mm.

<150 mm

A tolofat mindig 20° ...
a flirészasztal lapjahoz képest.

A hasznalaton kivdli toléfat a géppel egyutt kell
tarolni.

Ha a tol6fa megrongalddott, ki kell azt cserélni.
5. Attekintés

Lasd a 2. oldalon.
Harantutk6zd

asztalhosszabbito

asztalbetét

feszitéék

régzitd kar a forgacsfogo bura rogzitéséhez

forgacsfogo bura

parhuzamiitk6z6

régzité kar az asztalszélesitéh6z

asztalszélesitd

recés anya a parhuzamutk6z6 finom

beallitdsahoz

12 rdgzitd kar a parhuzamiitk6zd régzitéséhez

13 toléfa

14 tolofa tarold

15 bekapcsolé gomb

16 kikapcsolé gomb

17 kézikerék a délésszdg allitdsahoz

18 hajtdkar a forgacsvastagsag beallitasahoz

19 rogzitd kar a délésszdg reteszeléséhez

20 déléskorlatozo ltkdzd

21 flirészlaptartd

22 szerszamtokmany

23 villaskulcs

24 parhuzamiitkdzd tarolod

25 forgacsfogé bura tarold

26 azallvany labazata / kézi markolata

27 labazat (a padl6 egyenetlenségeinek
kiegyenlitéséhez)

28 harantiitk6z6 tarolo

29 kabeltekercselés

30 elszivécsonk

—0OWoONOGORAWN =

—_

31 bedllité csavar (a parhuzamuiitkdz6 rogzitése)

6. Felallitas

AMindig biztosan alljon a talajon, hogy
ne veszithesse el az egyenslulyat.

Felallitas gépallvany nélkiil:

1. Emelje ki a firészt két személlyel a
csomagolasbol.

2. Allitsa a flirészt stabil asztalra vagy
munkapadra.

3. Rogzitse csavarral a flirészt asztalra vagy
munkapadra.

Felallitas gépallvannyal:

1. Emelje ki a flrészt két személlyel a
csomagolasbal.

2. Allitsa a gépet a padiéra.

3. Afogantyukkal emelje fel és allitsa élére a
gépet.

30°-0s szdgben kell tartani

régzitd markolat a harantitkézé régzitéséhez

4. Huzza ki, forditsa el és hagyja bekattanni a
fogantyukat (26).

5. Hajtsa ki a két also asztallabat. Ehhez nyomja

le a piros billentékart (32) (ez labbal vagy
kézzel lehetséges) és hajtsa le az
asztalldbakat.

. Billentse kissé hatra a gépet és nyomja lefelé

mindkeét asztallabat. A piros billentékaroknak
(32) be kell kattanniuk.

. Hajtsa ki a két fels6 asztallabat. Ehhez tolja

jobbra a piros billentékarokat (33) és hajtsa le
az asztalldbakat.
A piros billentékaroknak be kell kattanniuk.

. Fogja at a flirészt a felsd keretallvany

kézepénél. Huzza fel és allitsa labra a flrészt.
(Labaval tartson ellene az allithaté labnak,
hogy az felallitds kdzben ne csuszhasson el).



9. Az dllithaté labbal (27) egyenlitse ki a padld
egyenetlenségeit.

7. Uzembe helyezés

m Megjegyzés:

Az elsé bekapcsolasnal gumiforgacsok
repulhetnek ki a készulékbdl. Ez a gyartasbol
adddik és artalmatlan.

7.1 Szerelés
A feszit6ék beadllitasa (sziikség esetén)

G] Megjegyzés:

A feszit6éket (5) kiszallitdskor mar megfeleléen
beallitottak. A bedllitas az lzembe helyezés soran
csak akkor sziikséges, ha a feszit6ék szallitas
kdzben elallitodott.

1. Vigye a furészlapot fels6é véghelyzetébe a
kézikerékkel.

2. Forgassa el a csavart (34) az 6ramutatd
jarésaval ellentétes iranyban, emelje meg az
asztalbetétet (4) és vegye ki azt.

34 4

3. Oldja a rogzitékart (35) (forgassa az

oramutato jarasaval ellentétes iranyba!).

4. Huzza fel Gitkézésig a feszitééket (5) az alsé
szallitasi helyzetbol.

—

5. Afeszitéék beallitasanak ellenbrzése:

— A flrészlap kiilsé pereme és a feszit6ék
kozotti tavolsag legalabb 3 - 8 mm kell legyen.

- A feszitééknek egy sikban kell alinia a
furészlappal.

A Veszély!

A feszit6ék biztonsagi berendezésnek szamit
és azt a veszélytelen lUzemelés érdekében
szabalyszeriien fel kell szerelni.

6. Huzza meg a régzitdkart (35) (forgassa az
6ramutato jarasaval megegyezd iranybal).

Oldaliranyu beallitas (sziikség esetén):
a feszitéeknek (5) és a furészlapnak pontosan
egy sikban kell lenniiik.

7. Oldja meg a harom imbuszcsavart (36).
8. Allitsa a feszitééket (5) a flirészlappal egy
vonalba.

5

9. Huzza meg Ujra a harom imbuszcsavart (36).

10.Régzitse az asztalbetétet (4) és reteszelje azt
a csavarral (34).

A forgacsfogé burkolat szerelése

1. Vigye a flrészlapot felsd véghelyzetébe a
kézikerékkel.

2. Szerelje fel a forgacsfogd burkolatot (7) a
feszit6éken (5) levé felfogatasra.

3. Szoritsa meg a forgacsfogo burkolatot a
rogzitékarral (6).

h

5 6

Az asztalbetét magassagi beallitasa
(sziikség esetén)

Az asztalbetétet (4) akkor allitottak be
megfeleléen, ha annak feliilete 0 - 0,7 mm az
asztal felllete alatt taldlhaté.

A magassag beallitdsahoz forgassa el a 4 csavart
az asztalbetét (4) sarkain.

MAGYAR hu

7.2 Halézati csatlakozas

A Veszély! Villamos fesziiltség

¢ A késziiléket csak szaraz kérnyezetben
lizemeltesse.

* Csak olyan aramforrasrél iizemeltesse a
gépet, amely kielégiti az alabbi
kovetelményeket (lasd a ,,Miiszaki adatok”
c. résztis):

- A csatlakoz6 aljzatokat szakszeriien
kell szerelni, féldelni és bevizsgalni.

- A haldzati fesziiltségnek és a frekven-
cianak meg kell felelnie a gép tipus-
tablajan feltiintetett adatoknak;

- A berendezést 30 mA hibaaramra mé-
retezett érintésvédelmi kapcsoldval
(RVD) kell biztositani;

[i] Megjegyzés:

Forduljon az energiaszolgaltaté vallalathoz,
vagy villanyszerelGjéhez, ha nem tudja,
teljesiti-e sajat csatlakozasa ezeket a
feltételeket.

¢ A halozati tapvezetéket ugy kell lefektetni,
hogy az ne zavarja a munkat és ne
sérulhessen meg.

* Védje a halozati tapvezetéket a magas
hémérséklet és az agressziv folyadékok
behatdasa ellen és ne fektesse le éles perem
kozelében.

* Hosszabbité kabelként kizardlag elegenddé
keresztmetszetili gumiszigetelésii kabelt
hasznaljon.

¢ Csak szabadtéri alkalmazasra
engedélyezett hosszabbité kabeleket
hasznaljon.

¢ Soha ne akarja a halézati csatlakozot a
halozati tapvezetéknél fogva kihuzni a
dugaszoléaljzatbol.

¢ Keriilje a varatlan elindulast: gy6z6djon
meg arrél, hogy a halozati csatlakozo
aljzatba val6 csatlakoztatasakor a be-/
kikapcsolé gombot kikapcsolta.

8. Kezelés

A Balesetveszély!

Egyszerre mindig csak egy személy kezelheti
a furészt. Tovabbi személyek csak akkor
tartézkodhatnak a flirész mellett, ha be kell
vezetni a gépbe vagy le kell venni a géprdl a
munkadarabot.

A munka megkezdése el6tt ellendrizze az
alabbi alkatreszek miiszaki allapotat:

- haldzati tapvezeték és hal6zati csatlako-
z6;

- be-/kikapcsolé
- feszit6ék
- forgacsfogo burkolat

- megvezetd segédeszkozok (tolofa, tols-
tusko és markolat).

Viseljen személyi védofelszerelést:
- porvédd alarcot,

- zajtompito fillvédét,

- véddszemiiveget.

Fiirészeléskor vegye fel az el6irt munkahely-
zet:

- eldl, a kezel6 oldalan;
- afiirésszel szemben;
- afiirészlap sikjatdl balra;

- ha két személy dolgozik a gépen, a maso-
dik személynek a flirésztél elegendo ta-
volsagban kell tartézkodnia.

Az adott feladattél fliggéen hasznalja a meg-
felel6 tartozékot:

- megfelelé6 munkadarab-alatamasztast - ha
amunkadarab a szétvagas utan leesne az
asztalrol;

- forgacselszivé berendezést.

123
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Ugyeljen arra, hogy ne kévesse el a tipikus
kezelesi hibakat:

- Ne fékezze le oldaliranyu nyomassal fii-
részlapot. Visszacsapddas veszélye all
fenn.

- Fiirészelés kdzben nyomja ra a munkada-
rabot az asztalra és ligyeljen arra, hogy a
munkadarab ne ékel6djon be. Vissza-
csapddas veszélye all fenn.

— Soha ne fiirészeljen egyszerre tobb mun-
kadarabot, de meg tébb egyedi darabbol
allé nyalabot sem. Ez balesetveszélyes,
mert a flirészszalag konnyen bekaphatja
a nyalab valamelyik tagjat.

Behuzasveszély!

Soha ne flirészeljen olyan anyagot, amelyben
kotelek, zsinérok, szalagok, kabelek vagy
huzalok futnak, ill. amelyik ilyen anyagot
tartalmaz.

8.1 Forgacselszivo berendezés /
univerzalis elszivo

A Veszély!

Egyes faporfajtak (pl. tolgyfa, biukkfa és
korisfa pora) belégzéskor rakkeltéek
lehetnek.

Zart helyiségekben kizarélag megfelel6 for-
gacselszivo berendezéssel dolgozzon.

Hasznaljon ezt kiegészitéen porvéd6 masz-
kot, mert nem lehet az 6sszes forgacsport
felfogni, illetve felszivni.

Megfelel6 forgacselszivé berendezés nélkiil a
fiireszgépet csak szabadban szabad lizemel-
tetni.

Az elszivé berendezésnek meg kell felelnie az
alabbi kbvetelményeket:

¢ Az elszivdcsonk atmérdjéhez illéen
(forgacsgylijté kazetta 35/44 mm);

* Levegd mennyisége > 460 m/h;

¢ Vakuum a flirész elszivé csonkjan > 530 Pa;

* | égsebesség a flirész elszivd csonkjan
>20 m/s.

A forgacselszivo berendezés elszivé csonkjai

(30) a flrészlapvédd dobozon talalhatoak.

A tovabbi adatokat a forgacselszivo berendezés
kezelési utmutatdjaban talalja!

8.2 Forgacsvastagsag beszabalyozasa

A Veszély!

A mozgé filirészlap az allitasi tartomanyon
beliil konnyen bekaphatja a kezel6
valamelyik testrészet, ill. az ott elhelyezett
targyakat! A forgécsvastagségot csak
olyankor allitsa be, amikor a flirészlap
nyugalomban van.

A forgacsvastagsagot a munkadarab
vastagsagatol fuggden kell beszabalyozni: A
forgacsfelfogé burkolat alsé elsd élének fel kell
fekudnie a munkadarabon.

0 mm

i

* A vagasmagassagot a (18) kézikerékkel lehet
bedllitani.

E] Megjegyzés:

Az esetleges rés vagasmagassagon valé
kiegyenlitéséhez a flirészlapot mindig alulrél
vigye a kivant helyzetbe.

8.3 Fiirészlapdélés beszabalyozasa

A Veszély!

A mozgo fiirészlap bekaphatja a kezel6
valamelyik testrészét, és a beallitasi teriileten
lévé targyakat vagy a berendezés elemeit! A
flirészlap d6lésszogét csak olyankor allitsa
be, amikor a flirészlap nyugalomban van!

A flrészlap délése -1,5° és 46,5° kdzott allithatd
be.

1. Oldja a régzitékart (19).

2. Allitsa be a kivant flrészlapddlést a kézikerék
(17) elforgatéasaval.

3. Reteszelje a bedllitott délésszdget a rogzitékar
(19) régzitésével (az dramutato jarasaval
megegyezd iranyban elforgatni).

A visszavagasok beallitasa

A délésszog beallitasi tartomanyat 0°-nal és 45°-

nal Utk6z6k hataroljak. Kilénleges

sarokvagasokhoz (visszavagas) a délésszog
mindkét irdnyban 1,5°-kal megndvelhetd.

* Huzza ki a déléskorlatozo Utk6z6t (20) és
helyezze a jobb oldali excentertarcsara = a
flirészlap dolésszége —1,5° és 45° kozott
bedllithato.

¢ Huzza ki a d6léskorlatozo itk6z6ét (20) és
helyezze a bal oldali excentertarcsara = a
fireszlap délésszoge 0° és 46,5° kdzott
bedllithato.

20
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L -1,5°...45°
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Be-/kikapcsolé

* bekapcsolas = nyomja meg 1-2 masodpercre a
fels6 kapcsolot (15).

* kikapcsolas = nyomja meg az alsé kapcsolét
16).

8.4 A parhuzamiitk6z6 beallitasa
Ennek felszerelése a flrész frontoldalan torténik.

—Helyezze fel a firészlaptol jobbra a
parhuzamiitk6zét (8).

A nagyitéban levd jel6lés a parhuzamiitkdz6 és
a firészlap kozotti beallitott tavolsagot mutatja a
skalan.

- Oldja a parhuzam(tkdz6 régzitSkarjat (12) és
tolja el a parhuzamiitkdz6t, amig a nagyitoban
levé jeldlés a flirészlaptdl mért kivant tavolsagot
nem mutatja.

— Finom beallitas: a recés anya (11)
elforgatasaval (az els6 szorité elemen jobb
oldalon) a vagasszélesség pontosan beallithato.

A régzitkart (12) a régzitéshez le kell
nyomni.

— A ltkdzéprofilnak (37) a flrészelésnél
parhuzamitkézével parhuzamosan kell allnia a
firészlaphoz és azt a régzitékarral (12)
reteszelni kell. Ehhez nyomja lefelé a rogzitkart
(12).

—Recés anyak (38) az Utk6z6profil rogzitéséhez.
Az Gtkdz6profil a két recés anya (38) oldasa
utan levehetd és athelyezheto:

Alacsony (itk6z6él:
—lapos munkadarabok megmunkalasahoz;
—ha a flrészlapot megdontotiék.

Magas Utkdz6él:
—magas munkadarabok megmunkalasahoz.

8.5 A parhuzamiitk6z6n levé mutaté
beallitasa

1. Allitsa be a parhuzamiitkdzét a flirészlaphoz.

2. Oldja a parhuzamiitk6zé mutatdjanak
csavarjat.

3. Allitsa a mutatét a parhuzamiitkdzore és a
vonalzé ,0" értékére.

4. Huzza meg Ujra a parhuzamiitk6z6
mutatojanak csavarjat

E] Megjegyzés:

A munkadarab parhuzamutkézével vald
flrészelés kdzbeni beakadasanak elkeriilése
érdekében:



tolja egészen jobbra a parhuzamiitk6z6t, majd
allitsa be a kivant vagasszélességre.

G] Megjegyzés:

A parhuzam(itk6zé beadllitasa (sziikség esetén):
Annak érdekében, hogy a munkadarab ne
akadjon be a parhuzamUtkéz6 és a flrészlap
k6zé, a parhuzamiitk6zének parhuzamosan kell
allnia a furészlappal, ill.

azt hatrafelé max. 0,3 mm nyitassal szabad
bedllitani. A beallitashoz oldja a 2 csavart a
parhuzamutk6z6 felsé oldalan, majd hizza meg
azokat ismét.

G] Megjegyzés:

A parhuzamditk6zé szoritd erejének beallitasa
(szUkség szerint): Amennyiben a hatsé régzité
elem hamarabb vagy késébb régzitene, azt az
anya (31) elforgatasaval be lehet allitani. Lazitsa
meg az anyat (31) ahhoz, hogy a hatsé rogzitd
késdbb régzitsen. Huzza meg az anyat (31)
ahhoz, hogy a hatsé régzité hamarabb roégzitsen.

8.6 A harantiitk6z6 beallitasa

A harantiitkdzét (1) elolrdl kell bedugni a
furészasztal hornyaba.

Szogletvagashoz a harantiitkdzé mindkét oldalra
60°-ban elallithato.

A 45°-0s és 90°-0s szdgletvagashoz megfeleld
tkdzOk allnak rendelkezésre.

A sz6g bedllitasa: oldja a régzité markolatot (2) az
6ramutatd jarasaval ellentétes iranyban.

A Sériilésveszély!

A rdgzité markolatot a harantiitk6zés
flirészelésnél meg kell huzni.

Az elététprofil a recézett anyak (39) oldasaval
eltolhaté vagy levehetd.

m Megjegyzés:

SzUkség esetén a harantlitk6zd (1) jatéka
beallithato: Oldja ki a muanyag talpak csavarjait
(40) a sinén, tolja el a harantltk6zét és huzza
meg Ujra a csavarokat.

8.7 Az asztalszélesito beallitasa

Az asztalszélesitd (10) béviti a felfekvé fellletet,
igy nagyobb munkadarabok is biztonsaggal
megtarthatoak.

* Az asztalszélesité (10) beallitasahoz a rogzitd
kart (9) ki kell oldani.

A Sériilésveszély!

A régzité markolatot a harantiitk6zés
fiirészelésnél meg kell huzni.

A beosztasos vonalz6 leolvasdasaa
parhuzamiitk6zével végzett munka kézben

Az, hogy melyik vonalzon kell leolvasni a
vagasszélességet, attdl figg, hogyan szerelték fel
az Utkdzoprofilt a parhuzamutkdzore:
—Magas (itk6zéél =
vonalz6 fekete irassal, fehér alapon.
— Alacsony Utk6z6él =
vonalzo fehér irassal, fekete alapon.
Kis vagasszélesség esetén nem kell kihtzni az
asztalszélesitét. A vagasszélességet a
mindenkori jobb oldali vonalzén, a
parhuzamiitk6zd mutatsjan kell leolvasni:
—magas Utk6z6él: 0 — 35 cm kozotti
vagasszélesség lehetséges.
—alacsony utk6z6él: 0 — 29,5 cm kdzotti
vagasszélesség lehetséges.
Nagyobb munkadarabok flrészeléséhez ki kell
hlzni az asztalszélesit6t (10).
1. Tolja el a parhuzamiitk6z6t a skala
véghelyzetébe.

2. Huzza ki az asztalszélesitét és allitsa be a
parhuzamitk6z6t a kivant tavolsagra. A
vagasszélességet a mindenkori bal oldali
vonalzé mutatoéjan kell leolvasni.

8.8 Az asztalhosszabbité bedllitasa

Az asztalhosszabbité (3) megndveli a felfekvé
fellletet, igy nagyobb munkadarabok is
biztonsaggal megtarthatéak.

1. Az asztalhosszabbité kihlizasahoz mindkét
recés csavart (41) oldani kell.

2. Huzza ki az asztalhosszabbitot és éllitsa be a
kivant tavolsagra.

3. Huzza meg ismét a két recés csavart.

8.9 Filirészelés

A Veszély!

A toléfat mindig hasznalni kell, ha a flirészlap
és a parhuzamutko6z6 kozotti tavolsag
kisebb, mint 150 mm.

<150 mm

Egyenes vagas

1. Allitsa be és reteszelje a délésszdget.

2. Allitsa be a vagasmagasssagot. A forgacsfogd
burkolatnak eldl teliesen fel kell fekiidnie a
munkadarabon.

3. Hajlitott flirészlap esetén a parhuzamditk6zét a
furészlaptdl balra felhelyezni és beallitani.

4. Kapcsolja be a flirészt.

5. A munkadarabot egyenletesen tolja hatrafelé
és egy menetben flrészelje at.
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6. Mindig kapcsolja ki a késziiléket, ha nem
folytatja azonnal a munkat.

Szégvagas

1. A harantitkéz6t (1) eldlrél kell bedugni a
firészasztal hornyaba.

2. Akivant szdget a régzité fogantyu (2) oldasa
utan allitsa be a harantlitkdzén és Ujra huzza
meg a rogzité markolatot.

3. Az el6tétprofil és a flirészlap kdzotti
oldaltavolsag bedllitasa:

*Oldja a recés anyakat (39) és tolja el az
elététprofilt.
*HlUzza meg a recés anyakat (39).

4. A munkadarabot nyomja a harantiitk6z6hoz.
5. A munkadarabot a harantitkézé elétolasaval
furészelje &t.

6. Mindig kapcsolja ki a gépet, ha nem folytatja
azonnal a munkat.

9. Szallitas

A Veszély!

Minden szallitas el6tt:

* Kapcsolja ki a gépet.

¢ Varja meg, amig leall a flirészlap.
* Hazza ki a halézati csatlakozét.

* A kiegészité elemeket (forgacsfogo burkolat,
forgacselszivo) szerelje le. Tarolja a
forgacsfogd burat a hazon.

* A feszitééket szallitasi pozicidba kell allitani. A
7.1 fejezetben leirtaknak megfeleléen kell
eljarni, de a feszitééket (5) ttkdzésig le kell tolni
(szallitasi pozicio).

* Tekerje le teljesen a flrészlapot.

o A flirészlap délésszogét allitsa be 0°-ra és
reteszelje a régzitd karral.

* A halézati kabelt tekerje fel annak tartojara.

* A keretéllvanynal fogva emelje fel és hajtsa
hatra a gépet. Allitsa élére a gépet és hajtsa be
a felsé labait. A piros billentd karoknak ismét be
kell kattanniuk.

* Hajtsa hatra a gépet és hajtsa be a hatso
labakat. A piros billenté karoknak ismét be kell
kattanniuk.

* Tolja be a fogantyukat és dllitsa le a gépet.

A Becsipddés veszélye

Tolja be teljesen mindkét asztalszélesit6t és
reteszelje azokat a régzit6karokkal.

A készUlék szallitasahoz hasznalja az oldals6
fogantyukat (42) az asztalon.

42
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IEI Figyelem!

Ne szallitsa a gépet a védéberendezéseknél,
kihuzott / nem reteszelt az asztalszélesitonél
vagy a kezel6elemeknél fogva!

IE Figyelem!

Mindig két emberrel szallitsa a késziiléket
(suly)!
Mobil szallitas:

* Huzza ki, forditsa el és hagyja bekattanni a
fogantyut.

* A flirészt a fogantyunal fogva huzza vagy tolja.

Lehetdség szerint az eredeti csomagolasban adja
fel a gépet.

10. Karbantartas és apolas

A Veszély!

A karbantartasi és tisztitasi munkak
megkezdése el6tt:

1.Kapcsolja ki a gépet.
2.Varja meg, amig teljesen leall a flirész.
3.Huzza ki a halézati csatlakozét.

— A karbantartasi és tisztitasi munkak befejeztével
ismét be kell kapcsolni valamennyi biztonsagi
berendezést és ellendrizni kell azok helyes
mUkodését.

— A megsériilt alkatrész helyett csak eredeti
alkatrészt épitsen be - ez kiilbndsen fontos
akkor, ha valamilyen biztonsagi berendezésré|
van sz6, mert a gyarto altal nem ellenérzétt és
nem engedélyezett alkatrészek alkalmazasanak
belathatatlan kdvetkezményei lehetnek.

— A jelen fejezetben nem emlitett karbantartasi
vagy javitadsi munkakat csak szakember
végezheti el.

A Veszély!

Ha sériilt asztalbetéttel dolgozik, fennall
annak a veszélye, hogy a kisebb méreti
targyak megszorulnak az asztalbetét és a
fiireszlap kozott és leblokkoljak a
fiirészlapot. Azonnal cserélje ki a sériilt
asztalbetétet!

10.1 Firészlapcsere

A Veszély!

Roviddel a flirészelés utan a flirészlap még
nagyon forré - kdnnyen megégetheti magat!
Véarja meg, amig kihiil a fiirészlap. Soha ne
tisztitsa a flirészlapot gyulékony folyadékkal.
Akkor is megvaghatja magat, ha nem forog a
fiirészlap. Mindig viseljen kesztyiit, amikor
flirészlapot cserél.

Az jboli 6sszeszerelésnél feltétleniil
tigyeljen a flirészlap helyes forgasiranyara!

1. Vigye a flirészlapot felsé véghelyzetébe a
kézikerékkel.

2. Vegye le a forgacsfog6 burkolatot (7).

3. Forgassa el a csavart (34) az 6ramutaté
jarasaval ellentétes iranyban, emelje meg az
asztalbetétet (4) és vegye ki azt.

—ih

4. Forgassa el a furészlap rogzité anyajat (44)
villaskulccsal (23) és ezzel egyidejlleg huzza
a furészlap-reteszelés karjat (43) felfelé , amig
az be nem kattan.
~
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5. Tartsa meg a kart (43) és csavarja fel a
rogzitéanyat (44) az dramutatd jarasaval
megegyezé iranyban.

6. Vegye le arogziitbanyat (44), a kilsé
flrészlap-karimat (45) és a flirészlapot a
flirészlaptengelyrol.

45 46

7. Tisztitsa meg a és flrészlapperemek (45) és
(46) a flrészlap rogzitd feluleteit.

A Veszély!

Ne hasznaljon olyan tisztitoszert (pl. a
gyantamaradvanyok eltavolitasara), amely
megtamadhatja a konnylifémbol kesziilt
alkatrészeket; ez befolyasolhatja a flirész
szerkezeti szilardsagat.

8. Tolja fel a belsé flrészlapperemet (46) a
motortengelyre.

9. Szerelje az yj flirészlapot (Ugyelien a
forgasiranyral).

A Veszély!

Csak olyan fiirészlapot hasznaljon, amely
kielégiti a ,,Miiszaki adatok” c. fejezetben
megadott kévetelményeket és az EN 847-1
szabvany el6irasait — nem megfelel6 vagy
sériilt flirészlap alkalmazasa esetén a

centrifugalis eré robbanasszeriien kiropitheti
az alkatrészeket.
Tilos hasznalni a kévetkezdket:

- olyan fiirészlapot, amelynek a legna-
gyobb megengedett fordulatszama ki-
sebb, mint a flrészlap-henger névieges
alapjarati fordulatszama (lasd ,,Miiszaki
adatok”);

- erdsen 6tv6z6tt gyorsvagoacélbol gyar-
tott flirészlapot (HSS vagy HS);

- olyan fiirészlapokat, amelyek vagasi szé-
lessége kisebb vagy amelyek alaptest-
vastagsaga nagyobb, mint a feszit6ék
vastagsaga.

- szabad szemmel lathato sériilést mutaté
fiirészlapot;

darabol6 tarcsat.

AVeszely'

A filirészlapot csak eredeti alkatrészekkel
szabad szerelni.

- Ne hasznaljon egyedi el6tétgyiiriiket,
mert kilazulhat a fiirészlap.

- A flirészlapot ugy kell szerelni, hogy az
egyenstlyban legyen, forgaskor ne le-
gyen litése és iizem k6ézben ne tudjon
meglazulni.

10.Tolja fel a kllsé furészlapkarimat (45).

11.Csavarja fel a roégzitéanyat (44) (balmenet!).
Forgassa el a régzitéanyat (44) a
villaskulccsal (23) és ezzel egyidejlleg huzza
a flrészlap-reteszelés karjat (43) felfelé , mig
az be nem kattan.

12.Tartsa meg a kart (43) és az 6ramutato
jarasaval ellentétesen hizza meg kézzel a
régzitéanyat.

AVeszély!

- Ne hosszabbitsa meg a szerszamot, ami-
kor megszoritja a csavart.

- Tilos a szerszamot litogetve meghtzni a
szoritocsavart.

13.Allitsa be a feszitdéket a flirészlap méretének
(47) megfeleléen.
(A feszitOék beadllitasat lasd az 7.1fejezetet)
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14.Rogzitse az asztalbetétet (4) és reteszelje azt
a csavarral (34).

15.Rdégzitse a forgacsfogé burkolatot (7).

10.2 Az iitkdz6korlatozo beszabalyozasa

1. Allitsa be az déléskorlatozé itkdz6t (20) a 0° /
45° -0s szogtartomanyra.

2. Ardgzitkar (19) rogzitésével reteszelje a
beadllitott délésszdget.

3. Ellendrizze a dblésszbget:
- 0° = a flirészasztalra meréleges
—45° kulén szégmérével.
Ha ezen értékek pontos elérése nem lehetséges:



4. Oldja a mindenkori excentertarcsa keresztfejl
csavarjat (48) és tolja el az excentertarcsat
addig, amig a flrészasztalhoz képest a
délésszdg pontosan 0°
(= meréleges), illetve 45° nem lesz.

5. Huzza meg Ujra az excentertarcsa keresztfeju
csavarjat.

6. Az itkdzOkorlatozé atallitasa utan szikség
esetén allitsa be Ujra a szogskalat az ellilsé
oldalon.

m Megjegyzés:

A déléskorlatozé -1,5° és 46,5° kdzé térténd
beallitasahoz ki kell hiizni az Utk6zékorlatozo kart.

10.3 A gép tarolasa

A Veszély!

A gépet gyermekektdl tavol kell tarolni.
Ugyeljen arra, hogy illetéktelenek ne
indithassak el, és hogy az allé gép senkinek
se okozhasson sériilést.

IE Figyelem!

A szabad ég alatt vagy nedves levegdn csak
megfelel6 vedelemmel ellatva szabad tarolni
a gépet.

10.4 Karbantartas
A flirész tisztitasa

* Tavolitsa el a furészforgacsot és a flirészport
porszivoval vagy kefével:
—a flirészlap beadllitasara szolgalo
vezetdelemekrél,
—a motor szell6zényilasaibdl,
—a flirészlap védétokjardl,
—a magassagallitasrol,
—a billend vezetdrol.

Minden bekapcsolas el6tt

szemrevételezéssel ellendrizze:

—aflirészlap és a feszitéék 3 és 5 mm kozotti
tavolsagat,

—hogy a feszitéék és a flirészlap egy sikban van-
e.

Szemrevételezéssel ellenérizze, nem sérlilt-e
meg a halézati tapvezeték és a halozati
csatlakozo, adott esetben cseréltesse ki villamos
szakemberrel a sérlt vezetéket, ill. a haldzati
csatlakozot.

Minden kikapcsolas alkalmaval

Ellenérizze, hogy a flrészlap nem fut-e tovabb 10

masodpercnél hosszabb ideig; hosszabb

uténfutas esetén elektromos szakemberrel

cseréltesse ki a motort.

Havonta egyszer (ha minden nap hasznalja a

gépet)

Porszivéval vagy ecsettel tavolitsa el a

furészforgacsot; vékonyan olajozza le a

vezetéelemeket:

—a magassagallitd menetes orsojat és
vezetoorsojat;

—az allithaté szegmenseket.

Minden 150 Gizeméra utan

Ellenérizze az 6sszes csavarkétést, szilkség

esetén huzza meg a csavarokat.

Sziikség esetén:

allitsa be az asztallabak vezetéhivelyeit,

» forgassa el az imbuszcsavarokat (49)
az oramutato jarasaval megegyezé iranyban =
a vezetés nehezen jar.

» forgassa el az imbuszcsavarokat (49)

az oramutato jarasaval ellenkezd iranyban =
a vezetés kdnnyen jar.

* a kiegészitd finombeallitast hernyocsavarral

(50).

Az els6 labtartd vezetéhivelyeinek beallitasa:

* Forgassa el az imbuszcsavarokat (51) az
déramutatd jarasaval megegyez6 iranyban = a
mozgas nehezebbé valik.

* Forgassa el az imbuszcsavarokat (51) az
6ramutatd jarasaval ellentétes irdnyban =
a vezetés kdnnyen jar.

A hatsé labtart6 vezetéhlvelyeinek beallitasa:

* Forgassa el az imbuszcsavarokat (52) az
6ramutaté jarasaval megegyezd iranyban = a
mozgas nehezebbé valik.

* Forgassa el az imbuszcsavarokat (52) az
éramutatd jarasaval ellentétes iranyban = a
mozgas kénnyebbé valik.

y 52

Huzza meg egyenletesen az 6sszes
imbuszcsavart.

11. Néhém‘ jo tanacs és
gyakorlati fogas

* A darabolas megkezdése el6tt probalja ki
hulladékanyagon a beallitast.

* Mindig ugy fogja fel a munkadarabot a
flirészasztalon, hogy az ne tudjon eldélni, ill.
elmozdulni (pl. a megvetemedett deszkat a
domboru oldalaval felfelé kell felfogni).

* Ha azonos méretl szelvényeket kell firészelnie,
a gazdasagossag érdekében hasznaljon
hosszutk6zét.

e Tartsa tisztan a felfogbasztalok felliletét.

12. Problémak és lizemzavarok

AVeszély!

Miel6tt megkezdené az lizemzavar
megsziintetését:

1.Kapcsolja ki a gépet.
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2.Huzza ki a halozati csatlakozét.
3.Varja meg, amig leall a fiirészlap.

Az lizemzavar megsziintetését kdvetéen
ismét be kell kapcsolni valamennyi
biztonsagi berendezést és ellendrizni kell
azok helyes miikddését.

A motor nem miikodik

MUkodésbe lépett az Ujrabeindulas elleni
védelem. Amennyiben a csatlakozédugot
bekapcsolt gépnél dugjak be, vagy az
aramellatas el6zetes megszakitas utan ismét
rendelkezésre all, a gép nem indul el:

* Kapcsolja ki, majd Ujra be a készuléket.
Nem kap feszlltséget a motor.

¢ Ellenérizze az 6sszes kabelt, csatlakozodugot,
csatlakozo aljzatot
és biztositékot.

A motor tilmelegedett, pl. nem elég éles
flirészlap vagy a hazban 1évé tul sok forgacs
miatt.

* Szlintesse meg a tulmelegedés okat, néhany
percig hagyja lehdlni a motort. Ezutan kapcsolja
be Ujra a gépet.

A motor nem éri el a fordulatszamot

Tulterhelésvédelem: A terhelés alatti
fordulatszam EROSEN lecstkken:

* A motor hdmérséklete tul magas! Jarassa
Uresjaratban a gépet, amig az lehdl.

Tulterhelésvédelem: A terhelés alatti
fordulatszam KICSIT lecsdkken:

* A gépet tulterhelik. Cs6kkentett terheléssel
dolgozzon tovabb.

A gép nem éri el a megadott maximalis
fordulatszamot - tul kicsi halozati feszultséget kap
a motor:

* Hasznaljon révidebb vagy nagyobb
keresztmetszetl halézati tapvezetéket
(=1,5mm?).

* Vizsgéltassa meg villamos szakemberrel a
villamos halézatot.

Csokken a gép teljesitménye

Eltompult a flrészlap (esetleg beégett a flirészlap
oldalfelllete):

* Cserélje ki a flirészlapot (lasd a 10.
sKarbantartas® c. fejezetet).

A forgacskivetd eltomdédott

Nem csatlakoztattak forgacselszivé rendszert
vagy nem elegendd a szivételjesitmény:

» Csatlakoztasson elszivo berendezést vagy
ndvelje a szivoteljesitményt (a légaram
sebessége a forgacskivetoé csében > 20 m/s).

13. Tartozékok

Kizardlag eredeti Metabo tartozékokat hasznaljon.

Csak olyan tartozékokat hasznaljon, amelyek
megfelelnek a jelen hasznalati utasitasban
megadott kdvetelményeknek és adatoknak.

Power Cut korfiirészlap:
Rendelési szam: 6.28025

-Durva és kdzepesen finom vagasokhoz gyors
elbtolasnal és csekély teljesitmenyszikseglet
esetén

-Jo vagasi eredmények hosszanti vagasoknal
tomor faban

Precision Cut korfiirészlap:
Rendelési szam: 6.28059

-Nagyon széles alkalmazasi tartomany a
famegmunkalés teruletén

-A nagyon jo, tiszta vagasi eredmények érdekében
hossziranyu és harantvagasoknal puha- és
keményfaba

-Nagyon jol hasznalhato témorfa és rétegelt
lemezeknél, faforgacs lapokon, nyers, bevonattal
ellatott vagy furnérozott, MDF lapokon, kompozit
anyagoknal

MULTI CUT kérfiirészlap

Rendelési szam: 6.28093

-Univerzalis alkalmazas az igényes anyagoknal

-A vagasi mindségre vonatkozé legnagyobb

igények esetén, pl. laminalt, vékony fali mianyag,
aluminium, réz és sargaréz profiloknal

-Idedlis sok alkalmazashoz a belséépitészet
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-Tokéletes vagasi eredmények harantvagasoknal
is témorfaban, nyers, bevonattal ellatott vagy
furnérozott falapoknal, MDF lapokon

Tolofa (pot alkatrész)
Rend.-sz.: 343433180

A teljes tartozékprogram megtalalhaté a

www.metabo.com honlapon vagy a katalégusban.

14. Javitas

A Veszély!

Elektromos szerszamot biztonsagi okokbol
csak elektromos szakember és csak eredeti
alkatrészek felhasznalasaval javithat!

Egy meghibasodott halozati csatlakozé vezetéket
csak specialis, eredeti Metabo halozati csatlakozo
vezetékre lehet kicserélni, amely a Metabo
Service -nél szerezheté be.

A javitasra szorulé Metabo készllékekkel
forduljon a Metabo képviselethez. A cimeket a
www.metabo.com honlapon talalja.

A pétalkatrészek listaja letolthet6 a
www.metabo.com honlaprol.

15. Kornyezetvédelem

Koévesse a régi gépek, csomagolasok és
tartozékok kérnyezetbarat artalmatlanitasara és
Ujrahasznositasara vonatkozo helyi el6éirasokat.

A csomagoléanyagokat a jel6léslk alapjan a helyi
iranyelveknek megfeleléen kell a
hulladékeltavolitasba vinni. Tovabbi informaciokat
a www.metabo.com honlapon talalhat a Szerviz
menupontban.

Csak az EU tagorszagok esetében:
E elektromos kéziszerszamot soha ne dobjon

haztartasi hulladék kézé! A 2012/19/EU
sz., a régi elektromos és elektronikus
berendezésekrdl és annak nemzeti jogba vald
atvételérdl szolo Europai Iranyelvnek megfelel6en
a hasznalt elektromos szerszamokat kilon kell
gyUjteni és kérnyezetbarat Ujrahasznositasba kell
helyezni.

16. Miiszaki adatok

Az adatok értelmezését lasd a 3. oldalon.

A miszaki valtoztatas joga a tovabbfejlesztés
érdekében fenntartva.

U = halozati fesziltség (~ valtéaram)

Py = névleges felvett teliesitmény

| = névleges aram

F = min. rogzités

IP = védelmi osztaly

ng = Uresjarati fordulatszam

Vo = max. vagasi sebesség

w = afeszit6ék vastagsaga

D = aflrészlap atmeérdje (kival)

d = tomléatmerd (belso)

b = vagasszélesség

a = aflrészlap alaplapjanak max.
vastagsaga

Tgoe = Vvagasmagassag fliggdleges
flreszlapnal

T4se = vagasmagassag 45°-os flirészdélésnél

Sye = aflrészlap délési tartoménya

Lp = max.vagasszélesség
parhuzamitkdzoével

Lw = max. harantvagasi szélesség
szogutkozével

Ay = méretek gépallvany nélkil (HxSzxM)

A, = méretek gépallvannyal (HxSzxM)

S. = aflrészasztal hossza

Sg = aflirészasztal szélessége

m = gépsuly

A mérési eredményeket az EN 62841 szabvany
szerint hataroztuk meg.
~ valtéaram
A megadott miiszaki adatokra tlrés vonatkozik (a
mindenkor érvényben levd szabvanyoknak
megfeleléen).

Emisszids értékek

Ezek az értékek lehet6vé teszik az
elektromos szerszam kibocsatasi értékeinek
meghatarozasat, illetve kilbnb6z6 elektromos
szerszamok 6sszehasonlitasat. Az alkalmazasi

128 feltételekidl, az elektromos szerszam allapotatdl

vagy a hasznalt betétszerszamoktdl fliggéen a
tényleges kdrnyezeti terhelés nagyobb vagy
kisebb is lehet. A becsléshez vegye figyelembe a
munkaszlneteket és az alacsonyabb kornyezeti
terheléssel jard fazisokat is. A megfeleléen
alkalmazott becsiilt értékek alapjan irjon elé
véddintézkedéseket a felhasznald szamara, illetve
hozzon szervezési intézkedéseket.

Lpa = hangnyomasszint

Lwa = hangteljesitményszint

Kpa, Kwa=bizonytalansag }

m Viseljen hallasvédé eszkozt!



OpwuriHanbHa iHCTPYHLiA 3 eKcnsyaTauii

3micT

Jleknapauia npo BiANOBIAHICTb
BuKopucTaHHA 3a Npu3HaYeHHAM
3aranbHi npaBuna TEXHIKKM 6e3nexkn
CneuianbHi NpaBuna 3 TEXHIKK 6e3neKu
Ornsag
BcTaHoBneHHs
BBepneHHA B eKkcrinyaTadiio
Ekcnnyarauis
TpaHcnopTyBaHHA

. TexHiuHe 06¢cnyroByBaHHs i gornag,

. NMopapu i pekomeHpauii

. Mpobnemu i HecnpaBHOCTI

. Mpunapasn

. PemoHT

. 3axucT JoBKinNA

. TEXHIYHi XapaKTepUCTUKN
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1. [eKrnapaujsa npo
BIANOBIAHICTb

3i Bcieto BignoBiganbHiCTIO 3aABAAEMO: Lij
HaCTINbHI LMPKYNAPHI MWK 3 ifeHTUdiKauieo 3a
TUNOM i HOMepoMm mogeni *1) Bignosigae ycim
HaEXHMUM MOJIOKEHHAM AUPEKTUB *2) i HOpPM
*3). 3BiT Npo nepe.ipKy *4), BnoBHOBareHWI
opraH *5 ), TexHiuyHy AOKyMeHTauilo ana *6) -
OuB. Ha cTop. 3.

2. BUKOpUCTaHHA 3a
npU3Ha4YeHHAM

HacTinbHa uMpKynsapHa nuna npuaHadeHa anqa
NO3A0BXHLOIO Ta MOMNEPEYHOrO PO3NUIIOBAHHSA
MaCHBHOI AePEBMHU, 06IMLbOBAHOI AEPEBUHM,
[lePEBUHHO-CTPYKOBUX NANUT, CTONAPHNUX NJNT,
NAaCcTUKIB Ta aHaNIOriYHMX MaTepianis.

PoanunoBaT MeTan MOXHa iuLe 3 HACTYNMHUMM
0OMEKEHHAMM:

— JILLE 3 BiAMOBigHWM MUIKOBMM NOJIOTHOM
(Oue. Posgin 13. "Mpunagpa”)

— JIMLLE KOMbOPOBI MeTan
(He TBepAi MeTasn ab0 3arapToBaHi MeTanm, He
MarHin)
He MoHa po3nuioBaT Kpyrii 3aroToBKM,
OCKiJIbKM BOHW MOXYTb NPOBEPTATUCH Bif
MWIKOBOrO NOJOTHA, Lo 06epTaeTbes.

Mpwv posnuntoBaHHI N1aCKWX 3aroTOBOK,
BCTaHOB/IEHMX Ha Pe6PO, B LiNAX iX 6e3ne4Horo
nopaHHA HeobXiAHO BUKOPUCTOBYBATH
BiZANOBIAHWI ynop.

MpucTpiit 3a6opOHEHO BUKOPUCTOBYBATH AN1A
3HiIMaHHA PacKu Ta CTBOPEHHSA Nasis.

He BMKOPUCTOBYIMTE NPUCTPIN ANA WAiLlyBaHHA
(nas, AKMI 3aKiHYyETbCA y 3aroToBLj).

He B1KOpHCTOBYBaTH NPUCTPIV A/1A PO3Pi3iB i3
3aHypeHHAM.

Byab-AiKe iHLWWe BUKOPUCTaHHA BBAXKaETbCA
BMKOPUCTaHHAM He 3a NPU3HAYEHHSAM i
3a60poHEHO. BUpOBHUK He Hece
BiANOBIAANBHOCTI 32 YLWKOAKEHHS, O BUHUKIN
yepes BUKOPUCTAHHA He 3a NPUSHAYEHHSIM.

CamoBiflbHe BHECEHHA 3MiH B KOHCTPYKLIitO
NPUCTPOIO, @ TAKOK BUKOPUCTaHHA JeTanen, Wwo
He MPOWLLIM BUNPOBYBaHHSA i He A03BOJIEHI A0
3aCTOCYBaHHA BUPOOHMKOM, MOXYTb
CMPUYMHAUTHK Nif Yac eKcnayarauii
HenepeabayeHi NOLWKOAKEHHS.

3. 3aranbHi npaBuia TeXHIKK
6e3neku

3aana Bawoi 6e3nexkn Ta 3axmcTy
€/1EKTPOIHCTPYMEHTA Bifj YLWKOAKEHb
JOTPUMYMTECH BKa3iBOK, MO3HAYEHMX
LM cumBoJiom!
NONEPEAXKEHHA — 3 meToto
3HUKEHHA PU3MKY OTPUMAHHSA TiNECHUX
YLWKOAKEHb NPOYMTanTE Lo IHCTPYKLio 3
eKcnyaradii.

MepepaBaiTe Ball €1EKTPOIHCTPYMEHT Ti/IbKU
pasoM 3 UMMM JOKYMEHTaMK.

3aranbHi npaBuna TexHiKU 6e3nexku npu
pPo60Ti 3 eN1eKTPOIHCTPYMEHTOM

m NONEPEAKEHHA - NpouuTaiite BCi
BHKa3iBHU 3 TeXHIKU 6e3neKru, iIHCTPYHLii,
imocTpauii Ta cneuundiKkauii, HapgaHi 3 LM
€/IeKTPOIHCTPYMEHTOM. HeBUKOHaHHSA yCix
rnogaHnx HUHK4Ye iIHCTPYKL i MOX€e Npu3BeCTH [0
YParKeHHsA e/IeKTPUYHIUM CTPYMOM, MOMEHi i/abo
TAMKNUX TPaBM.

MicnAa o3HalOM/IEHHA i3 BKa3iBKamu 3
6e3neku Ta HacTaHoBaMU 060B'A3KOBO
36epiraitTe ix Ha MaiibyTHe! [1ig 3acTocoBaHM
Y BHasiBKax 3 6€3rneKu TEPMIHOM
«E/IEKTPOIHCTPYMEHT» MAETLCA Ha yBasi
€JIEKTPOIHCTPYMEHT, L0 Mpauioe Big MEPEHI (3
e/IeKTpoKabeiem) abo Bif aKyMy/IATOPHOI
b6arapei (6e3 eneKTpoKrabeo).

3.1 bBes3neka Ha po6o4yomy micLi

a) TpumaiiTe cBoe po6oye mMicLe YUCTUM Ta
[obpe ocsiTneHUM. be3ss1ag abo noraHe
OCBIT/IEHHSA Ha PO6OYOMY MICLi MOMYTb
MpM3BECTH [0 HELaCHUX BUNaAKIB.

6) He npautoiTe 3 eN1eKTPOIHCTPYMEHTOM Y
cepepfoBHULLi, Ae icCHYe He6e3neKka BUBYXY
BHaACNiAOK NPUCYTHOCTi FOPIOYMX PiauH, rasis
a60 nuny. E/leKTponpuaazm nopoaMyoTb iCKPH,
Bifj AKMX MOMe 3ariMaTncA nu abo napu.

B) Mig 4ac po60TH 3 €/IeKTPOIHCTPYMEHTOM He
JOnycKaiiTe Ao po6o4oro micua gitei Ta
iHWWX Ntoaen. Bu MoxeTe BTpaTUTH KOHTPOIb
Ha/ MPpUCTPOEM, AKLLYO Balua yBara 6yse
BigBepHyTa.

3.2 EneKTpuyHa 6e3neKa

a) LUtencenb eneKTpoiHCTPyMeHTa NOBUHEH
BignosigaTtu po3eTui. He po3BonAeTbcA
MiHATU Wocb B wrenceni. Ana po6otu 3
eNlekTponpuaagamMu, o MalTb 3aXUCHe
3a3eM/IeHHSA, He BUKOPUCTOBYHTE aganTepu.
BuKopucTaHHs opuriHa/ibHoro LTerncess 1a
Ha/IeXHOI PO3ETKU 3MEHLLYE PUNK yaapy
©/IEKTPUYHMUM CTPYMOM.

6) YHUKaliTe KOHTaKTy YacTuH Tina i3
3a3eM/1IeHMMU NOBEPXHAMM, HAaNPUKNag, i3
Tpy6amu, 6aTapeAmUn onasieHHs, ne4yamm Ta
xonopunbHUKamMu. Hosm Balue Tisio 3a3em/ieHe,
HebesneKa ygapy e/1eKTPUYHIUM CTPYMOM
36i/1bLUYETHCH.

B) 3axuLwjaiiTe npunag, Big pouly i BOaoru.
lNonagaHHA BoAM B eN1€KTponpunas 36inbluye
PU3UK YparKeHHA e/IeKTPUYHUM CTPYMOM.

r) He BUKopu1CTOBYy#iTe Kabesb Nig egHaHHA
Amepena HUBIEHHA A1A NepeHeCceHHA
€/IeKTPOIHCTPYMeHTa, NifBillyBaHHA a6o
BUTAryBaHHA LUTEKepa 3 Po3eTKU. 3axuwjanre
Kabenb nia’egHaHHA gHepena HMUBNEHHA Big
BUCOKUX Temnepartyp, 0JIMBU, FOCTPUX
KpahoK Ta pyXxoMUX AeTasiell NpUCTPOLo.
lNoLuKozeHnr abo 3aKpyveHnii Kabesb
nig’egHaHHA gepena MUBAEHHA 36i/bLLYE PUSHK
YPaeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

[) ANA 30BHIWHIX po6iT 3
€/1eKTPOiHCTPYMEHTOM 060B’A3KOBO
BMKOPUCTOBYMTE /IULLIE TaKNi1 NOJOBHYBaY,
L0 NiAX0AUTb ANA 30BHILLHIX POGIT.
BuKopucTaHHA NogoBHyBaya, Lo po3paxoBaHui
Ha 30BHILLHI pOBOTH, 3MEHLLYE PUSUK YParHEHHS
©J/IEKTPUYHMUM CTPYMOM.

e) AKW,0 He MOXHa 3an06irTM BUKOPUCTaAHHIO
eNlekTponpuiagy y BOJIoroMmy cepefoBuLLi,
BMKOPUCTOBYITE NPUCTPiA 3aXUCHOIO
BUMHKHEHHA. ABTOMAT 3aX1CTy BUTOKY CTPYMy
3MEHLLYE PU3MK YAapYy €EKTPUYHUM CTPYMOM.

3.3 bBesneka nopeit

a) BygbTe yBaxHUMHU, CNigHYITE 3a TUM, O
BU po6uTe, Ta pO3CyA/IMBO NOBOAbLTECA Mif,
Yyac po6otu 3 enekTponpunapom. He
KOPUCTYWTECA esieKTponpuaagom, AaKwo Bu
cToMneHi abo 3HaxoguTeca nig, gicto
HapPKOTUKIB, CMIMPTHUX HanoiB abo nikiB. MuTb
HeYBaMHOCTI Py KOPUCTYBaHHI
©/1eHTPOMNPUIE[0M MOHE NPU3BECTU 10
Ceprio3HUX TPaBM.

6) BpAraiiTe oco6ucTe 3axMcHe
cnopApkeHHA Ta 060B’A3KOBO BAAranTe
3axUCHI ORYNApPKU. 3acTocyBaHHA 0COOBMCTOro
3aXMCHOIO CMIOPAAMEHHS, K Harp., — B
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3a/1e:KHOCTI Bif BUAY POBIT — 3aXMCHOI Macky,
creyBsyTTA, L0 HE KOB3aETbCA, KACKM Ta
HaBYLLHWKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPaBM.

B) YHUKaWTe BUNaAKOBOro BMMKaHHA.
MNMepeKoHaiiTecs, Wo nepeMmUKaY
€/1eKTPOiHCTPYMEeHTa BAMKHEHU, nepes TUM,
AIK NiAK04aTH MOro [0 €/IeKTPOHUB/IEHHA
Ta/abo 0 aKyMynATOpa, B3ATU HOro B PYKU
a60 nepeHoCUTH. TpuMaHHA naibys Ha
BUMMUKAYI i Yac nepeHeCeHHs npmcTporo abo
BCTPOM/IAHHSA B PO3ETKY YBIMKHYTOIO NPUCTPOIO
MO e MPHU3BECTU [0 HeLLaCHMX BUNaAKIB.

r) Mepep, TMM, AK BMMKaTH
€/1IeKTPOIHCTPYMEHT, NpubepiTb
HanaropayBaJibHi iIHCTPYMEHTH Ta ralKoBi
RAOYi TOWO. [ToTpaniaHHA HanaroayBabHoro
iHCTpyMeHTa abo Kto4a B pyxomi getani
MPUCTPOIO MOHE NMPU3BECTU [0 TPABM.

[) 3aBHAauM 3aiimaiiTe CTiliKe pob6oye
nosoMeHHA. 36epiraiTe cTillKe NOMIOMEHHA
Ta 3aBHAM TpUMaiiTe piBHOBary. Lje
/Jl03BOINTH BaM Kpallye KOHTPO/I1oBaTH
©JIEKTPOIHCTPYMEHT Yy HECTOAIBaAHNX CHUTYaLjifiX.

e) Bparante npupaatHuii ogar. He sgarante
npocTopui oaAr Ta npukpacu. He
AonycKalTe KOHTaKTy BOJ1IOCCA W OopAry 3
AeTanAamm, Wo pyxarTbea. [lpocTopuii ogar,
J10Bre BOJI0CCA Ta PUKPacH MOXYTb NOTPaNITH B
AeTai, Lo pyxarTbCH.

) AKLWO iCHYE MOMIMBICTb BCTAHOBUTH
NUNOBIACMOKTYBaNbHi 260
NMUIOBJIOBJIIOBaIbHI NPUCTPOI,
nepexkoHauTecH, LWo BOHU fo6pe nig’egHaHi
Ta NpaBUJ1IbHO BUKOPUCTOBYIOTbLCA.
3acTtocyBaHHA MM10B/10B/II0BA/ILHUX MPUCTPOIB
3MEHLLIYE LIKOAY, AKY CIPUYUHSIE NN/,

3) He moHa nepeKoHyBaTu ce6e B yaaBaHii
6e3neui i HexTyBaTU NpaBUaaMu 6e3neKku npu
PO6OTi 3 e/1IEKTPOIHCTPYMEHTOM, HAaBITb AKLLO
BMW Ma€eTe 6araTuii JOCBIT iforo eKcnayarauii.
Heobepe:Hi gii 3a 401 CEKYHAN MOMYTb
MpU3BECTH [0 TPaBM.

3.4 BwuHoOpUCTaHHA i NOBOAKEHHA 3
€/IeKTPOIHCTPYMEHTOM
a) He nepeBaHTamyinTe NpucTpii.
BUKOpUCTOBYITE A8 PO60TH NpUAATHUI ANA
LbOro e/IeKTPOIiHCTPYMEHT. 3 npugatHum
npuaagom Bu 3 MEHLLMM PUSUKOM OTPUMAETE
KpaLyi pesynbTaTtv poboTH, AKLYO byaeTe
npaytoBaTu B 3a3Ha4yeHOMy Aiana3oHi
MOTYHHOCTI.

6) He KopucTyiTeca enekTponpunagom 3
NOLWKOAKEHUM BUMUKaUueM. EsieKTponpuiag,
AKWI He BMMKAETbCA a60 He BUMUKAETLCA, €
Hebe3neyHuMm i Kioro Tpeba BigpeMOoHTyBaTH.

B) Mepep, TMM, AIK HaNaWTOBYBaTHU NPUCTPIA,
3amiHATUM NnpunapaAa abo BigKknapatn
NPUCTPINA, BUTATHITb LUTENceib i3 po3eTKU Ta/
a60 BUTArHITb 3HIMHUIA arkymynaTop. LJi
rnonepeayBasibHi 3aX04M 3 TEXHIKN 6e3rnexn
3MEHLLYIOTb PU3NK BUNAAKOBOIro 3arycKy
npunagy.

r) 36epiraiiTe enekTponpunagu, AKUMU BU He
KOPUCTYETECH, Y HEAOCTYNMHUX ANA AiTeN
micuax. He po3Bonante KopucTyBaTucA
nNpUCTpoem ocobam, AKi He 3HaUoMi 3 Horo
po6oToto abo He YMTanM Li BKa3iBHU.
ENleKTpOIHCTPYMEHT € Hebe3ne4YHuM y pasi
3acTocyBaHHA HEAO0CBIAYEHUMM 0COOaMM.

n) CTapaHHO pgornagainre 3a
€/1eKTPOiHCTPYMEHTOM i npunagaam.
MNepeBipsaiTe, Wo6 pyxomi getani npunagy
6e3p0raHHO NpauloBanu Ta He 3aiganu, He
6Y/IM NOLKOAKEHUMU aBo HACTI/IbKU
NOLIKOAKEHUMMU, W06 Lie MOr/10 BIUIMHYTU Ha
¢yHKLUiOHYBaHHA eneKTponpunaay.
MNMowKopeHi getani Tpeba BigpeMoOHTYBaTU B
aBTOpU30BaHi MaiiCTepHi, NepLl Hi 3HOBY
HOPUCTYBaTUCA NPUCTPOEM. Be/imKHa Hi/IbKICTb
HeLyacH1X BUNaAKIB CrpUYMHAETLCA MOraHum
J0rN140M 3a €/1IeKTPOIHCTPYMEHTOM.

e) TpumawTe pi3anbHi iHCTPYyMEHTH
HarocTpeHUmM Ta B Yncrtori. CtapaHHo
AOrNIAHYTI pi3asibHi IHCTPYMEHTH 3 FOCTPUM
pisasibHUM KpaemM MeHLLE 3aCTPAITb Ta JIerili B
eKcnyatayii.

) BUROpUCTOBYITE eneKkTponpunag,
npunagaa Ao Hboro, po6oyi iIHCTPYMeHTH
TOLLO BiANOBiAHO A0 LUX BKA3iBOK. 3BamanTe
Npy LbOMY Ha YMOBU PO60THU Ta cneuudiry

uk
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BUKOHYBaHOI PO60TU. BUKOpHCTaHHSA
e/IeKTpornpuaaiB 414 pobiT, 4719 AKX BOHU He
nepefb6ayeHi, Moxe npu3BecTu 40 Hebe3rne4H1x
cuTyauii.

3) TpumaiiTe pyKOATHM i NOBEpXHi 3axBaTy
CYXVUMU i YUCTUMMU, CNiAKYHUTE, W06 Ha HUX He
6yn0 onuBm abo rycroro mactuna. Cim3bKi
PYKOATKM | TOBEPXHI 3aXBaTy yHEMOK/INB/IOIOTh
6e3re4yHe NoOBOAHEHHSA 3 €/IeKTPOIHCTPYMEHTOM
Ta 1oro KOHTPO/IIOBAHHA B HEOYIHYBaHUX
cuTyayisx.

3.5 TexHi4yHe 06CcnyroByBaHHA

a) flopy4aiiTe peMOHT e/IeKTPOIHCTPYMEHTa
nvue KBanipikoBaHMmM ¢axiBuAM Ta ivwe 3
BMKOPUCTaAHHAM OpPUriHa/IbHUX 3an4YacTuH.
Le rapaHTye 6e3ne4dHy po6oTy
€/1eKTPOIHCTPYMEHTA BIPOAOBHK TPHUBAJIOrO
yacy.

4. CneuianbHi npaBuna 3
TEXHIKU 6e3neKu

4.1 BKa3siBHM 3 TeXHiKU 6e3neKru, NoB'A3aHi

i3 3axucHUMMH KOXyXxamMmu

a) 3anuwTe 3aXMUCHi KOMYXU 3MOHTOBaHUMM.
3axuUCHi KOXYXM NOBUHHI 3HAXOAUTUCDH Y

¢ YHKLiOHa/IbHO NPUAATHOMY CTaHi U
NOBUHHI 6yTU NPaBUIbHO 3MOHTOBaHI.
MpocnabneHi, NOWKOAKEHI 3aXMCHI KOXyX1 a60
TaKi, WO PYHKLiOHYOTb HENPaBU/ILHO HEOOXIAHO
BiAHOBWUTK 260 3aMIHUTW.

b) BuKopucToBy#Te ANA BiApi3HMX po3pi3iB
3aXMCHUI KOXYX MUIKOBOIO NOJIOTHA Ta
PO3NipHUIN KNUH. [N po3nutoBaHHA, Mif Yac
FIKOrO NWIKOBE NOJIOTHO NMWJIAE NO BCilA TOBLUMHI
3aroTOBKW, 3aXMCHUI KOXYX Ta 3amnobimHi
NPUCTPOT SMEHLLYIOTb PU3UK OTPUMaHHA TPaBM.

c) MicnhAa BUKOHaAHHA NPUXOBaHUX PO3NKAiB,
HanpuKnag 3HATTA acku, 3HOBY NPUKPINiTb
PO3K/IMHIOBA/IbHUI Hi Y BEPXHbOMY
KiHL,eBOMY NoJioXeHHi. BcTaHOBITb 3axucHUM
KOMYX Ha MicLie, MOKU PO3K/IMHIOBa/IbHUM
Hi¥ 3HaX0AMTbCA Y BEPXHbOMY KiHLLeBOMY
NOJIOHEHHI. 3aXMCHNI KOXYX Ta PO3MipHUIA
KIMH 3MEHLLYIOTb PU3UK OTPUMAHHA TPaBM.

d) Nepen BMMKaHHAM €NE€KTPOIHCTPYMEHTY
nepeKoHaWTeCb, L0 NMUIKOBE MOJIOTHO He
TOPKAETbCA 3aXMCHOIO KOXYXY, PO3MipHOro
K/IMHY a60 3aroToBKU. Heo6GaunmBuii KOHTaKT
LIMX KOMMOHEHTIB 3 NU/IKOBMM MOJIOTHOM MOME
np13BecTH A0 HebeaneyHoi cuTyali.

e) HanawTyiiTe po3K/JNHIOBA/IbHUI HiH, AK
onucaHo B YMHHIN IHCTPYKLii 3 eKcnayaTauii.
HenpasuiibHi BigcTaHi, NONOKEHHSA 1
OpiEHTYBaHHA MOMYTb NPU3BECTM A0 TOrO, L0
PO3KJ/IMHIOBA/IbHUI HiXK He Byae epeKTUBHO
3anob6iratv Bigaadi.

f) AnAa npaBuIbHOTro yHKLiOHYBaHHA
PO3KANHIOBAJIbHUI Hi Mae 3HaXOAUTUCA B
po3pisi. MNpn posnuntoBaHHi 3aHaATO KOPOTKUX
3aroToBOK, KOJIM PO3KJ/IMHIOBA/IbHUI HixK Byae
BXOAMTH Y 3a4EN/IEHHS, PO3K/IMHIOBAIbHUN HiK
6yae He edeKTnBHMM. Npu TaKMx ymoBax
PO3KJIMHIOBAJIbHUM HiXK HE 3MOXE 3anobirTm
3BOPOTHOMY yAapy.

g) BUKopucTOBYiiTE TiIbKKU NpUaaTHe
NWIKOBE NOJIOTHO AJ1A PO3K/INHIOBAa/IbHOIO
HOMa. [1n1A npaBuIbLHOrO PYHKLOHYBaHHSA
PO3KIMHIOBAJIbHOrO HOXa fiaMeTp NMUIKOBOro
NosI0THa NOBUHEH NiAXOAMUTH A0 BiANOBIAHOMO
PO3KJ/IMHIOBA/IbHOMO HOXA, Ti/I0 MUIKOBOTO
NOM0THA NOBUHHO BYTW TOHLLE 3a
PO3K/MHIOBAIbHUI HitK, a WMprHa 3y6usa —
6i/iblUe TOBLLMHM PO3K/IMHIOBAJIbBHOIO HOXaA.

4.2 [paBuna TexHiKKU 6e3neKku gna
NUNAHHA

a) HEBE3MNEKA: Manbui Ta pyKHU NOBUHHI

3Haxo4MTUCA NO3a 30HOI0 NMUJIAHHA, Ha
BiAcTaHi Big nuAKoBoro nosotTHa. Mutb
HeyBawHOCTI abo 3icKoB3yBaHHsA | Balwa pyka
MOMe NoTpanuTH Mif MMIKOBE MOJIOTHO, WO
npu3Beje A0 CEPUO3HWUX TpaBM.

b) MipBOoAbTE 3aroTOBKY TiZIbKU HAa3yCTpPi4Y A0
HanpAMKY o6epTaHHA NUIKOBOro NOJIOTHA.
MigBefeHHA 3aroTOBKM y TOMY X HaMpAMKy, LLLO
M HanpAMOK 06epTaHHA MMIKOBOro NOJI0THA Hag,
CTOJIOM MO€E NPU3BECTH A0 TOrO, L0 3aroToBKa
i Bawwa pyka 6yayTb 3aTArHyTi Nig NMaKose
NONOTHO.

c) Nig yac BUKOHaHHA NO3J0BKHIX PO3pi3iB
HiKOJIX He KOPUCTYIUTECb KOCUMM YNOPOM ANA
nigBeAeHHA 3aroToBKU, a Nig, 4Yac BUKOHAHHA
nonepevyHUX po3nuis 3 BUKOPUCTAHHAM
KOCOro ynopy HiKo/iM He BUKOPUCTOBYITE
[0A,aTKOBO Napasie/ibH1iA ynop and
HanawTyBaHHA AO0BHUHU. OpgHoYvacHe
CrpAMYBaHHA 3aroTOBKK 3a A0MOMOroto
napanesibHoro ynopy Ta Kocoro ynopy 36ibLuye
BipOrigHICTb, LLO MUIKOBE MOMIOTHO 3aKYCUTb i
CTaHeTbCA 3BOPOTHUM yaap.

d) Mip, yac BUKOHaHHA NO340BHKHIX po3pi3iB
yTPUMYiTe 3aroToBKY TaK, W06 3a6e3neunTu
MaKCUMaJibHYy NOBEPXHIO KOHTAKTY 3
YMOPHOIO WHUHOLO, | CNPAMOBYITE CUNY
nogadi Ha 3aroToBKy 3aBH /AN Mi YNOPHOIO
LUIMHOIO Ta NMUJIKOBMM MOJIOTHOM.
HopucTyiiTech luTOBXa4yem, AKLLO BiACTaHb
Mi YNOPHOIO LUMHOIO U MUJIKOBMM NOJIOTHOM
MeHLwwe 3a 150 MM, Ta WTOBXa/IbHUM 6JIOKOM,
AKLWWO BigcTaHb MeHwa 3a 50 mm. [oai6Hi
po60o4i AOMOMIXKHI 3ac06M 3a6e3neYyloTh Te, LWob
Balli pyK/ 3anuwanucb Ha 6e3neyHil BigCcTaHi
Bif, MUIKOBOrO NOIOTHA.

e) KopuctyitTecb iMuie wroBxayem 3
KOMIMJIEKTY nocTayaHHA abo cneuianbHO
BMroTOBJIEHUM 3rifHO 3 BUMOramu
iHCTpYKuUii. LLIToBXa4 3a6e3neynTb 4OCTaTHIO
BiICTaHb MiX PYKOIO Ta NWIKOBUM MOSIOTHOM.

f) 3a6opoHEeHO BUKOPUCTOBYBaTH
nowKoAHeHU a6o HagNUAAHWUIA LWITOBXau.
MoLlKoaKeHUM a6o HaANUASHWUIA LUTOBXAY MOMe
TPICHYTM abo NPU3BECTU A0 TOrO, L0 pyKa
KOpWCTyBaya noTpanuTb Nig N1KoBe NoMOTHO.

g) 3a6opoHeHo npawoBaTh «roJIMMu
pyKamu». 3aBHAN KOPUCTYUTECH
napasesibHUM YNopom a6o KOCUM YNopom,
W06 NpUTUCHYTH abo cnpaMyBaTH
3aroToBHY. «[0MMK pyKaMu» 03Havae, Lo
3aroToBKa YTPUMYETHLCA ab0 CNPSMOBYETHCA
pyKamu 3amiCTb TOro, 106 BUKOPUCTOBYBATH
napanesibHui ynop abo Kocwui ynop.
Po3nutoBaHHsA FoMMKU pyKamy NpusBoauTh A0
HenpaBW/IbHOTO CNPSIMYBaHHSA, 3aTUCKaHHSA Ta
3BOPOTHOrO yAapy.

h) Hikonu He xanaiTecb 3a NUJIKOBe
NOJIOTHO, W0 06epTaETbCA pyKamu. TpUMaHHsA
3a 3aroTOBKY MOMeE NpU3BECTH [0
HEHaBMWCHOIO TOPKaHHSA NUIKOBOIO NOJIOTHA,
o obepTaeTbCA.

i) Nignupaiite posBri Ta/abo WHUPOKI
3aroToBKU No3agy Ta/abo 360Ky Bif,
NWIKOBOIrO CTOJ1a, TaK W06 BOHU
3Haxo[MIUCb ropu3oHTanbHo. [losri Ta/abo
LIMPOKI 3aroTOBKU MaloTb CXMU/IbHICTb
nepeBepTaTMCh Ha Kpato NMUIKOBOro CTONa; Lie
NPU3BOAUTb 1O BTPATU KOHTPOJIIO, 3aTUCKaHHSA
NUIKOBOIO AUCKY Ta 3BOPOTHOrO yAapy.

j) MopaBaiTe 3aroToBKY piBHOMipHO.
3a60poHeHo neperMHaTu, nepekpyyyBaTu
a6o 3miwyBaTi 3aroToBHy B6iK. AKWO
NUNIKOBUW JUCK Byae 3aTUCHYTO, ofpasy
BMMKHITb €/IeKTPOIHCTPYMEHT, BUTArHITb
LITenceNbHY BUJIKY 3 PO3ETKU Ta YCYHbTe
NPUYUHY 3aTUCKAHHA. 3aTUCKaHHA NUIKOBOrO
NON0THA y 3aroTOBLI MOXeE NPU3BECTH A0
3BOPOTHOrO yAapy abo [0 6/10KyBaHHA ABUIYHA.

k) He BupanauTe BignunaHuii matepian, nip,
yac o6epTaHHA MUIKOBOrO AUCKY.
BignunaHui matepian Moxe 3acTpArTI MirK
NMUIKOBUM LUCKOM Ta YNOPHOO LWWHO0 abo y
3axXMCHOMY KOXYCIi Ta 3aTartTy Bawi nanbui nig,
NMWIKOBUIM AWCK Nif, Yac BuganeHHs. MepLu Hix
BUTAryBaTW Martepias, BUMKHITb MKy Ta
3a4eKanTe NOKW MUIKOBUI JUCK He YMUHUTBLCA.

1) AnA no3[/0BHHIX po3pi3iB 3aroToBOK, AKi
TOHLLE 32 2 MM, KOPUCTYWTECb J0AAaTKHOBUM
napasnesibHAM YNOpOM, L0 KOHTAKTyeE 3
noBepxHe cTosy. TOHKi 3aroTOBKM MOXKYTb
3acTpArTv Nig napasebHUM yropom, Ta
Npu3BeECTH 0 3BOPOTHOr O YAapy.

4.3 3BOpPOTHMMW yaap, NPUYMHKU Ta
BiaNOBiAHI BKa3iBHM 3 TEXHIKK 6e3nexun

3BOPOTHUI yAap Le panToBa peakLis 3aroToBKu
BHAC/iJOK 3aiAaHHA, 3aTUCKaHHA NUIKOBOIO
nosIoTHa abo peakLin Ha PO3MNWBaHHS
3aroTOBKW HABKOCU BiHOCHO MU/IKOBOrO
NoJI0THa abo KO/ YacTMHA 3arOTOBKU
3aTUCHYTa MiX NUIKOBMM NOJIOTHOM Ta
napasiefisH1M ynopoMm Yu iHLIMM 3aCTpPArIUM
06'EKTOM.

Y 6inbLIOCTi BUNagKis npy 3BOPOTHOMY yAapi
3aroToBKa 3axXOMNJIOETLCA 3a[HbOI HYaCTUHOO

NWUAKOBOrO NONOTHA, NigHIMAETLCA 3 MUIKOBOrO
CTONa Ta BiAKMAAETLCA Y HANPAMKY
KopucTyBaya.

3BOPOTHUI yaap € HacniAKOM HenpaBWIbHOrO
260 MOMUIKOBOI 0 BUKOPUCTaHHA HACTI/IbHOT
AWUCKOBOI NnaK. 3anobirtu nossi Bigaavi
[JONOMOXYTb BiNOBIAHI 3aX0AM, AKI ONUcaHi
HUKYe.

a) Y opgHOMYy pas3i He cTaBaWTe Ha OfHIN
NiHiT 3 NTMKOBMM NONOTHOM. 3aBHAMU CTilTe
TPOXM 3GOKY Bif, MMJIKOBOro NOJIOTHA, 3 Tiel
CTOPOHMU e 3HaXOAUTLCA yNopHa wuHa. MNpu
3BOPOTHOMY YAapi 3aroToBKa MOe 6yTu
BMKMHYyTa 3 BEJIMKOIO LUBUAKICTIO HA JIOANHY, AKa
CTOITb Ha OAHiM NiHii 3 NMIKOBMM NOMOTHOM.

b) He 6epiTbcA pyKamu Hap, NMUIKOBUM
NoJIOTHOM a60 No3a HUM, W06 NOTArTH
3aroToBKy ab6o nignepTw ii. Y pasi
BMNaAKOBOrO KOHTAKTY 3 MUJIKOBMM NOJIOTHOM
a60 3BOPOTHOrO yaapy Balli nasnbli MOXYTb
noTpanuTH Nig NMIKOBE NOMOTHO.

c) 3aroToBHy, AKa BigMUIOETbLCA,
3a60pOHEHO TPUMaTH abo NPUTUCKATU NPOTH
HanpAMKY 06epTaHHA NMUJIKOBOro NOJIOTHA.
MpUTUCKaHHA 3aroTOBKU, AiKa BIANWAIOETLCA,
NpPOTU HaNPAMKY 06epTaHHA NMUIKOBOr0 NO0THA
NPU3BOANTL A0 3aTUCKAaHHA Ta 3BOPOTHOMO
yaapy.

d) BupiBHANMTEe YNOPHY WKHY napasnesibHO
MUIKOBOMY MOJIOTHY. He BMpiBHAHA ynopHa
LUIMHA NPUTUCKAE 3aroTOBKY NPOTH HANPAMKY
06epTaHHA MMIKOBOrO MOIOTHA Ta CNPUYMNHAE
3BOPOTHWUI yaap.

e) MNpy BUKOHaHHI NpMXoBaHUX po3nuniB
(HanpuKnap, 3HATTA acKu)
BUKOPUCTOBYIITEe NPUTUCKHY rpebiHRy, 106
cnpAMoOBYyBaTH 3aroToBKy NpPOTH cToJ1a Ta
YMNOPHOI LWMHU. 3a JOMNOMOro
NPUTUCKYBaJIbHOI FPeBiHKM MOXHa Kpalle
KOHTPOJII0BATH 3aroTOBKY MNPy 3BOPOTHOMY
yAapl.

f) ByabTe 0co61MBO 06eperHi npu
po3nutoBaHHI 36ipHMX 3aroTOBOK Yy 30HaX,
AKi He NporNAAarTbCA. 3aHypeHU MUIKOBUIM
[OVCK MOXeE NUAATKU B 06'EKTaX, AKI MOMXYTb
CNPUHUHUTH 3BOPOTHUM yaap.

g) MignupaiiTe NAUTK BE/IMKUX PO3MipiB, W06
YHUKHYTU PU3UKY BUHUKHEHHA 3BOPOTHOIO
yAapy Yyepes NUJIKOBUW AUCK, L0 3aCTPAr.
BenKi ninT MOXyTb NporMHaTmca nif, BJacHO
Baroto. ManTr HeobxigHO NIATPUMYBaTH Tam, Ae
BOHW BUCTYNatoTb 32 MEXi MOBEPXHi CTOY.

h) ByabTe 0co61MBO 06eperHi Nnpu
pO3NuJIloBaHHi 3aroToBOK, L0 NEepeKpyYeHi,
3'egHaHi, CKpuBeHi abo He MaloTb NPAMUX
KpaiB, 3a AIKi iX MO¥Ha cnpAMOBYBaTH 3a
[0MOMOrolo KOCoro ynopy a6o y3goBH
YNOPHOI WKHU. [epekpyyeHa, 3'egHaHa abo
CKpMBJ/IeHa 3aroToBKa fyXe HecTabinbHa i
NpU3BOANTL A0 HEMPaBUIBHOTO CNPAMYBaHHSA
npopi3y NMIKOBUM AUCKOM, 3aTUCKAHHA Ta
3BOPOTHOrO YAapy.

i) Hikonu He po3nuntoiiTe gekinbKa
CHNafieHUX ofHa Ha opgHy abo 3ibpaHux fo
KYMUW 3aroToBOK. MUIKOBUIM UCK MOE
3axonuTK ofHy abo feKiNbKa YacTuH Ta
CNPUYUHWUTI 3BOPOTHUM yaap.

j) Mepep, TUM AK 3HOBY YBIMKHYTH Ny,
NMUIKOBE NOJIOTHO AKOI 3HaXOAUTLCA B
3aroToBLi, BiALeHTPyiTe NUIKOBE NOJIOTHO B
po3pisi TaK, W06 3yOLi NUAKK He 3acTPArAn
y 3aroTosui. AKLLO0 NMIKOBE NOJ0THO
3aTUCHYTe, BOHO MOXe MiAHATK 3aroTOBKY Ta
CNPUYUHUTI 3BOPOTHUM yaap, AKLLO Ny
3anyCcTuUTH 3HOBY.

k) TpumanTe NUNIKOBI ANCKN YNCTUMM,
HarocTpeHWMM Ta 3 fOCTaTHbO PO3BEAEHUMU
3y6uamu. Hikonn He KopucTyitTechb
CKPUBJIEHUMU NUIKOBUMU AUCKaMU a6o
MUJIKOBUMU AUCKaMU 3 TPICHYTUMU abo
3namaHuMK 3y6uAMK. [OCTpi Ta NpaBUIbHO
pO3BeAeH NMAKOBI ANCKM 3MEHLLYIOTb
3aTUCKaHHA, 6/10KyBaHHA Ta 3BOPOTHUI yaap.

4.4 BHa3iBHM 3 TEXHiKM 6e3neKu npu
eKcnyarauii HaCTiIbHUX LUPKYNAPHUX
nun

a) MepLu Hix 3HATU BCTaBKy AN1A CTONY,

3aMiHUTU NUJIKOBE NMOJIOTHO, HanawTyBaTh

PO3K/UHIOBa/IbHUM Hil, 3HATU 3aXUCHUN

KOMYX, a TAKOX KOJIN IHCTPYMEHT

3anuwaeTbcA 6e3 Harnagy, HeobxigHO

BUMKHYTH HacTiIbHYy AUCKOBY Nuy Ta



Big'egHaTH i Bif eNeKTPUYHOI Mepe:i.
3anobixHi 3aXo0aun AOMOMOXKYTb YHUKHYTU
HeLLacHMX BUNaKiB.

b) He 3anuwaiite HacTiNbHY LMPKYNAPHY
nuny npauytoBatu 6e3 HarnApy. BUMKHITD
€JIeKTPOIHCTPYMEHT Ta He 3a/i1liaiTe 1oro,
[,O0KM BiH NOBHICTIO He 3yNUHUTbCA. [Tuna, Wwo
npautoe 6e3 Harnsay CTaHOBUTL
HEKOHTPO/IbOBaHy 3arposy.

c) BctaHOB/IIOMTE HACTI/IbHY LUPKYJIAPHY
nUay Ha piBHOMY MicLii, 3 rapHUM
OCBIiT/IeHHAM, ae Bu mornu 6 HapgiiiHO cToATH
Ta yTpumyBaTtu piBHoBary. Micue
BCTAHOBJIEHHA NOBUHHO MaTH J,OCTaTHIO
nsouy AnA 06pPO6KU 3aroTOBOK HEOOXigHUX
po3mipiB. besnaa, noraHe oCBiTAeHHA Ha
po60o4oMy MiCLji Ta HepiBHa, C/IM3bKa nigjora
MOYTb CMIPUYMHUTH HELLACHI BUNAAKMK.

d) PerynapHo BuganainTe TMpCy Ta NuA Big,
NUNAHHA Nif NWIKOBUMM CTOJIOM Ta/a6o 3
NPUCTPOIO NUNOBIACMOKTYBaHHA. 1A Big
MUAAHHSA, O HAKOMMYYETLCA € 3aUMUCTUM
marepiasiom, 1 MOXe CaMOCTIMHO 3aMHATUCS.

e) 3aciKcyiTe HacCTiZIbHY LUPRYIAPHY NUAay.
HacTinbHa uupKynspHa nuna, Wo 3adikcoBaHa
He HaJIeXHUM YMHOM MOXe MOCYyHyTMCA abo
nepeBepHYTUCA.

f) Nepep, yBIMKHEHHAM HACTiZIbHOT AUCKOBOI
nunun, NpubepiTb 3 Hel HanarogMyBasbHi
iHCTPYMEHTH, 3a/IMLLKN AEPEBUHM TOLLO.
YUHHMEKM, WO BigBepTatoTb yBary, abo Moxmese
3aTUCKaHHSA MOXYTb ByT1 HEGE3NEYHUMMU.

g) 3aBH AU BUKOPUCTOBYITE NMUIKOBI
NoJIOTHa NpaBWUJIbHOrO PO3Mipy Ta 3
BigNOBiAHMM NOCag04HMUM OTBOPOM
(HanpuKnap, y dopmi 3ipKK abo Kpyrauii).
[TMNKOoBI NONOTHA, AKI He NiAX0AATb A0
MOHTaMHMX AeTanen NuKK, pyxatTbCa He No
KOy i NPU3BOAATb A0 BTPaTWU KOHTPOJIO.

h) Y ®xopHOMY pasi He BUKOPUCTOBYH1TE
nowKopAKeHi a6o HenpaBU/IbHI MOHTaHHi
MaTepianuv gNA NUIKOBOro NoJIoTHa,
HanpuKknag ¢pnaHui, nigrnagHi waiém,
rBUHTU Ta ranKku. Lieii MOHTarHuUI maTepian
CKOHCTPYMOBaHUI cnewjanbHo A5 6e3neyHol
eKcnyaTaduii Ta onTMManbHOT NPOAYKTUBHOCTI
BaLli NUAN.

i) Hikonu He cTaBaiTe Ha HacTiNIbHY
LUPKYNAPHY MUy Ta HEe BUKOPUCTOBYMTE ii B
AIKocTi TabypeTy-niacTaBKU. MoMHa oTpuMaTu
CEeprO3Hi TpaBMH, AKLLO €/1IEKTPOIHCTPYMEHT
nepexknHeTbca abo AKWo Bu He 06a4nnso
MaTUMeTe KOHTaKT 3 NMUIKOBUM AUCKOM.

j) MepekoHamiTeCD, WO NUJIKOBUIM AUCK
3MOHTOBaHMM 3 NPaBUJIbHUM HanNpPAMKOM
o6epTaHHA. He BUKOpUCTOBYliTE pa3om 3
NUAKOBUM AUCHOM WnidyBanbHi AUCKKU a6o
APOTAHI WiTKU. HeHanexHN MOHTaK
NMWIKOBOrO NOJI0THa a60 BUKOPUCTaHHSA He
[103BOJIEHWNX KOMM/IEKTYIOUMX MOXKE NPU3BECTU
[10 TAXKUX TPaBM.

4.5 JloaaTKoBi NnpaBuWia TeXHIKU 6e3neKu

— LA iHcTpyKLia 3 ekcnayaTauii opieHToBaHa Ha
Noen 3 6a30BUMM TEXHIYHUMU 3HAHHAMM,
HEOOBXiAHMMM ANA PO6OTHU 3 MPUCTPOAMM, LLIO
onucaHi B LM iIHCTpyKUii. AKLLO y BaC BiACYTHIM
[0CBif, pO60TH 3 TAKUMU NPUCTPOAMM,
CroYaTKy CKopucTamTeca JOMOMOrow
JocBig4eHnx daxisuib.

— Bupo6HMK He Hece BignoBiganbHICTb 3a
NOLUKOAMEHHSA, L0 BUHUKIN B peay/bTari
HefOTPUMAaHHA LET IHCTPYKUIii 3 eKcnayaTadii.

IHpopMaLia No3HaveHa B Ui iIHCTPYKL,i 3

eKcnJyaTauii TakuM YUHOM:

He6eaneka!

MonepepHeHHA Npo He6e3nery

TpaBMyBaHHA a6o WKoAU ANA

[OBKINNA.

Heb6e3neKa ypameHHA e/IeKTPUYHUM
cTpymom!

MonepepHeHHA Npo He6e3nery
TpaBMyBaHHA 3 GOKY e/IeKTPUKU.

He6e3nexa 3axonneHHA!
MonepepHeHHA NPo He6e3neky
TpaBMyBaHHA BHACNif0K
3aXONJIEHHA YacTHH Tina a6o ogAry.

YBara!
MonepepHeHHA NPO MOHKIUBI
MaTtepiaibHi 36UTKMU.

> B B

#¢

BrasiBKa:
JopatroBsa iHdopmauis.

o [loTpuMy#TECh CneLia/ibHUX NpaBuil TEXHIKK
6e3neKn, NpUBELEHMX Y BiANOBIAHMX po3aiiax.

o [py noTpebi JOTPUMYIHTECA BCTAHOB/IEHMX
3aKOHOM AMPEKTMB abo NpaBwuJi i3 3anobiraHHA
HeLLacHMM BUNagKam npy NoOBOAMHEHH 3
LMPKYISPHUMM NUNAMM.

A 3aranbHi He6eaneKu!

* BpaxoByiTe BM/IMB HABKOJIMLLHBOrO
cepefoBuLLa.

e [1pn po6oTi 3 LOBrMMU 3aroToBKaMu
KOpPWCTYHMTECA BiANOBIAHMMM OnopamMu.

o Llel npucTpii MOXe BUKOPUCTOBYBAaTUCA
TiNIbKM 0CcoBaMM, sIKi NPOMLLAM IHCTPYKTaK
o0 6€3MeYHOro NOBOAMKEHHA 3
LMPKYNAPHUMK NUNAMW M 03HAMOMIIEHT 3
MOMHUJIMBUMU HEGE3MEKaMM, AKi MOXYTb
BMHWMKaTK B XOA4i po60TH 3 MalMHaMM.
Ocobam monoguue 18 pokiB 03BOSIAETLCA
BMKOPWCTOBYBATH LieW NPUCTPIM TiSIbKU B
pamKax NpodecinHOro HaB4aHHs i nig,
HarnsgoM MamcTpa BUPOGHUYOrO HaBYaHHS.

e He gonycKaiTe CTOPOHHIX, 0CO6/MBO AiTeN, B
Hebe3neyHy 30Hy. He f03BoNIANTE CTOPOHHIM
ocobam TopKaTuca IHCTpyMeHTa abo Moro
Kabesto IUBIEHHA Nifg Yac eKkcrnyarauii.

* He gonycKkaiTe neperpiBaHHaA 3y6iB Nuaun.

o [1py NUNAHHI NhacTUKa He AoMyCKamTe Moro
niaB/eHHA.

o PO3nnsitoBaHHA KMHIB BUKOHYBATH TiJIbKU 3
Z0MOMOroto NpUAaTHOrO AOMOMIXKHOMO ynopy.

A He6e3neka, noB'A3aHa 3 e/IeKTPUKOIO!

o He 3anvwwanTe uer npucTpin nig gowem.
He ekcnnyatyiTe Lew NpUcTpii y BOJIOroMy
cepefoBuLL;.
Mig yac pob0TH Ha LibOMY NPUCTPOI YHUKaWTe
TOPKaHHA Tynyby i3 3a3eMneHnMm YacTUuHamm
(Hanp. pagiaTopamu onaneHHs, Tpy6amm,
NAUTaMM, XONOAUNbHUKAMM).

* He BMKOpUCTOBYWTE Kabesb
E€N1EKTPOKMBIEHHSA B LiNIAX, 415 AKWUX BiH HE
nepeadayeHui.

A He6e3neka TpaBMyBaHHA i

3aleM/IeHHA PyXOMUMU AeTanamu!

o He ekcnnyatymTe uen npunag 6e3
BCTAHOBNEHMX 3aXMCHWUX NPUCTPOIB.

* 3aBHAn JOTPUMYMTECH 6e3MeYHOI BiaCcTaHi Bif
NMWIKOBOrO NOIOTHA. Y BUNaaKy HeobXigHOCTI
KOpWCTYMTECA BiANOBIAHUMM
NPUCTOCYBaHHAMM /18 MOAAHHA 3arOTOBOK.
MNig yac po6oTH AOTPUMYMTECE GE3NEYHOI
BiICTaHi 0 pyXOMKX AeTanem.

o [TepLu HiX NpubpaTH 06PI3KM 3aroTOBOK,
3a/IMLLIKM JEPEBUHM Ta iH. 3 pO6OYOI 30HM,
Jo4eKanTecA NOBHOI 3YNMUHKKU NMUIKOBOro
nonoTHa.

e He 3ynuHsANTe NUIKOBE NOMOTHO, L0
06epTaeTbCsA 3a iIHepLIErD, LASXOM MOro
NMPUTUCKAHHSA 360KY.

o [lepLu HiXK TpaHCNOPTYBaTH MALLNHY YK
BMKOHYBaTK ByAb-AKe HanawTyBaHHA,
nepeobnagHaHHsA, TexobcayrosysaHHA abo
OYMLLLEHHA NepPeKOHaNTeCh, WO NPUCTPIN
Bifl'€lHAHWW Bif, €NEKTPUYHOT MEPEKI.

o [lepeKoHanTecs, WO MPW YBIMKHEHHI
(HanpuKknag, nicna pobiT 3 Texo6CNyroByBaHHSA)
Yy NPUCTPOT HEMAE MOHTaXHMX IHCTPYMEHTIB
ab0 He3aKpinneHux geTanen.

A He6e3nexka oTpMMaHHA NopisiB HaBiTb

Bifi HENPALLIOOYOro PiHy4oro iHCTpyMeHTy!

o [TpK 3aMiHi piXy4mX iIHCTPYMEHTIB
KOPMCTYMTECA 3aXMCHUMWN PYKaBUYKaMK.

o 36epiranTe NWIKOBI NOMIOTHA TaK, LWOo6
MOBHICTIO BUKOYUTU MOXJIUBICTb
TpaBMyBaHHSA 0few.

YKPAIHCBbHKA uk

AHeGesneKa OTPUMaHHA 3BOPOTHOIO
yAapy Bif 3aroToBKu!

. I'IpaLrolTe Jivwle 3 npaBuibHO HanalwToBaHUM
PO3KNMNHIOBA/IbBHUM HOXKEM.

e He gonycKaiiTe nepexocy 3aroToBOK.

e CnigKyinTe 32 TUM, WO6 NWIbHUMA AUCK
nigxoavB ANA maTepiany 3aroToBKMU.

® BUKOHYITE MUAAHHA TOHKUX/TOHKOCTIHHMX
3aroTOBOK Ti/IbKM NMUIKOBMMM NONOTHAMM 3
OPiGHUMK 3yBLAMM.

* 32BN BUKOPUCTOBYITE TilbKM FOCTPO
3aToYeHi NUNKOBI NONOTHA.

¢ Y pasi CyMHIBIB OrifiHbTE 3aroToBKY Ha
HafBHICTb CTOPOHHIX NpeaMeTiB (HanpuKknag,
uBAxis abo Lypynis).

o 3AiMCHIONTE NMASAHHA 3aroTOBOK Ti/IbKM TaKMUX
pO3MipiB, AKi ,O3BONAOTL HAAIMHO
3adikcyBaTu geTanb Mif Yac NUAAHHA.

He6e3neka 3axonsieHHA!

o CTeXTe 3a TMM, WOo6 nig Yyac pob0oTH YaCTUHM
Tina abo ofAr He 3aTArHyA0 AeTAIAMM, WO
obepTatoTbecA (He HaaaranTe KpaBaTku, He
HajasranTe pyKaBUYKW, He HapAranTe oasar 3
[OBrMMM pyKaBaMu; J0Bre BOJI0CCA
npubupanTe nig CiTKy ANs BONOCCA).

o HiKo/IM He NuNANTe 3aroTOBKM, B AKMX
MIiCTATbCA

—TpocH,
— WWHYpH,

— CTPIiYKM,

— Kabeni abo

— ApoTH abo noaibHi maTepianu.

AHeGesneua BHacC/ifOK He0CTaTHLOrO
OCHallleHHA iHAMBigyanbHUMHK 3aco6amu
3axucry!

o [TpautoBaTH B 3aC06ax 3aXMCTy OpraHis C/yxy.
e [pauoiiTe B 3axXMCHUX OKyIipax.

* BrkopucToByiTE pecnipaTop.

e [TpauoiiTe B cnewiasbHOMY OAA3i.

o [lig yac po60TM No3a NPUMILLEHHAMMU
PEKOMEHAYETLCA HOCUTU HEKOB3KE 3axXmUcHe
B3yTTA.

A He6e3neka, 06ymoBieHa yTBOPEHHAM
AepesBHoro nuny!

o [leAKi BuAn aepeBHOro nuny (Hanpuknag,
AepeBuHu ay6a, 6yKy i ACeHa) Npn BAWMXaHHI
MOXYTb NPU3BOANTU A0 PAKOBUX
3axBOPIOBaHb. 3aBH AW NpautonTe TiIbKK 3
NiAKOYEHNM NPUCTPOEM NMUNOBUAASIEHHS.
MpuCTpin NnMNoBMAANEHHS MOBUHEH
BignosigaTW napameTpam, BKa3aHUM B po3aini
8.1.

3HUIKEeHHA BNJIMBY NuAy:

o 11, WO YTBOPKETHLCA NPU POGOTi 3 UM
iHCTPYMEHTOM, MOM¥E MICTUTU PEYOBUHMU, AKI
BMKMKAIOTb PaK, aneprivHi peaxuii,
3aXBOPIOBAHHA ANXANbHUX LLIAXIB, BPOAMEHI
aedeKTr Ta iHWI YLWKOAMEHHA penpoayKTUBHOI
cuctemu. [lesKi 3 UMX peHoBUH: CBUHEL (Y
$ap6i 3i BMICTOM CBUHLLIO), AOMILLKU NpwH
06po6Li AepeBUHM (Cinb XpOMOBOT KUCNOTH,
3aco6M 3axuCTy AepPEeBUHN), AeAKi BUAU
fAepeBsa (AepeBVHHUIM NUn fy6a Ta 6yKa),
MeTanu, a36ecT.

CTyniHb PU3MKY 3aNIEHMTb Bif TOTO, AIK JOBIO
KOpMCTyBaY a6o iHLWLi oM 3a3Hal0Th
LWKIZ/MBOIO BMAMBY.

YHUWKaNTe NoTpansiHHA Ny ycepeauHy Tina.

[na 3HMHEHHA BNAWBY LWKIAIMBUX PEYOBUH:
3abeaneyTte ePeKTUBHY BEHTUALLIO pO604H0ro
MicLfl Ta KOPUCTYITECA BiANOBIAHUMM
3acobamu 3ax1CTy, TaKUMK K pecnipaTop, Lo
34aTHi BigpinbTPOBYBaTH MIKPOCKOMIYHI
YaCTKM.

JoTpumyiTecs npasua Ta NPUNUCIB CTOCOBHO
BalLOro matepiany, nepcoHany, chepu Ta micua
BMKOPWUCTAHHA (HanpuKnag, NoA0MeEHHA Npo
OXOPOHY MpaLj, yTu/isaLito TOL0).
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o 3abe3neyyinTe yN0BAIOBAHHA MUY B MiCLj
YTBOPEHHS, HE J0NYCKanTe MOoro BiAKNaAEeHHSA
Ha NOBEpXHAX.

o Bukopu1cTOBYWTE 3aC06M NUJIOYIOBIOBAHHSA,
LLIO BXOAATb A0 KOMMJIEKTY, Ta BiANOBIAHI
NPUCTPOI NUIOBIACMOKTYBaHHA. Lie o3BoanTb
3MEHLUUTH KiNbKICTb MKy, WO
HEKOHTPOJIbOBAHO NOTPaNIATL Y AOBKIA.

[nA 3MeHLWeHHA BNAMBY Nuiy:

— He HanpaBAAnTe NOTIK NOBITPA, WO BUXOAUTb
3 iIHCTpyMeHTa, Ha cebe, Naen, AKi
3HaxXo0AATLCA NO6/IM3Y, Ta Ha CKYMYeHHA
nuny;

— BUKOPUCTOBYWTE BUTAMHMI NPUCTPIN Ta/abo
OYuLLyBaY NOBITPS;

— po6pe NpoBiTpIOMTE PO6OYE MicLe Ta
3a6e3neyyinTe YUCTOTY 3a AONOMOroH
nunococa. lNigmiTaHHA Ta BUAYBaHHSA 34iMMae
nWA y NOBITPSA.

— 3ax1cHUM oaAr HEOOXiAHO OYMCTUTHM 3a
Jornomoroto nuiococa abo npaHHsA. He moxHa
Moro npoaysatu, BUGMBATU ab0 YUCTUTH
LLITKOHO.

A He6e3neKa yepe3 BHECEHHA 3MiH 0
KOHCTPYHKLUii Nnpunagy abo BUKOPUCTAHHA
AeTaneu, He nepeBipeHUX abo He cXBaseHUX
BUPOGHUKOM

o MOHTaK NPUCTPOIO BUKOHYMTE 3rigHO 3 L€t
iHCTpYyKUi€eto.

o BUKOpPUCTOBYWMTE TiNIbKW J,O3BOJIEHI
BUPOBHWKOM geTani. 30Kpema, Le CTOCYETbCA:

— NUIKOBWX AMUCKIB (HOMepa AJ/151 3aMOBJIEHHSA
ovB; B po3aini 13. Mpunagasn);

— 3aXMCHWX NPUCTPOIB;
o He BHOCbTE 3MiHM B KOHCTPYKLito feTanen.

A He6esneka, o6ymoBneHa aedexrtamm
npuctpoto!

e PeTenbHO fornsaganTte 3a NpUCTpoeEM Ta
npunagaam. JoTpuMynTecs iHCTPYKLIN 3
Texo6CyroByBaHHA.

HoxHoro pasy nepeg noyaTkom po60Tu
nepeBipANTe IHCTPYMEHT Ha HasABHICTb
MOMJIMBUX MOLLUKOAMKEHb: Nepes, NoAanbLUnMM
BUKOPUCTaHHAM HEOOXiAHO peTeNbHO
NnepeBipuUTU NpaBubHY | 6e340raHHy po6oTy
3axUCHMX NPUCTPOIB, 3aco6iB 6e3neKu, a
TaKoM AeTanel, Wo MaTb He3HAYHI
nowKoAeHHsA. MNepeKoHanTecs, Wo pyxomi
JeTani cnpaBHO NpauooTb | He 3a6/I0KOBaHi.
Yci getani cnig npaBuibHO 3MOHTYBATH |
BMKOHATH YCi yMOBU 3a6e3neyeHHs
6e3goraHHoi poboTu Npunagy.

MolwKoaKeHi 3ano6ixHi NpUcTpoi abo aeTani
pemMoHTyBaTh abo MIHATU y creLianisoBaHoOMy
CepBiCHOMY LeHTPI. MNoWKoAKEHI BUMMKaYi
JopyyanTe 3amiHlOBaTU MaucCTepHi i3
cepsicHoro o6cnyrosyBaHHsA. He KopucTynTech
NPUCTPOEM, AKLLO NepemMmKay He BMMKaE Ta He
BUMUKAE.

A He6e3neKa, o6ymoBsieHa wymom!
o [TpautoBati B 3acobax 3axmCcTy OpraHis Cayxy.

o CTemTe 3a TUM, W06 PO3KIMHIOBAIBHUI HiXK HE
6yB 3irHYTUM. 3irHyTUM PO3KAMHIOBASIbHUIA HiX
NPUTUCKYE 3aroTOBKY 360Ky 0 NUIKOBOMO
AMCRY. Lle cnpuYnHsE yTBOPEHHS LyMy.

A He6e3ne_|_(a BHacNifoK 6/10KyBaHHA
3aroToBOK a60 ix YacTuH!

Y pasi 6710KyBaHHs:

1. BUMKHYTW iIHCTPYMEHT;

BUTATHYTU LUTENCENIbHY BUJIKY 3 PO3ETHM;
HafiT! 3aXMUCHI pyKaBUYKY;

YCYHYTM NpHYMHY 6/10KyBaHHA 3@ AOMOMOr oo
BiANOBIAHOrO iHCTPYMEHTA.
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4.6 CumBOAM Ha NPUCTPOI

[aHi Ha TexHi4YHiK Tabnnuu;i:
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a BupobHuK

b CepiliHuii Homep

¢ HalmeHyBaHHA NpUcTpoto

d JaHi gBuryHa (guB. TaKOXK , TEXHIYHI
XapaKTepUCTUHK®)

e 3Hak CE - uer npucTpil Bignosigae BumMmoram
[Jvpektus EC srigHo [eknapauii npo
BIi4NOBIAHICTb

f Pik BUrotoBneHHA

g CwumBoA yTunisauji — NpUCTpi MOXHa
yTUAi3yBaTh Yepes BUPOOHMKa

h Po3mipv 403BONEHUX MUIKOBUX AUCKIB

3HaK 6e3neKku
He6e3neka!
IrHopyBaHHA HaCcTyNHUX
nonepeHeHb MOMHe NPU3BECTU [0
OTPMMaHHA BaKUX TpaBM a6o
MaTepiaNbHUX 3GUTKIB.

MpountaTh iIHCTPYKL;to 3 eKcryaTtadii.

He TOpKaVITer NUIKOBOIro ANCKY, WO

@ ob6epTaeTbCs.

@ HocuTu 3axucHi okynsapu Ta
BuKopurcTOoBYBaTK 3aXMCT OPraHis Ciyxy.

‘

He ekcnnyaTyBaTu npunag y Boiorux
a60 CUPUX NPUMILLEHHSIX.

4.7 3axucHi npucTpoi
PO3KAUHIOBaNbHUI HilK

PosknunHioBanbHWM Hix (5) 3anoGirae, wob
3aroToBKa 3axorn/ioBasnachb BULLMMU 3yOLAMK Ta
BMKMAyBanach y 6iKk KopucTtysaya.

Mip, yac po60TH PO3KAMHIOBAJIBHUI Hi NOBUHEH
6yTV 3aBH AN BCTAHOBIEHUM.

HoBenak gnaa Tupcu

Hosnakx ana Tupcew (7) 3axuiiae Big BUNagKoBoro
TOPKaHHA A0 MUIKOBOrO AWUCKY Ta Bif TPCH, LLIO
PO3NiTaETLCA HABKPYTU.

Mig Yac po60TH KoBMNaK A1A TMPCKU NOBUHEH BYTH
3aBM/IM BCTAHOBAEHWUM.

LToBXxay

LLIToBxay (13) cnyxuTb B AKOCTi NOJOBKyBaya
PYKW, W06 6e3ne4HO NPOBOAUTH 3aroTOBKY
Y3A0BM¥ NMUIKOBOIO AUCKY Ta 3axXMLLAE Big,
BMNaAKOBOr0 TOPKaHHA A0 NMUIKOBOIO AUCKY.
LLIToBxa4 crig 3aBHAn BUKOPUCTOBYBATH, KOJIU

BifCTaHb Mi}K MUIKOBUM ANCKOM Ta
napanesisH1MM ynopom MeHtue 3a 150 mm.

<150 mm

LLiToBxa4 cnig cnpamosyBaTtH nig Kytom 20° ...
30° 80 NOBEPXHi MUIKOBOIO CTONY.

Honu WwroBxayem He KOPUCTYIOTLCS, MOro chig,
36epirati pasom 3 MaLLMHOH.

Y pasi NOLKOAKEHHS LITOBXa4a, Moro Heob6XxifAHO
3aMiHNUTH.

5. Ornsap

Aue. cTop. 2.

MonepeyHuii ynop

3aTUCKHa PYKOATKA A/1A 3aKpinaeHHsA

nonepeyHoro ynopy

MopoBkeHHsA cTony

BcTaska ans crony

PosKknnHioBasIbHWI Hik

3aTuUCKHa PYKOATKA A/1A 3aKpinaeHHsA

KOBnaka as1a TMpcu

HoBnak ans Tupcu

MapanensHuii ynop

3aTUCKHWIA BaxiNib posLuMpioBaya CTony

PoswupeHHa ctony

["alika 3 HaciYKoto g1 TOYHOro

HanalwTyBaHHA NapanenbHoro ynopy

3aTUCKHa PYKOATKa A4/1A 3aKpinaeHHsA

napanesbHOro ynopy

13 LUToBxay

14 Hiwa ana wrosxaya

15 TlMepemukay YBIMK.

16 Tlepemukay BUMK.

17 MaxoBWK /1A perytoBaHHA KyTa Haxuiy

18 HpwuBoLwmnHa pyKoATKa ans peryntoBaHHs
BUCOTU MUNAHHA

19 3aTtucKHa pyKoAaTKa aNnA dikcauii KyTa Haxuny

O6MmeyBay Haxuay

21 Tpumay NMAKOBOro Noa0THa

Tpumay HacagoK

"alKoBWUI KoY

Hiwa ana napanensHoro ynopy

Hiwa gna KoBnaka gna Tupcu

Onopa / pyKoATKa HUKHbLOI pamu

PerynioBanbHa HixKa (419 BUPIBHIOBAHHA

HepiBHOCTEWM nigJsioru)

Hiwa ana nonepeyHoro ynopy

MpucTpin AnA HaMOTyBaHHA Kabento

BcmoKTyBasibHI naTpyoKu

31 [BMHT HaNawWTyBaHHA (3aTUCKaHHA
napasnesibHoOro yrnopy)
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6. BctaHoBsIeHHA

A36epiraﬁ1‘e CTillKe NOJIOHEHHA Ta
3aBHAU TPpMMaiiTe piBHOBary.

BcTaHoBneHHsA 6e3 nnatdopmu:

1. YABOX gicTaHbTe IHCTPYMEHT 3 NaKyBaslbHOI
KOPOGKMU.

2. BcTaHOBITb MWy Ha CTiMKUIA CTin abo Ha
BepcTakK.

3. TMpuKpyTiTb NUAy o cTosy abo [0 BepcTaKa.
BcTaHoBNEeHHA 3 nnaTtdopmMolo:

1. YABOX ZicTaHbTe IHCTPYMEHT 3 NaKyBaslbHOI
KOPOGKMU.

2. BcTaHOBUTM iIHCTPYMEHT Ha migaory.

3. MigHIMITb IHCTPYMEHT 3a PYKOATKM Ta
BCTaHOBITb BEPTUKAJIbHO

4. BUTArHITL PyKOATKM (26), NOBEPHITD i
3apikcynTe.




5. Po3knagite 06MABI HUXHI HiXKK cTony. Ana
LIbOrO HATUCHITb YEPBOHWI NOBOPOTHWUM
Bawi/b (32) BHM3 (Lie MOXKHa 3p0BUTU HOroHo
a60 pyKOI0) i MOBEPHITb HiXKW CTOJy BHU3.

6. HaxuniTb iHCTPYMEHT TPOXM Ha3ap i HATUCHITb
06MABI HiXKKM CTONY BHW3. YepBOHUM
NMOBOPOTHWI BarKi/b (32) NOBUHEH
3adikcysaTumCS.

7. PosknagiTb ABi BEPXHi HixKKM cTony. Ana
LlbOro HATUCHITb YEPBOHMI MOBOPOTHWUM
Bawifb (33) BNpaBO i NOBEPHITb HiXKK CTONY
BHU3.

YepBOHMIM NOBOPOTHMI BarKib NOBUHEH
3adikcyBaTumCS.

8. BisbMiTbCA 3a MKy NocepeamnHi BEPXHbLOT
pamu. MOTArHITL NUNIKY Bropy Ta onycTiTb ii.
(YTpumyiTe perynboBaHy onopy Horoto, o6
nuaKa He 3iCKoB3yBana Mig, yac ii
Ha alWTyBaHHA).

9. HomneHcyiTe HepiBHOCTI nignoru 3a
ZI0MOMOrot0 peryboBaHoi onopu (27).
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7. BBepeHHA B eKcnJyaTauito

m BKasiBKa:

Mpwv nepLuoMy yBIMKHEHHI MOXe BUaiTaTM rymoBa
Tupca. Lle 06yMoBneHO KOHCTPYKLUi€eto 1 He
NOBMHHO TypOyBaTH.

7.1 MoHTax

HanawTyBaHHA PO3K/IMHIOBA/IbLHOTO HOMa
(npm noTtpe6i)

m BHasiBHKa:

Mpu BigBaHTarKeHHI PO3KINHIOBaJIbHUM HiX (5)
B}€ HanawTOBaHWM NpaBu/IbHO. BupiBHIOBaHHA
Npv BBELEHHI B eKcryaTalito HeobxigHe e,
AKLLO Nij Yac NepeBe3eHHs HalallTyBaHHS
PO3K/IMHIOBA/IBHOMO HOXa 36unocs.

1. TMigHIMITb NMABHUI AUCK NOBHICTIO fOrOpM.

2. ToBepHiTb rBUHT (34) NPOTW FOANHHUKOBOT
CTPINKK, NiAHIMITL BCTaBKy cTony (4) Ta
BUTArHIT .
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3. Mocna6Te Baxinb dikcauii (35) (noBepTatn
NpPOTHU NOAUHHUKOBOI CTPINKKU!).

4. TIOTArHYTU POSKAMHIOBASIbHUI HiK (5) 3
HWMHBOTO NONOMEHHA A8 TPAHCNOPTYBaHHSA
[10 yNopy f,0ropu.

5. lNepeBipKa BMPIBHIOBAHHSA
PO3KINHIOBA/ILHOTO HOMA:
- BiacTaHb Mi 30BHILLHIM KPaEM NMUJIKOBOTO
[VCKY Ta PO3K/IMHIOBA/IbHUM HOXEM MOBUHHA
cKnagatu Big 3 Ao 8 mm.

— PO3KAWHIOBaNIbHUI HiX NOBUHEH
3HAXOAMTUCH Ha OAHIM NiHii 3 TMIKOBUM
LOWUCKOM.

A He6e3neka!

Po3KnuHIOBaNIbHUI HiX BigHOCUTbCA A0
3ano6iXHMUX NPUCTPOIB i NTOBUHEH GYyTH
nNpaBUIbHO 3MOHTOBaHUI ANA 6e3nevHol
eKcnayarauii.

6. 3ararHyTun Baxinb gikcauji (35) (nosepTtatn
3a roAMHHUKOBOIO CTPINIKOO!).

HanawryBaHHA 6OKOBOro BUPIBHIOBaHHSA (Mpw
noTpeoi):

YKPAIHCbHA uk
Po3KkanHIoBanbHUM Hix (5) Ta TMIKOBWIA ANCK
MOBWHHI TOYHO 3HAXOAWUTUCH Ha OAHIM NiHii.
7. BigKpyTUTU TP FBUHTU 3 BHYTPILLHIM
LUECTUIrPaHHUKOM (36).
8. BWPIBHATW PO3KIMHIOBASIbHUM Hi (5) Mo
OZHiM NiHii 3 TMIKOBUM AWCKOM.
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9. 3HOBY 3aTAMHYTW TPU FBUHTM 3 BHYTPILLHIM
LUECTUIrPaHHUKOM (36).

10.MpwuKpinuTK BCcTaBkry cTony (4) Ta
3adikcyBaTtu reuHTOM (34).

MoHTa KoBnaKa ana TMpcu
1. NigHIMITb NTUABHWIA AUCK NOBHICTIO JOrOPU.

2. BcraHoBWTM KOBNaK Aaa Tupew (7) y
KpiNJeHHA Ha PO3K/IMHIOBa/IbHOMY HOXi (5).

3. WinbHO 3aTArHYTK KOBNaK Aaas TMpcu
3aTUCKHOI PYKOATHOIO (6).

5 6 7

HanawTyBaHHA BCTaBKU CTOJ1y NO BUCOTI
(3a HeobXxigHoCTI)

BcTaska CToy (4) BBAKAETLCA HANAWITOBAHOK
NPaBWJIbHO, AKLIO ii NOBEPXHA 3HAXOAUTLCA Ha 0
MM - 0,7 MM HUYe NOBEPXHi CTOY.

[na HanawTyBaHHA BUCOTM NOBEPTATH 4 rBUHTA
Ha KyTax BCTaBKu cTony (4).

7.2 NiprnNoYeHHA fO eNneKTpomepei

A He6e3neka! EneKTpu4yHa Hanpyra

« BukopucToBy1Te npunag simiie y cyxomy
cepepoBuLLi.

o MligKNo4aiTe Nnpunag TiNIbKU o gHepen
HUBJIEHHA, WO BiANOBifaloTb HACTYNMHUM
BMMOram (AuUB. TaKOX "TexHiuHi
XapaKTepUCTUKKU"):

— PO3eTKU HaNIerHUM YUHOM
BCTaHOBJIEHi, 3a3eMJ/i1eHi i nepeBipeHi;

- Hanpyra i YactoTa Mepei NoBUHHI
BignoBigaTn napameTpam, BKa3aHUM
Ha TeXHi4Hii Tabnunuyi npunagy;

— BWKOPUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOIO
BigKknoyeHHa (MN3B) i3 ctpymom
BUTORY 30 MA;

[i] BKasiBKa:

Y pa3i BUHUKHEHHA NUTaHHA, 41
BignosigaloTb yMOBU NigKkaouYeHHA Bawoi
AOMiIBKM BKa3aHMM BuLLe yMOBaMm,
3BepTaiTechb o0 Baluoi eHepronocrayanbHoi
KoMmnaHii abo po cneuianicta 3
€/1IEKTPOMOHTaKHUX POGIT.

o [IpoKknapgaiite Kabesnb HUBIEHHA TaK, W06
BiH He 3aBamaB nNpu po6oTi i He mir 6yTH

MOLKOAKEHUI B X0 ekcniyarauii. 133
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¢ 3axuvwainTe MepereBuit Kabenb Big
HarpiBaHHA, arpeCUBHUX PifUH Ta roCTpPUX
KpaiB.

« B AKOCTI NoAOBHKYBa4Ya BUKOPUCTOBYITE
TiIbKKU Kabesib 3 FyMOBOIO i30/1ALIEI i
AocTtaTHiM nepepi3om.

 Mpu po6oTax no3a NPUMiLLLEHHAMU
BMKOPUCTOBYMWTE Ti/IbKK AONYLiEHi A0
eKcnyaTauii NoaoBHKYBasbHi Kabeni 3
BiANOBiAHUM MapKyBaHHAM.

¢ He BUTAryiiTe WITENCeNbHY BUJIKY 3
PO3eTKU 3a MepeeBuii Kabenb.

« 3anobiraitTe Henepep6a4eHOMY 3anycRy:
nepLu Hi BCTaBUTU BUJIKY B PO3ETHY,
nepeKoHaeTecH, Lo NepemMuKay
iHCTPYMEHTY BUMKHEHUA.

8. EKcnnyarauid

A He6e3neKa Heww,acHoOro Bunagry!
Mnnoto moxe ogHO4YaCHO KOPUCTYBaTUCh
Nvue ogHa ocoba. IHwumM ocobam
[03BOIAETbCA 3HAXOAUTUCHL Ha BiacTaHi Bif
NuAun nywe gna nogadi abo npuitmMmaHHA
3aroToBOK.

Mepep noyaTkom po6oTH NepeBipTe
CnpaBHUM CTaH:

- MepemeBoro Kabesio Ta WTencesbHOI
BWJIKM;

- nepemukaya YBIMK./BUMK.
— PO3KJ/IMHIOBAJIbHOIO HOMa;
- HoOBMakKa gJis TUpCH;

- ponomiHUX 3aco6iB nogauyi (LuToBxay,
nopaBasibHUI GPYCOK Ta PYKOATHA).

BuKopucToByiiTe 0co6UCTi 3ac06U 3axXUCTY:
- NWUI03aXUCHY MACHY;

- 3aco6u 3axucTy opraHiB CayXy;

— 3axuCHi OKynApHy.

Nip yac NMNAHHA NpUIAMITL NpaBU/IbHE
po6oye NoNoHEeHHA:

- cnepepy Ha pobouyiii CTOPOHI;

- JMuem o nuau;

— niBopy4 nopaf 3 BiCcClo NUIKOBOro
AWCHY;

- npu po6oTi yaBOX Apyra oco6a NoOBUHHA

3HaXOAUTUCb Ha [,OCTaTHIN BigcTaHi Big,
nunu.

Mig yac po60TK 3anemHo Big NoTpe6u
BUHOPUCTOBYITE:

— npuaaTHi onopu nig 3arotoBKU — AKLLO
nicnA po3nuiloBaHHA 3aroTOBKU MOXKYTb
BnacTu 3i cTtony;

- NpUCTpili ANA BifCMOKTYBaHHSA TUPCH.

YHUKaWTe TMNOBMX MOMWJIOK NpK
eKcnayarakulii:

— He 3ynnHANTe NUNKOBWIA JUCK LWIIAXOM
loro NPUTUCKaHHA 360KRY. IcHYE
He6e3neKa oTpMMaHHA 3BOPOTHOIoO
YAapy.

- Mipg Yac NUNAHHA 3aBKAWU NPUTUCKYHUTE
3aroToBHY A0 CTONY i HE gonycKauTe ii
nepeKocy. IcHye He6e3neKa oTpUMaHHA
3BOPOTHOrO yAapy.

- HarteropuuyHo 3a6opoHAETbCA
BUKOHYBaTH OfHO4YacHe NUAAHHA
AEHiNIbKOX 3aroToBOK, B T. Y. Y 3B'A3Kax 3
AeKinbKox WTYK. He6e3aneKa HewacHoro
BUNaAKy NpyU HEKOHTPOJIbOBAHOMY
3axoMnJIeHHi OKpemMux npeameTis
NUIKOBUM NOJIOTHOM.

He6e3neka 3axonseHHA!

HaTteropuyHo 3a60poHAETLCA NUIAHHA
3aroToBOK, B AKX 3HaXOAATbLCA TPOCH,
WWHYpPU, CTPIYKK, Kabeni, ApiT abo nogibHi
marepianu.

8.1 BcmoKTyBa4 TMpCH / yHiBepcasnbHUI
nunococ

A He6e3neKa!

134 [eAKi BUAU fepeBHOro nuay (Hanpuknag,

aepeBuHU ay6a, 6yHy i AceHa) Npu BAUXaHHI
MOXYTb NPU3BOAUTHU [0 PAKOBUX
3axBOpIOBaHb.

Mpu po6oTi y 3aKPUTUX NPUMILLEHHAX
060B'A3KOBO BUKOPUCTOBYMTE BignoBigHWUI
NPUCTPiN ANA BiACMOKTYBaHHA TUPCHU.

JlopaTKOBO BUKOPUCTOBYMTE pecnipaTop,
OCKi/IbKM YNIOBIIOETbCA | BigBOAUTBLCA HE
BeCb JepeBHUIA NUA.

EKcnnyarauia 6e3 BignoBigHoOro npucTtpoto
ANA BiACMOKTYBaHHA TUPCK J03BOJIAETLCA
JiMWe Ha BiAKPUTIii MicLLEeBOCTi.

MpucTpin NnnnoBMaaneHHsa NOBUHEH BiANOBIAATH
HacTynHWUM BUMOram:

o [ligxoanTK Ao AiameTpy BCMOKTYBabHOro
naTpyoka (Kopob ansa Tupcu 35/44 mm);

« KibKicTb MoBiTpa > 460 M%/roa;

o PO3pigKeHHs y BiACMOKTYBa/lbHOMY NaTpy6Ky
nuan > 530 Ma;

o LLIBMAKICTb NOBITPA Y BiACMOKTYBa/IbHOMY
naTpy6Ky nuamn > 20 m/c.

BiacmoKTyBanbHUii natpy6ok (30) ans
BiICMOKTYBaHHA TUPCH 3HAXOAUTLCA Ha
3aXMCHOMY KOPOGi MMIKOBOIO AUCKY.

TaKoX JOTPUMYMTECA KEPIBHULTBA 3
eKcnayaTtauii NpUCTPoIo AN1A BIACMOKTYBaHHSA
Tmpcu!

8.2 HanawTyBaHHA BMCOTH BiapisaHHA

A He6e3nekxa!

YacTuHu Tina abo npepgmeTy, W0
3HaxXoAATbCA Y 30Hi pery/iloBaHHA, MOHKYTb
6yTH 3axonieHi TMIKOBUM JUCKOM, L0
obepTraeTbca! 3ailicHIoNTe peryaoBaHHA
BUCOTH BigpisaHHA 1uLle, KOU NUIKOBUIA
AUCK Hepyxomui!

Bucoty BigpisaHHA HeobxigHO nigiépaty nig
BMCOTY 3arOTOBKU: HUMKHA NepeaHA KparKa
KOBMakKa A1 TMpCu NOBWHHA NpuUAsAraTv o
3aroTOBKM.

0 mm

:

e Hanawtyiite BUCOTY Bigpi3aHHsA, obepTarym
KpuBOLWWMNHe pyKis'a (18).

; )J
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0

o
o

U

G] BkasiBKa:

LLlo6 KomneHcyBaTH MOHAMBUIA NodT nig
yac perysiloBaHHA BUCOTH Bifpi3aHHA,
3aBHAUN NepecyBaiTe NUIKOBUIA OUCK Y
6GamaHe NOoJIOHEHHA 3HU3Y.

8.3 HanawTyBaHHA Haxuay NUIKOBOro
BVUCKY

A He6e3neka!

YacTtuHu Tina, npegmetn a6o getani
NPUCTPOLIO, O 3HAXOAATHLCA Y 30Hi
perynioBaHHA, MOXYTb 6yTH 3axoneHi
NUJIKOBUM AUCHKOM, WO obepTaeTbcA!

3picHIoNTe peryiloBaHHA Haxuny
NWIKOBOIO AUCKY JiULUE, KOJIU MUJIKOBUA
AUCK Hepyxomui!

Haxvn nnnKkoBoro ANCKy MOKe 6yTh
HanawToBaHWi B gianasoHi Big -1,5° i o 46,5°.
1. MNocnabTe 3aTUCKHUI BaKinb (19) .

2. HanawTtynTte 6arKaHni Haxu1 NUIKOBOro
[VWCKy, obepTaroym MaxoBuK (17).

3. 3adikcyinTe HanawToBaHUM KyT Haxuny
3aTArHYBLUKW 3aTUCKHWI Bainb (19)
(obepTaTH 3a rOAMHHUKOBOIO CTPINIKOIO ).

HaJ’IaLLITyBaHHH 3BOPOTHOro pos3nuny

PerynioBaHHA Haxunny npu 0° Ta npu 45° mae
ynop. na crneujasibH1x po3pisis nig KyTom
(3BOPOTHUI PO3NWA) KYT HAXMY MOKHA
36inbWKTK B 060X HanpamKax Ha 1,5°.

e ButarHiTbobmeyBay Haxuny (20) Ta
BCTaHOBITb Ha NpaBy EKCLEHTPUKOBY LIANBY =
KyT Haxuy MUMIKOBOMO AUCKY PerysloeTbCa Mix
-1,5° Ta 45°.

e ButarHitbobmexyBay Haxuny (20) Ta
BCTaHOBITb Ha JliBY EKCLLEHTPUKOBY LUANOy =
Ky T Haxuy MUMIKOBOMO ANUCKY PEry/loeTbCa Mix
0° Ta 46,5°.

20

Do iy
S50 251 1 10 g [ 24
L 1,5°...45°
0°...46,5°

Nepemurayi YBIMK/BUMK

e BMHKaHHA = BepxHilt BMMKay (15) HaTuckatm
npotarom 1 - 2 cek.

® BYUMKHEHHA = HAaTUCHYTU HUKHIN BUMMKaY (16).

8.4 HanawTyBaHHA NapanenbHOro yrnopy

MoHTa 3AiMCHIOETECA Ha HanpAMHOMY npodini
Ha nepeaHin CTOPOHI NN,

— PoaTalwuyvTte napanensHuii ynop (8) cnpasa Big
MUIKOBOrO ANCKY.
MapKyBaHHA Ha Jlyni NoKa3ye BCTaHOBNEHY
BiACTaHb nNapasnesibHoro yrnopy BiiHOCHO
MUIKOBOrO AUCKY Ha LKani.

— BignycTiTh 3aTUCKHMIM Baxinb (12)
napanenbHoro yrnopy Ta nepecyHbTe
napanenbHUi ynop, NOKM MapKyBaHHA Ha Ayni
He noKarke 6arkaHy BifCTaHb [0 NUIKOBOrO
ZMCKY.

— TouyHa HacTpoMKa: LWAAXOM NoBepPTaHHSA ramku
3 HaciyKotw (11) (Ha nepeHLOMyY 3aTUCKHOMY
BarKeni, cnpasa) LWMPUHY PO3NMIOBAHHA
MOMHa HanawTysaTh 6ifibll TOYHILLE.



[nA 3aTMCKaHHA NPUTUCHITb 3aTUCKHUIA
Baxinb (12) poHusy.

— YnopHui npodinb (37) nig yac po3nuoBaHHA 3
napanenbHUM ynopom NoBUHEH 3HAXOAMTUCH
napanenbHO 0 MUIKOBOrO AWUCKY M MOBMHEH
6yTH 3adikcoBaHUM 3aTUCKHUM Baxenem (12).
[NnA ubOro NPUTUCHITL 3aTUCKHWIM BaKinb (12)
[OHU3Y.

—laviku 3 Haciykamu (38) anA 3aKpinieHHA
ynopHoro npodinto. MNicna nocnabneHHa o60x
rafoK 3 Haciykamu (38) ynopHui npodinb
MOXHa BUAHATU Ta NepecTaBuTy.

Hu3bKa Hanpasnsoya KpanKa:
— ONA PO3NUIOBAHHA NIACKMX 3arOTOBOK;
— KOJIM MWJIKOBUIM AUCK HAXUIEHWUN.
Bucoka HanpaBnsioya Kparka:
— ANA PO3NW/IOBAHHA BUCOKMX 3aroTOBOK.

8.5 HanawTtyBaHHA NOKaM4MKa Ha
napanesbHOMy ynopi

1. BupiBHATK NapanenbHWiA ynop Ha NUIKOBOMY
OUCKY.

2. BigKpyTWUTH rBUHT Ha MOKAMUYUKY
napanenbHOro ynopy.

3. lMpu1BECTM NOKAMKUMK HA NapanenbHoOMy yrnopi
Ta ,,0“ Ha CTPiyLi WWKanKM y BigNOBIAHICTb.

4. 3aTArHyTU rBUHT Ha NMOKAKYMKY
napasnenbHoro ynopy.

G] BKasiBKa:

LLl06 YHUKHYTM 3aTUCKAHHA 3aroTOBKU 3
napasesibH1UM yrnopoMm fif 4ac Po3nuOBaHHS:
MocyHyT\ napanenbHWi ynop Ao KiHLA BNpaso a
NoTiM HaNawWwTyBaTH Ha 6amaHy LUMPUHY
PO3MUIOBaHHS.

m BKasiBKa:

To4He HanawTyBaHHA nNapaneabHoro ynopy (3a
Heo6xiaHOCTI): W06 3aroToBKa Ha
3aTUCKyBasacb MiX napanesibHMM ynopom Ta
MWIKOBMM AVUCKOM, NapanenbH1i yrnop NoBMHEH
6y TH BUPIBHAHWUIM NapasnesibHO MMIKOBOIO AUCKY,
a6bo

NOBMHEH By TW BCTAHOBJIEHWI MaKC. Ha 0,3 MM
Hasag 3 BigKpUTTAM. [11A 10CTYBaHHA BigKPYTUTH
2 BVMHTM Ha BEPXHil CTOPOHi NapanesibHoro
ynopy, a NoTiM 3HOBY 3aTArHyTK.

G] BKasiBKa:

KOCcTyBaHHA 3aTUCKHOIO 3ycWNIA NapanesibHoro
ynopy (3a Heo6XiAHOCTI): AKLO 3afHil
3aTUCHHWIN eNeMEHT PaHO YM1 Mi3HO MOBMHEH
3aTUCKaTK AK NepefHi 3aTUCKHWUI eNEeMEHT, TO
Lle MOXHa HalaLWTyBaTh MOBOPOTOM ramku (31).
Mocna6Te rawky (31), WwWo6 3aaHi 3aTUCKHWIM
€/1EMEHT 3aTUCKyBaB Mi3Hille . 3aTArymTe ramky
(31), WwWo6 3aaHIM 3aTUCKHWUI eNeMEHT
3aTMCHyBaB paHiLue.

8.6 HanawTtyBaHHA Nonepe4yHOro ynopy

MonepeynHnia ynop (1) 3acoByeTben y nas Ha
NWIKOBOMY CTOJIi cnepeay.

[nA BUKOHaHHA po3pisiB Mi4 KyTOM nonepeyHui
yrnop MO¥Ha perynioBaTi B 06MABI CTOPOHU Ha
60°.

[nA BUKOHAHHA po3pisiB Mifg KyToMm y 45° Ta 90°
ICHYI0Tb BifNOBIAHI ynopw.

[na HanawTyBaHHA KyTa: BignyCTUTU 3aTUCKHY
PYKOATHY (2) noBepTakym NpoTn roAMHHUKOBOI
CTPINKM.

A He6e3nexa TpaBmyBaHHA!

Mpu po3nunoBaHHi 3 BAKOPUCTAHHAM
nornepevyHoro ynopy 3aTMCKHa PyKOATKa
NOBUHHA GYTH 3aTATHYTH.

MpucTasHMi Npodinb MOXHa NepecTaBuTh abo
3HATU LWNSAXOM BiIKpYYyBaHHS ravoK 3
Haciukamu (39).

E] BKasiBKa:

3a HeoObXigHOCTI MOXHa HanalTyBaTH 3a30p
nonepeyHoro ynopy (1): BigkpyTiTb resuHTH (40)
NJ1acTMKOBOro NOB3yHAa Ha HanNpPAMHIW WKHI
nomnepeyHoro yrnopy, nepecyHbTe NJ1acTMKOBUM
NOB3YH, 3aTAHITb FTBUHTH Hasaj.

8.7 HanawTtyBaHHA po3wuploBaya CTony

Poswwuptosay ctony (10) 36inbLLUyi0 ONOPHY
NOBEPXHIO, 3aBAAKMU YOMY MOMHa HaAiMHO

YTPUMYBaTH HaBIiTb 3aroTOBKW BE/IMKUX PO3MIPIB.

10

o [1nA HanawTyBaHHA po3wumptoBaya ctony (10)
Heo6XiHO NOCNabUTHN 3aTUCKHWI BaKinb (9).

A He6e3neka TpaBMmyBaHHA!

Mpu posnualoBaHHi 3aTUCKHA PYKOATHA
NoBWHHA O6YTH 3aTArHyTa.

34MTyBaHHA NOKa3aHb CTPIYKU WKaN Npu
po6oTi 3 napanenbHUM yrnopom

Mo AKin wrani 6yayTe 344TyBaATUCh NOKA3aHHA
LUMPUHW PO3MUITIIOBAHHSA, 3aN1EMUTb Bif, TOrO,
AKWUM YUHOM 3MOHTOBAHWM YNOPHUIA NPOdiab Ha
napasnenibHoMy yrnopi.

— BricoKa HanpaBnsitoya Kpaika =
LUKana 3 YOPHUM LPUGTOM Ha Ginomy (oHi.

— HusbKa HanpaBnsya KpanKka =
WKana 3 6i1MM LWPUGHTOM Ha HOPHOMY (OHI.

Mpy HEBENMKINM LUMPUHI PO3NWJTIOBAHHSA
po3LwmptoBaY CToNy He BUTAryeTbeA. LLnpuHa
PO3NUAOBAHHS 34UTYETLCS BiANOBIAHO Ha Npas.ii
LUKas1i MO MOKarK4YMKy napasielbHoro ynopy:

— BucoKa Hanpasns4ya KparKka: MoOX/InBa
LuMpHHa po3nutoBaHHA Big 0 Ao 35 cM.

—HwusbKa HanpaBnAoya Kpanka: MoXUIMBa
LUMpUHA po3nuatoBaHHA Big 0 fo 29,5 cm.

YKPAIHCbKA uk

AKWO HeobXigHO po3nNMIoBaTN 3ar0TOBKU
6inbLIMX PO3MipiB, HEOOXIAHO BUTAryBaTH
poswuptoBay ctony (10).

1. TMNepecyHyTn napanenbHWi ynop y KiHuese
MOJSIOKEHHSA LLKaNN.

2. BuTArHite poswuptoBay cTosy i HanawTymTe
napanesibHWi ynop Ha HeobXigHy BiACTaHb.
LLnprHa po3nuaoBaHHA 34HMTYETLCA
BiZANOBIAHO MO NiBiM LWKai N0 MOKaXKYUKY
CTPIYKM LUKaNN.

8.8 HanawTtyBaHHA NopoBKyBaya CToNy
MoposxyBsay cTosy (3) 36i/bLLUYI0 ONOPHY
NOBEPXHI0, 3aBAAKU YOMY MOXKHA HafiMHO
YyTPUMyBaTH 3aroTOBKM BifIbLLIOT AOBHMHW.

1. [na BUTAryBaHHA NOAOBIKYBaya CToNy
HEeobXiAHO BIAKPYTUTM 06MABa rBUHTA 3
PUDNEHOI0 LUNIHAPUYHOO FOJIOBKO (41).

2. BMUTArHITb NOJOBYBaY CTO/Y i HANaWTyHTe
Ha HeOOXiAHY BiACTaHb.

3. 3arArHiTb Ha3ag obuaBa reuHTa 3 pudaeHo
LMNIHAPUYHOIO FOIOBKOLO.

8.9 BignunoBaHHA

A He6e3neKa!

LLiToBxay cnif 3aBHAM BUKOPUCTOBYBATH,
KOJIM BigCTaHb Mi NUJIKOBUM JUCKOM Ta
napasesibHUM ynopom mMeHiue 3a 150 mm.

Mpamui po3pis
1. Hanawrysatu KyT Haxuny i 3adikcysaT.

2. HanawrysaTu BUCOTY BigpisaHHsa. HoBnax
ANA TUPCU NOBUHEH 3 NepeAHbOi CTOPOHM
MOBHICTIO NPUAIAraTH [0 3aroTOBKMU.

3. lpu HaxMneHoMy NUIKOBOMY AUCKY
BCTaHOBWTW NapanesbHWi ynop 3nisa Bif,
NMWIKOBOIO AMCKY Ta HanawTyBaTH.

4. YBIMKHYTM nuny.

5. PiBHOMiIpHO NOCYHYTW 3aroToBKy Ha3ag i
PO3NUAATH 3a OAHY Po6o4y onepawiio.

6. BUMKHYTW NpUCTPIlA, AKLLO He 36MpaeTech 3
HUM MpavgoBaTu aani.

Po3pi3 nig KyTom

1. Monepeynuit ynop (1) 3acoByeTbCSA y Na3 Ha
NWIKOBOMY CTOJI criepeay.

2. LWnaxom BignyCKaHHA 3aTUCKHOI PYKOATKM (2)
Ha nonepeYyHOMy ynopi HaiawTyBaTm
HEeOoOXiAHUM KyT | 3HOBY 3aTATHYTU 3aTUCKHY
PYKOATHY.

3. HanawryBaTtu 60KOBY BigCTaHb MiX
NpUCTaBHMM NPodinemM Ta NUIKOBUM AUCKOM:
*BigkpyTnTh raiky 3 Hacidykamu (39) i

NepecyHyTH NPUCTaBHUI NPodinb.
e3aTArHyTU ravky 3 Haciykamu (39).
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4. TPUTUCHYTM 3aroTOBKY A0 MOMNEPEeYHOro
ynopy.

5. PO3NMAATM 3aroTOBKY LUAAXOM NPOCYBaHHs
nonepeYyHoro yrnopy.

6. BWMMKHYTW NPUCTPIl, AKLLO He 36UpaeTech 3
HWM NpautoBaTh aani

9. TpaHcnopTyBaHHA

A He6e3neka!

Mepep KOMHUM TPaHCNOPTYBaHHAM:
© BUMKHITb iIHCTPYMEHT.

» [loyeKanTecb NOBHOI 3YNMUHKU NMUJIKOBOTO
OUCRY.

« Big’epHaliTe WTEKep Bip, eNneKTpomeperi.

o [leMOHTYBaTH HaBiCHI feTani (KoBnaK gns

THpCK, BIACMOKTYBaY TpcH). Hoenak ans
TUpCK 36epiratv Ha Kopnyci.

o [lepeBeCTH PO3NIPHUIA KIWH Y NMOJIOKEHHA ANs
TpaHcnopTyBaHHA. BUuKoHaTu Aii, AKi onucaHi 'y
po3gaini 7.1, of4HaK NOCyHyTU PO3nipHUIA KWH
(5) fo ynopy AOHWU3Y (NOMOHKEHHA ANA
TpaHCMnopTyBaHHA).

 [TOBHICTIO ONYCTUTW MUIKOBUIA OMCK.

o BCTaHOBUTU Ky T Haxuy NMUIKOBOrO AMCKY Ha
0° i 3adiKcyBaTh 3aTUCKHUM BarKenem.

e HamoTaTu MepereBuit Kabenb Ha HamoTyBau
Kabento.

o [ligHATW IHCTPYMEHT 3a pamy Ta NoBEpHYTH
noro Ha3ag,. BctaHOBUTH IHCTPYMEHT
BEPTUKa/IbHO Ta CKNACTU BEPXHI HIXKM.
YepBOHMI NOBOPOTHUIM BaKisIb MOBUHEH 3HOBY
3adikcyBaTucA.

o [loBEPHYTU IHCTPYMEHT Ha3aj, i CKNacTu HiXKM.
YepBOHMIM NOBOPOTHUIM Baislb NOBUHEH 3HOBY
3adikcyBartucs.

® HaTUCHYTU Ha PYKOATKM Ta OMyCTUTH
IHCTPYMEHT.

A He6e3neKa 3aTUCKaHHA

MoBHicTIO 3acyHyTH 06MABa po3lmnploBayi
cTosy Ta 3adikcyBaTh 3aTUCKHUMMU
BamenAMu.

A nepeHeceHHs NPUCTPOIO KOPUCTYHTECh
6OKOBUMM py4Kamu (42) Ha cToNi.

42

IE YBara!

He nepeHocUTHU NpuUCTpili, TPpMMatouu ioro 3a
3anobiXHi NPUCTPOI, BUTATHYTI / He

3adiKcoBaHi po3wupioBayi crony a6o 3a
efleMeHTU KepyBaHHA!

A

YBara!
MNepeHocuTH NpuUcTpin yaBox (Bara)!
TpaHcnopTyBaHHA:

o BUTArHYTU PYKOATKM, NOBEPHYTH | 3adiKcyBaTh
ix.

o MOTArHYTM 260 LUITOBXaTU NUIIKY 32 PYKOATKY

3a MOX/IMBOCTI AN1A TPAHCMNOPTYBaHHSA
BMKOPWCTOBYBATH OPUriHa/IbHY YNaKOBKY.

10. TexHi4He 06CcnyroByBaHHA i
pornap,

A He6e3neka!

Mepep ycima po6oTamu 3
TeXo6C/yroByBaHHA Ta OYULLEHHA:

1.BUMKHITb iHCTPYMEHT.
2./lo4ekanTecb NOBHOI 3yNUHKU NUIN.
3.Big’egHaiTe WwTeKep Big eNeKTPoMepeHi.

—Ticna KOMHOrO OYMLLEHHA YW TEXHIYHOTO
06C/TyroByBaHHA 3HOBY aKTMBYBATH i
nepeBsipUTU BCi 3aXUCHIi MPUCTPOI.

—MNowkKopKeHi geTani, Hacamnepes, 3anobixHi
NPUCTPOI, 3aMiHIOBaTH TiSIbKMU OpPUriHASIbHUMM
JeTansamu, OCKIiNIbKW AeTani, fAKi He nepesipeHi
Ta He cxBasieHi BUDOGHUKOM, MOXKYTb
np13BeCcTH A0 HenepeadadvyBaHnX
MOLUKOAMEHb.

—OnucaHi B oMy po3aini poboTH 3 TEXHIYHOrO
06C/TyroByBaHHSA i PEMOHTY A03BONAETLCA
BWKOHYBATU Ti/IbKK axiBLAM.

A He6e3neka!

Y pasi ylwKopKeHHA BCTaBKU CTOJY iCHY€E
HebGe3neKa 3aK/IMHIOBaHHA APiGHUX
npepmeTiB Mi BCTaBKOIO i MUJIKOBUM
AUCKOM i, K HacNiAoK, 6/10KyBaHHA
NMUNKOBOro gUcKy. HeraitHo 3amiHonTe
NOLKOAHEHi BCTaBKK cTony!

10.1 3amiHa NUIKOBOro AUCKY

A He6e3neka!

Oppa3sy nicasa NUAAHHA NUIKOBUI AUCK
MoOMe 6yTU ayHe rapa4yum - He6e3neka
onikiB! MoyeKaiiTe, AOKU rapA4YUii NUIKOBUIA
AUCK oxoJsioHe. He BUKOopUcToBY#Te ANA
YULLEHHA NUIKOBOrO AUCKY 3aUMUCTI
pigvHK.

He6e3neka nopi3y HaBiTb HEPYXOMUM
NUAKOBUM AucKom. Mpu 3amiHi nunkoBoro
AVUCHY KOPUCTYHUTECA 3aXUCHUMMU
PyKaBUUYKaMM.

Mig yac 36upaHHA 060B'A3KOBO
BpaxoByBaTW HanpsAMOK o6epTaHHA
NMANKOBOro AUCKY!

1. NigHIMITb NWUABHWI JUCK NOBHICTIO JOTOPMU.
2. 3HiMiTb KOBMNaK ans tupcu (7).

3. lNoBepHiTb rBUHT (34) NPOTH rOANHHUKOBOI
CTPINKM, NigHIMITb BCTaBKy cTony (4) Ta
BUTAMHITB Ti.
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4. BigKpyTiTb 3aTUCKHy raviky (44) nMakoBoro
[MCKy raikoBuM KtodeMm (23) Ta ofHOHacHo
NOTArHITb BaXinb iKcauii TMIKOBOro AUCKY
(43) goropwm , NOKM BiH He 3adiKCyeETbCA.

«

5. YTpumyiTe Baxinb (43) Ta BigKpyTiTh
3aTUCKHY raviky (44) 3a rogMHHUKOBOIO
CTpiNKOI0.

6. 3HIMIiTb 3 BaJly NUIKOBOrO AMCKY 3aTUCKHY
rairy (44), 30BHilWHiM GaaHeub NMIKOBOrO
[VCKy (45) Ta caM NUIKOBUI AUCK.
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7. O4UCTITb NOBEPXHI 3aTUCKaHHA haHLo
NUIKOBOrO AUCKY (45) Ta (46) camoro
NMWNKOBOTO [UCKY.

A HeGe3neKa!

He BUKOPUCTOBYITE 3aCO6M OUYMULLEHHA
(Hanpurnag, pNA BUAANEHHA 3a/IMWKIB
CMOJIN), AAKi MOMYTb NOWKOAUTHU aeTani 3
NerKocniaBHUX MeTaniB — Le MOe
NOripWUTHU eKcnlyaTawinHy HapiNHICTb NUAn.

8. HacyHbTe BHYTpILWHiKM hnaHelb NMIKOBOrO
[VCKy (46) Ha Ban gBuryHa.

9. BcTaHOBITb HOBWI MUIKOBWI AUCK
(BpaxoByBaTW HaNpPAMOK obepTaHHsA!).

N1
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AHeGesneKa!

BuKopucTOBY#TE Ti/IbKM NUIKOBI AUCKMU, AKI
BignosigatoTb BUMoram B TEXHIYHUX
XapaHTepucTuKax Ta ctaHgapty EN 847-1 -
Npy BUKOPUCTaHHI HenpuaaTHUx aéo



NOWKOAMEHUX MUIKOBUX AUCHIB
BiALEeHTpOBa cuia Moxe BUGYyxonogi6Ho
PO3KMUAATU OCKOJKHU.

3a60pPOHAETLCA BUKOPUCTOBYBAaTH:

- MWAKOBI ANCKMU, JO3BOJIEHa
MaKCUMasibHa KiJIbKiCTb 06epTiB AKUX
HUIKYa 3a HOMiHa/IbHY KiNIbKICTb
XONI0CTUX 06epTiB Basy NMJIKOBOro
AUCRY (AMB. «TexHi4Hi
XapaKTepPUCTUKU»);

— TMWNKOBI AUCKU 3 BUCOKOJIeroBaHoi
wBUAKopisanbHoi ctani (HS a6o HSS);

— MWJIKOBI AUCKM, LLMPUHA PO3NUJIIOBAHHA
AIKUX MeHLua abo TOBLYMHA Tizla No/I0THA
AKUX 6Gisiblua 3a TOBLMHY PO3nipHOro
KJIMHY.

— NWIKOBI AUCKM 3 NOMITHUMU
MOLUKOAHEHHAMM;

- Bippi3Hi Kpyru.

A He6e3neKa!

- BuHoOpUCTOBYITE TiIbKK OPUriHANbHI
AeTani npy1 MOHTaXi NMIKOBOro NoJsIoTHa.

- He BUKOpuUcTOBYMTE NepexigHi Kinbua,
AKi NPUNAralTb He LWi/IbHO — iHaKLIe
NWIKOBE NOJIOTHO MOMe 3ipBaTUCA.

- TMunKoBi nonoTHa mawTb 6yTH
BCTaHOBJIEHI TaK, W06 BOHU NpavtoBanau
6e3 gucbanaHcy i 6UTTA | He Morau
3ipBaTucA 3 MicLLA KPinJIEHHA B XOA;i
po6oTu.

10.BcTaHOBWUTHM 30BHILLHIM aaHeLb NMIKOBOro
ZMCKy (45).

11.HakpyT1TH 3aTUCKHY ranky (44)
(niBocTOpOHHA pisbbal). NMosepTaTn 3aTUCKHY
raviry (44) rankosmm Kkatoyem (23) Ta
OAHOYACHO NOTArHYTK Bainb dikcauii
NMUIKOBOrO AMCKY (43) poropu , MOKM BiH He
3adiKkcyeTbCA.

12.YTpumyiTe Baxinb (43) Ta 3aTArHiTL
3aTWUCKHY ranKy npoTy roANMHHWKOBOI CTPIIKK
Bif, PYHM.

A He6e3neKa!

- He nopoByBaTH IHCTPYMEHT anAa
NPUTAryBaHHA NUJIKOBOrO AUCHY.

- He 3aTAryBaTyv CTAKHMWIA IBUHT,
YAapAYU MO IHCTPYMEHTY.

13.HanawTyBaTn po3nipHuii KJKH BiAMNOBIAHO A0
pPO3Mipy NMAKOBOrO NosoTHa (47).
(anB. HanawTyBaHHA PO3MIPHOro KIWHY y 7.1)

14.TIpUKpPINMUTK BCTaBKy cTONy (4) Ta
3adiKcyBaTh rBUHTOM (34).

15.3aKpinnTn KoBnak ana Tupcm (7).

10.2 HanawTyBaHHA YNOpPHOro o6meryBaya

1. HanawTyBaTtu o6meyBay Haxuay (20) ana
aianasoHy 0° / 45°.
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2. 3adikcyBaT HanawWTOBaHWM KyT Haxuay
3aTArHYBLUM 3aTUCKHWI Baxinb (19).

3. lNepesipKa KyTa Haxuny:

—0° = nig NPAMUM KyTOM A0 NUIKOBOro CTONY
—45° 3 OKPEMMUM PO3MIpOM KyTa.

AKLWO UMX 3Ha4YEHb HEMOXUTMBO TOYHO AOCATTH:

4. BiAKPYTUTU FBUHT 3 rOJIOBKOIO 3 XPECTOBUM
wiuem (48) Ha BigMoBiAHIN EKCLEHTPUKOBIN
Wwarbi Ta nepecTaBUTU EKCLEHTPUKOBY
Lamby TakK, Wob KyT Haxuay A0 NUIKOBOrO
CTON1a B KiHLLEBWX MOJIOMKEHHAX CTaHOBUB
TO4HO 0°
(= nig npaMUM KyTOM), 260 K 45°.

5. 3HOBY 3aTArHYTU NBUHT 3 FO/I0BKOIO 3
XPECTOBUM LUILEM HA EKCLLEHTPUKOBIM
wanoi.

6. lNicna perynoBaHHA yNOPHOro o6MeyBaya,
NPy HEOOX. HaNaLTYBaTK KYTOBY LUKay Ha
nepegHin CTOPOHI.

m BrasiBKa:

[na Toro wo6 HanalwTyBaTM OGMEKEHHSA Haxuay
Big -1,5° 0o 46,5°, Heob6XiAHO BUTArHYTU BariNb
YyNOPHOro oomMeyBaya.

10.3 36epiraHHA NPUCTpPOIO

A He6e3neka!

36epiraiTe npUcTpiit nogani Bip, piteil.
36epiraiTe NpUcTpii Tak, W06 HUM He MO/
CKOPUCTATUCA CTOPOHHI 0CO6M Ta, W06 HiXTO
Bifi HbOro He NOCTpPamAaB.

EI YBara!

He 36epirati npunapg, y Bosiornx abo cupux
NpUMILLLEHHAX 6e3 BigNoBigHOro 3axmcTy.

10.4 TexHi4He o6CcNyroByBaHHA
OuYMLEHHA WU
o OuuLLEeHHA Big NWUAY | TUPCK 3a JOMOMOrolo
nuaococa abo LWiTKo:
- HanpsamHi enemeHTH ans perynoBaHHA
MWUIKOBOTO AMUCKY;
— BeHTunAuinHI wnium aBuUryHa;
— 3ax1CHUIA KOPO6 MUIKOBOrO AMUCKY.
- PerynioBaHHA BUCOTH
—MoBopoTHa HanpAmMHa

MNepepn KOXMHUM YBIMKHEHHAM
BisyanbHuii ornag, 4v CTaHoOBUTL

— BiiCTaHb MU/ILHNI AWCK - PO3NIPHMIM KNWH Big, 3
[0 5 MMm.

— 41 3HAXOAUTBCA PO3K/IMHIOBAIbHUI HiX Ha
OAHIV NiHIT 3 NMIKOBUM AMCKOM.

BisyanbHuii ornag, 4y He NOLIKOAKEHUN Kabenb
HUB/IEHHS Ta LUTENCE/IbHA BUKA; NMOLWKOAKEHI
getani y pasi notpebu 3amiHUTH, AN 4oro
3a/1y4nTn NPodecinHOro enexkTpuKa.

Mpn KOHHOMY BUMKHEHHI

MepeBipnTH, YN HE TPMBAE IHEPLLIMHWIA BUGIT
NWIKOBOrO AMCKY foBLe 10 cekyHa; npu 6inbLu
TpuBa/IOMyY BUGIry 3a/ly4uTH A9 3aMiHW ABUIyHA
npodeCiMHOro enexkTpuKa.

1 pa3 Ha micAub (Npu WopaeHHOMY
BUKOPUCTaHHI)

Bupganatu Tupcy 3a gonomoroto nunococa abo
NeH3NsA; 3mallyBaTh HanpaBAAoYi eIEMEHTU.

— Pisb6oBa perika Ta HanpAMHi LWTaHrM ana
perynoBaHHA BUCOTH;

—oBOPOTHI cermeHTH.
HomHi 150 roguH po6otun

MNepeBipKa ycix pisbboBMX 3'efHaHb, B pasi
noTpeou ix 3aTAryBaHHA.

3a HeobXigHOCTI:
HanawryBaTv HanpAMHi BTYJIKM HiXKOK CTONy.

o [ToBEpTaHHA MBUHTIB 3 BHYTPILUHIM
LIECTUIPaHHUKOM (49)
3a rOAMHHMKOBOLO CTPIIKOIO =
YcKnagHeHe nepemileHHs.

o [ToBEpTaHHA MBUHTIB 3 BHYTPILUHIM
LIECTUIPaHHWNKOM (49)
NPOTU FOAUHHUKOBOT CTPINIKU =
Jlerke nepemilleHHA.

¢ [lonaTKOBO TOYHO HaJIALLTYBaTH 3a AOMOMOr oo
perynioBanbHoro remHTa (50).

YKPAIHCbKA uk

Pel’yﬂI'OBaHHH HanpAMHUX BTYN1I0K NnepegHboro
TpumMmada HIXOK:

¢ [loBepTaHHA rBUHTIB 3 BHYTPILLHIM
LecTMrpaHH1KoMm (51) 3a roAMHHUKOBOIO
CTPI/IKOIO = YCKNaAHEHE NepeMiLLieHHA.

o [loBEpPTAHHA FBUHTIB 3 BHYTPILLHIM
LECTUrpaHHMKOM (51) NpOTH rOAMHHUKOBOI
CTPiIKN =
Jlerke nepemilleHHs.

Pel’yﬂI'OBaHHH HanpAMHKUX BTYN10K 3a4HbOIro
TpumMmada HIXOK:

¢ [loBepTaHHA rBUHTIB 3 BHYTPILLHIM
LIeCTUrpaHH1KOM (52) 3a roAMHHUKOBOIO
CTPIJIKOIO = YCKNaAHEHE NepeMILLIeHHA.

e [loBEpPTAHHA FBUHTIB 3 BHYTPILLHIM

LIECTUrpaHHUKOM (52) NpOTHU rOAUHHUKOBOI
CTPINIKW = NIerKe NepeMilLeHHS.

R *

PiBHOMipHO 3aTArHyTH BCi FBUHTH 3
BHYTPILUHIM LWIEeCTUrPaHHUKOM.

11. Nopaau i pekomeHaauii

o [lepen po3nuAOBAHHAM BUKOHATW NPOGHI pisn
Ha MPMAATHWUX 3a/IMLIKax 3aroTOBOK.

o 3aroTOBKY 3aB¥ M KIACTWU HAa NWIKOBWI CTiNl TaK,
o6 3aroToBKa He MOr/1a BNacTH i He xutaaacs
(Hanp. BArHyTa AOLLKA, BUrHYTOK CTOPOHOO
Joropw).

o [1nA pauioHanbHOro posnuoBaHHA 3aroTOBOK
Ha OiHaKOBY [JOBHWHY, KOPUCTYBaTUCh
NOJOBXHIM YNOPOM.

o [ligTpMyBaTK NOBEPXHi ONOPHOrO CTOY Y
YUCTOTI.
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YKPAIHCbKA

12. Mpo6nemu i HecnpaBHOCTI

A He6e3neKa!

Mepep KOXMHMUM YCYHEHHAM HECNpPaBHOCTi:
1.BUMKHITb iHCTPYMEHT.
2.Big’epHaiiTe WITEKep BifJ e/IeKTPOMEpPEHi.

3.[Jo4eKanTecb NOBHOI 3YyNMUHKU NUJIKOBOIO
AUCRY.

MicnA KOKHOro yCyHeHHA HecnpaBHOCTI
3HOBY aKTMBYBaTH i NepeBipUTU BCi 3aXUCHI
NPUCTPOI.

EnexkTpoaBUryH He 3anycKaeTbcA

CnpautoBaB 3ax1CT Bifj MOBTOPHOIO 3anycKy.
AKLWO NpK yBIMKHEHOMY iIHCTPYMEHTI BU/IKA
Kabesto 1BNEHHA BCTaBNAETLCA B PO3ETHY, a0
nicna 36010 BiAHOBIEHO Nogavy
©NEKTPOHKMBIIEHHS, iIHCTPYMEHT He
3anycKaeTbCA:

© BUMKHITb | 3HOBY YBIMKHITb IHCTPYMEHT.
Hanpyra mepexi BigcyTHA:

« [lepeBipTe Kabenb, BUIKY, PO3ETKY i
3anoBiXHUK.

[BuryH neperpiscs, HanpuKnag vyepes

3aTynaeHui NUIKOBUIA ANUCK ab0 HaKOMWYEHHS

TUPCK Y KOPNYCi:

o YCyHbTE NPUYMHY NeperpiBaHHsA, fanTe KinbKa
XBWJIMH OXON0HYTU. [licnA Lboro 3HoBYy
YBIMKHITb MPUCTpIN.

O6GepTH He pocAratoTbCA

3axuCT Big, NepeBaHTaKEeHHsA: YyacToTa
o6epTaHHA CUJIbHO 3meHwyeTbea:

» TemnepaTypa ABUryHa 3aHaaTo BUcoKa!
3anuwte iHCTPYMEHT npautoBaTy Ha
XOJIOCTOMY XOZi, MOKMU BiH HE OXOJIOHE.

3axucT Bif NepeBaHTameHHA: YacToTa
o6epTaHHA 3JIEMKA 3meHwWwyeTbeA:

o MawwuHa nepeBaHTaxeHa. [NpogoBynTe
pPOGOTY 3i BMEHLIEHUMU HaBAHTAKEHHSAM.

He pocAraeTbca BKasaHa MaKCMMasibHa
KiJIbKiCTb 06epTiB - ABUIYH OTPUMYE HEAOCTATHIO
Hanpyry 3 eJIeKTPOMepeHi.

e 3acTocyBaTy 6iNlbll KOPOTKUM APIT HUBAEHHA
ab0o ApiT QiNbLLIOro nonepeyHoro nepepisy
(=1,5 Mm9).

© 3any4nT [0 NEPEBIPKN EIEKTPOKMBIEHHSA
NpoMECIMHOIo eNeKTpuKa.

MpoAyKTUBHICTb pi3aHHA 3MEHLYETbCA

MnnKoBMI AUCK 3aTyNMBCA (MOMINBO, NMUJIKOBUM
[OWCK Mae nponasu Ha 6i4HiN CTOPOHI):

* 3aMiHUTK NUIKOBUI AKCK (aMB. po3gin 10.
"TexHi4He 06CcnyroByBaHHA").

3abuBcA OTBIp ANA BUKMAAHHA TUPCHU

He npuegHaHuii npucTpin nunosuganeHHsa abo
3aHW3bKa NOTYHKHICTb BiICMOKTYBaHHS:

 [preaHaTH NpUCTpPIM NnoBMAANEHHA abo
36iNbLUNTM NOTYKHICTb BifCMOKTYBaHHSA
(wBMaKicTb NOBITPA > 20 M/ceK Ha Tpybi ana
BUKWIY TUPCH).

13. NpunappAa

BuKopucTOBYWTE TifIbKM OpUriHanbHe Npunaaas
Metabo.

BuKopucTOBYWTE TiNlbKK TE NpUnagaq, aKke
BignoBigae BMMoram i napameTpam L€l iHCTpyKL,ii
3 eKcnayarauii.

MunroBumit puck Power Cut

Ne ana 3amosn.: 6.28025

- Ans rpybux Ta cepefHix po3nunis Npu naaBHin
noAadi Ta He3HaYHiM CNOXMBAHIN NOTYXHOCTI
iHCTpyMeHTa

- FapHi pesynbTaTi Npy NO3L0BHKHBEOMY
pO3NuoBaHHI LiNIbHOT AepeBUHU

MunKroBwmii guck Precision Cut
Ne ana samos.: 6.28059

- [ly}e LWMPOKMI CNEKTp 3acTocyBaHHA B cdepi
[epeBO0BPOGKHU

- [ina gyxe rapHuX, YNCTUX PO3NKAIB NpU
NO3A,0BXHLOMY Ta MONEPEYHOMY PO3MUITIIOBAHHI
M’AIKOI Ta TBEpPAOI AepeBUHU

- Oye pobpe nigxoanTb ANA WifbHOI Ta KAe€eHOT
LLEPEBUHU, CUPUX CTPYHKOBUX MJIUT 3 MOKPUTTSIM
a6o paHepoBaHux, MA®d, KOMNO3ULINHUX
marepianis

MunkoBwmit guck Multi Cut

Ne ana samoBn.: 6.28093

- YHiBepcaibHe BUKOPUCTaHHA npu poboTi 3
BMGarMBMMK MaTepianamu

- Mpu HaMBULLMX BUMOrax Ao AKOCTi po3nuy,
HanpuKkaag, Nnpy poboTi 3 NaMiHaTOM,
TOHKOCTIHHUMMW NOAIMEPHUMM, aJTIOMIHIEBUMM,
MigHUMK, NaTyHHUMKU Npodinamm

- lpeanbHoO NigxoAnTb ANIA BUKOPUCTaHHSA Npuy
BHYTPILUHBbOMY 0306/1€HHI

- Yyposi pesyabTaTv HaBiTb NPW MONEPEYHUX
po3nuaax y UifibHin JepeBuHi, CUPUX CTPYHKOBUX
nauTax 3 NOKpUTTAM abo daHepoBaHux, MAD

LLitoBxay (3anacHa 4acTuHa)
Ne ana 3amosn.: 343433180

MOBHWIA aCOPTUMEHT Npunagan AMB. Ha camnTi
www.metabo.com a6o B Katanosi.

14. PeMmOHT

A He6e3neka!

3 NpU4UH 6e3MeKU PeMOHT
€/1eKTPOIHCTPYMEHTa NOBUHEH
3ailcHIOBATUCA TiNIbKK KBasnipiKOBaHUMU
¢axiBLLAMU-eNEKTPUKaMKN 3 BUKOPUCTaHHAM
OopuriHa/ibHMX 3anacHux gertanen!

MoLwKoaKeHU MepEKEBUI Kabe b MOKHA
3aMIHWUTU TiJIbKU Ha crewiaslbHUM, OpUriHAIbHUI
MepeeBui Kabenb Metabo, AKMI MOXHa
npuabaTu y cepsicHoMy LeHTpi Metabo.

[ins pemoHTy iHCTpymeHTiB Metabo sBepTaiitecs
B perioHasibHe npefctasHMLTBO Metabo. Agpecu
OMB. Ha canTi www.metabo.com.

CNUCKM 3anacHMUX YaCTUH MOM¥Ha 3aBaHTaMUTU
Ha canTi www.metabo.com.

15. 3axucT pgoBKinnA

JoTpumyiiTecs HaLioHaIbHUX NpaBua 6e3neyHol
yTuAisauji i nepepobKM BUKOPUCTaHMX
IHCTPYMEHTIB, NaKyBasibHUX MaTepianis i
npunapas.

MaKyBasnbHi MaTepianu yTUNi3yoTbCA BignoBigHO
[0 IXHbOro MapKyBaHHs 3riiHO 3 KOMYHa/IbHUMM
npasunamu. JogatkoBy iHhopMaLiio MOXHa
3HaWTK Ha canTi www.metabo.com y po3agini
«Cepsic».

Tinbku anA kpain €C: He yTunisynte
E €/1eKTPOIHCTPYMEHTHN pa3om 3

no6ytoBMmmM Bigxodamu! 3rigHo 3
avpekTusoto EC 2012/19/EU npo enekTpuyHi Ta
€/1eKTPOHHI NPUCTPOI Ta BiANOBIAHUMM
HauioHa/lbHUMKW HOpPMam# BignpaLboBaHi
€/IeKTPOIHCTPYMEHTH Mig/1AranTb PO3aiNbHiln
yTUAi3aLji 3 METOHO iX NOAANbLUOT EKOJIOTIYHO
6e3ne4yHoi NepepobKu.

16. TexHi4Hi XapaKTepUCTUKH

MoACHeHHsA A0 AaHWX, HaBeAEHMX Ha CTop. 3.
3anumwaemo 3a co60t0 NPaBo Ha TEXHIYHI 3MiHW.

Hanpyra Mepei (~ 3MiHHWUIA CTpym)
HOMIHabHa CNOM¥MBaHa NOTYHHICTb
HOMiHa/IbHWUM CTPYM

MiH. 3axucT

KNnac 3axucTy

YyacToTa o6epTaHHA Ha XOI0CTOMY XOZi
MaKC. WBWAKICTb pi3aHHA

TOBLLYMHA PO3MiPHOro KINHY

AiaMeTp NUIKOBOMO ANCKY (30BHILLHIM)
OTBIp NWJIKOBOIO AMCKY (BHYTPILLHIM)
LUIMPpUHA pi3aHHA

MaKc. TOBLUMHA OCHOBHOIO KOpMycy
MWIKOBOro NOs0THA

BMCOTa pi3aHHA NP1 BEPTUKAIbHOMY
NMUIKOBOMY AWNCKY

T4se = BMCOTa PiBaHHA MPWU HAXWJi MUIKOBOro
OUCKy 45°

AianasoH HaxuJy MUJIKOBOIO AUCKY

p MaKC. LUMPMHA Pi3aHHA 3 Napasie/ibHnm
yrnopom

RCURUSSF TN IC

Toge =

Ly = MaKc. nonepeyHa LuMpuHa pi3aHHs 3
KyTOBWM yropom

Ay = po3Mipu 6e3 CTaHWHM BepcTaTa
(OxLLIXB)

A, = pO3MipH i3 CTaHUHOIO BepcTaTa
(OxLWxB)

S| = [OB¥MHA NUIKOBOrO CTONY

Sg = LWWpKMHA NWUIKOBOrO CTONY

m = Bara npucTporo

PesynbTati BUMiptoBaHb OTPMMaHi 3rigHo 3i
ctaHgapTom EN 62841.

~ 3MiHHWI CTPYM

Ha BKa3aHi TexXHiYHi XapaKTepUCTUKH
MoLIMPIOTLCA JONYCKK, NepeabadeHi YUHHUMK
CcTaHZapTamu.

m 3Ha4eHHA emicii wymy

Lli 3Ha4eHHA fO03BONAIOTL OLHIOBATH i
NOpPIBHIOBATM EMICItO LLYMY Pi3HUX
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB. 3a/IEHO Bif, yMOB
eKcnyaTauji, CTaHy eNeKTPOIHCTPYyMeHTa abo
POBOYMX IHCTPYMEHTIB PaKTUYHE HaBaHTaXEHHSA
MOXe 6yTu BULLEe abo HUKYe. 1A ouiHKK
3pasKOoBOro piBHA eMicii BpaxoByWTe nepepsu B
po6oTi Ta pasm poboTH 3i BHUKEHUM (LLYMOBUM)
HaBaHTameHHAM. BuaHayTte nepenik
opraHisauiiHMX 3ax0AiB LWoAO0 3axmcTy
KOpMCTYyBa4a 3 ypaxyBaHHAM TUX YM iHLIMX
3Ha4YeHb eMmicii LWymy.

Loa piBeHb 3BYKOBOIO TUCKY

Lwa piBEHb 3BYKOBOI NOTYMHHOCTI

Kpa Kwa= KoedJiLl,iel:I’T NMOXUBKM .

m BuKopucTOBYTE 3aXUCHi HaBYLLUHUKK!

Bupo6Huk: MeTtaboBepke 'M6X,
MeTabo-Anes 1, 72622 HiopTiHreH,
Himeuunna

YNOBHOBaXEeHWM NpeaCTaBHUK:
TOB "MeTa6o YKpaiHa", Byn.
3opsHa, 6ya. 22,
c.CeaToneTpiscbKe, KniBcbKa 0611,
08141, YKpaina



Plvodni navod k pouzivani

Obsah

Prohlaseni o shodé
Pouziti v souladu s uréenym ucelem
V8eobecné bezpecénostni pokyny
Specialni bezpe¢nostni pokyny
Prehled
Umisténi
Uvedeni do provozu
Obsluha
Pfeprava

. Udrzba a ogetfovani

. Tipy a triky

. Problémy a poruchy

. Prisluenstvi

. Opravy

. Ochrana zivotniho prostiedi

. Technické udaje

S S o o

- 4 a A a4 o ©
OO, WN = O

1. Prohlaseni o shodé

ProhlasSujeme na vlastni odpovédnost: Tyto stolni
kotouc€ové pily uréené typem a vyrobnim

Cislem *1) splriuji vSechny platné poZzadavky
smérnic *2) a norem *3). Protokol o zkousce *4),
Vydavajici zkuSebna *5), Technicka
dokumentace *6) — viz strana 3.

2. Pouziti v souladu s uréenym
ucelem

Stolni kotoucova pila je uréena pro podéiné

a pfiéné fezy do masivniho dfeva, povrstveného
dreva, dievotfiskovych desek, latovek plast

a podobnych materiald.

Kov se smi fezat s nasledujicimi omezenimi:

— Pouzivejte pouze vhodny pilovy kotou¢
(viz kapitola 13. ,PfisluSenstvi*)

—Pouze nezelezné kovy

(2&dny tvrdy nebo kaleny kov, Zzadny hof¢ik)
Obrobky kruhovitého prafezu se nesmi fezat,
protoze by se mohly plsobenim pilového kotouce
otacet.
Pf¥i fezani plochych obrobku nastojato se pro
bezpecné vedeni musi pouzit vhodny doraz.

PFistroj se nesmi pouzivat k drazkovani

a Zlabkovani.

Nepouziveijte pfistroj k profezavani drazek
ukonéenych v obrobku.

Pristroj nepouzivejte k fezani slepych drazek.
Jakékoliv jiné pouziti je v rozporu s uréenim a je
zakazano. Za skody zplisobené pouzitim

v rozporu s uréenim neprebira vyrobce
odpovédnost.

Prestavby tohoto pfistroje nebo pouziti dild, které
nebyly zkontrolovany a schvéleny vyrobcem
mohou pfi pouzivani vést k nepfedvidatelnym
Skodam.

3. Vseobecne bezpecnostni
pokyny

Pozor na mista v textu oznaéena timto
symbolem, slouzi k vasi bezpecnosti
a k ochrané vaSeho elektrického naradi!

VYSTRAHA - Za ti¢elem minimalizace
nebezpedi poranéni si prectéte navod
k pouziti.

Predavejte Vase elektronaradi jen spoleéné
s témito dokumenty.

Obecné bezpecnostni pokyny pro
elektronaradi

VAROVANI - Prectéte si vSechny

bezpecnostni pokyny, vystrahy,
zobrazeni a technickeé specifikace k tomuto
elektronaradi. NedodrZovani vsech nize
uvedenych pokynu muZe mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézké
poranéni.

VSechny pokyny a vystrahy uchovejte pro
budouci potrebu Pojem ,elektrické naradi“
pouzivany v bezpecnostnich pokynech se
vztahuje k elektrickym nastrojim napdjenym ze
sité (privodnim kabelem) a k elektrickemu naradi
napajenému akumuldtorem (bez privodniho
kabelu)!

3.1 Bezpecnost na pracovisti

a) Udrzujte pracovni misto Cisté a dobre
osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovni oblasti mohou vést k urazim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji hoflavé
kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické naradi
vyvoldva j/skren/ které miZe zplsobit vzniceni
prachu a vypard.

c) P¥i praci s elektrickym naradim udrzujte
déti a ostatni osoby v dostatecné vzdalenosti.
Déti a jiné osoby udrzujte pri pouZiti elektrondradi
daleko od vaseho pracovniho mista

3.2 Elektricka bezpecnost

a) Pripojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
zadnym zplGsobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zdstrcky a vhodné zdsuvky snizuji
riziko zasahu elektrickym proudem.

b) Zabrante télesnému kontaktu

s uzemnénymi plochami, jako je potrubi,
topeni, sporak nebo lednicka. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu
elektrickym proudem.

c) Chrante stroj pred destém a vihkem. Vniknuti

vody do elektronaradi zvysuje nebezpedi zasahu
elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéSeni elektronafadi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte kabel
daleko od tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych dilu stroje. Poskozené nebo
prekroucené pfivodni kabely zvysuji riziko urazu
elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci kabely,
které jsou zpUsobilé i pro venkovni pouziti.
Pouziti prodiuZovaciho kabelu, jez je vhodny pro
pouZiti venku, sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu
elektronaradi ve vihkém prostiedi, pouzijte
proudovy chranié. Nasazeni proudového
chréanice snizuje riziko zdsahu elektrickym
proudem.

3.3 Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pfistupujte k praci s elektronaradim
rozumné. Nepouzivejte zadné elektronaradi
pokud jste unaveni nebo pod viivem drog,
alkoholu nebo Iéki. Moment nepozornosti pri
pouZiti elektrondradi mizZe vést k vdaznym
poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomcky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych
pomuicek jako maska proti prachu, bezpecnostni
obuv s protiskluzovou podrdzkou, ochranna prilba
nebo sluchdtka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

c) Zabraiite neumysinému uvedeni do
provozu. Pfesvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnute dfive nez jej uchoplte ponesete Ci
pripojite na zdroj proudu a/nebo akumulator.
Pokud pfi pfendseni pristroje poloZite prst na
spinac k zapnuti a vypnuti pfistroje, nebo pokud
pripojite pristroj k elektrické siti jiz zapnuty, muze
dojit k urazu.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstrarite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky. Ndstroj
nebo kli¢, ktery se nachazi v otacivém dilu stroje,
mize vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Tim miZete elektrondradi v
neocCekavanych situacich lépe kontrolovat.

f) Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny

odév nebo Sperky. Vlasy a odév udrzujte
daleko od pohybuijicich se dill. Voiny odév,
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Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt zachyceny
pohybujicimi se dily.

g) Pokud existuje moznost montaze vysavacu
a zarizeni k zachyceni prachu, zkontrolujte,
zda jsou tyto pfistroje pfipojeny a zda jsou
spravné pouzity. PouZiti odsavace prachu mize
redukovat zatizeni prasnosti.

h) Nenechejte se ukolébat faleSnym pocitem
bezpecénosti a nepouzivejte elektrické naradi
v rozporu s bezpecnostnimi pravidly, i kdyz
jste s elektrickym nastrojem po ¢astém
pouziti velmi dobfe seznameni. Nedbalé
ovladani muze zpusobit t6Zké poranéni za zlomek
sekundy.

3.4 Pouzivani a zachazeni s elektrickym
naradim

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k

tomu uréené elektronaradi. S vhodnym

elektronaradim budete pracovat v udané oblasti

vykonu Iépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz

spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze

zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a musi se

opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilQ
prislusenstvi nebo stroj odlozite, vytahnéte
zastrcku ze zasuvky a/nebo odstrante
odpojitelny akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neumysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou seznameny
nebo necetly tyto pokyny. Elektronaradi je
nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi
osobami.

e) Pecujte o elektronaradi a prislusenstvi
svédomité. Zkontrolujte, zda pohyblivé dily
stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je
omezena funkce elektronaradi. Poskozené
dily nechte pfed nasazenim stroje opravit.
Mnoho urazi ma pricinu ve Spatné udrzovaném
elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Peclivé
oSetfované fezné ndstroje s ostrymi feznymi
hranami se méné vzpfi¢uji a daji se lehceji vést.
g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokyntl. Respektujte pfitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. PouZiti
elektronaradi pro jiné nez uréujici pouZiti mize
vést k nebezpecnym situacim.

h) Udrzujte rukojeti a tchytné plochy suché,
cisté a bez oleje amaziva. Kluzké rukojeti a
tchytné plochy neumoZriuji bezpecnou
manipulaci a ovldadani naradi v neo¢ekavanych
situacich.

3.5 Servis

a) Elektrické pfistroje smi opravovat pouze
kvalifikované osoby. Pfi opravach sméji byt
pouzity pouze originalni nahradni dily. 7im
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje ztistane
zachovana.

4. Spemalmbezpecnostnl
pokyny

41 Bezpecnostni pokyny spojené

s ochrannymi kryty

a) Ochranné kryty nechejte vzdy
namontované. Ochranné kryty museji byt
spravné namontovany a museji byt funkéni.
Povolené, poskozené nebo nefungujici ochranné
kryty musite nechat opravit nebo vymenit.

b) K rozbrusovani vzdy pouzivejte ochranny
kryt pilového kotouce a rozpérny klin. PFi
rozbruSovani, béhem kterého pilovy kotou¢
kompletné pronikne celou tloustkou obrobku,
snizuji ochranné kryty a dal$i bezpeénostni
zafizeni riziko Urazu.

c) Po dokongeni skrytych fez, jako napf.
drazek, nasad'te rozpérny klin v horni
koncove poloze. Ochranny kryt opét nasad'te,
kdyz se rozpérny klin nachazi v nejvyssi
koncové poloze. Ochranné kryty a rozpérny klin
snizuji riziko Uraz(.
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d) Pred zapnutim elektrického nastroje
zkontrolujte, zda se pilovy kotou¢ nedotyka
ochranného krytu, rozpérného klinu nebo
obrobku. Nechtény kontakt s témito komponenty
mUZe zpUsobit nebezpecnou situaci.

e) Rozpérny klin nastavte podle popisu

v navodu k obsluze. Nespravné vzdalenosti,
poloha a orientace mohou byt divodem toho, ze
rozpérny klin u¢inné nezabrani zpétnému razu.
f) K tomu, aby byl rozpinaci klin u€¢inny, musi
byt v fezné spare. Pri fezani obrobk, které jsou
prili§ kratké na to, aby bylo mozné pouzit
rozpérny klin, je rozpérny klin neucinny. Za
téchto podminek neni mozné zabranit zpétnému
rdzu pomoci rozpérného klinu.

g) Pouzivejte pro rozpérny klin vhodny pilovy
kotou€. K tomu, aby rozpérny klin spravné
fungoval, musi primér pilového kotouce
odpovidat pfisluSnému klinu, list pilového
kotou€e musi byt ten¢i nez rozpérny klin a Sitka
zubu musi byt SirSi nez tloustka rozpérného
klinu.

4.2 Bezpecnostni pokyny pro fezani
m a) NEBEZPECI: Dbejte, abyste neméli
ruce a prsty prilis blizko pilovému
kotouci nebo mistu fezu. Jediny okamzik
nepozornosti pfi praci nebo vyklouznuti nastroje
muze byt pfic¢inou velmi vazného urazu.
b) Ved'te obrobek pouze proti sméru otaceni
pilového kotouce. Pfivadeni obrobku ve sméru
otaceni pilového kotouce nad stolem muze
zpUsobit vtazeni obrobku a vasi ruky do pilového
kotouce.
c) V pripadé podélného fezani nikdy
nepouzivejte k vedeni obrobku pokosovy
doraz, pfri pri€nych fezech s pokosovym
dorazem nikdy navic pouzivejte paralelni
doraz k nastaveni délky. Soucasné vedeni
obrobku pokosovym a paralelnim dorazem
zvySuje pravdépodobnost zaseknuti pilového
kotouce a zpétného razu.

d) V ptipadé podélnych fezl drzte obrobek
tak, aby v celé plose dosedal na dorazovou
liStu. Sila, kterou posouvate obrobek, musi
vzdy plsobit mezi dorazovou listou a
pilovym kotouéem. Pokud je vzdalenost mezi
dorazovou liStou a pilovym kotouéem mensi
nez 150 mm musite pouzivat posouvaci
nastroj, a posouvaci blok pouzivejte v situaci,
kdy je vzdalenost mensi nez 50 mm. Tyto
pracovni pomucky zajisti, ze vase ruka zlstane v
bezpecéné vzdalenosti od pilového kotouce.

e) Pouzivejte pouze vyrobcem dodany
posuvny nastroj nebo takovy, ktery byl
vyroben podle pokynu. Posuvny nastroj zajisti
dostatecnou vzdalenost mezi rukou a pilovym
kotoucem.

f) Nikdy nepouzivejte poSkozeny nebo
nafiznuty posuvny nastroj. PoSkozeny nebo
nafiznuty posuvny nastroj mize prasknout a
zpUsobit zachyceni ruky pilovym kotouc¢em.

g) Nikdy nepodavejte obrobek pouze rukou.
Vzdy pouzivejte paralelni nebo pokosovy
doraz k prilozeni a vedeni obrobku. Prace
»pouze rukou“ znamena, ze obrobek drzite nebo
vedete pouze rukama mistg pouziti paralelniho
nebo pokosového dorazu. Rezani bez pouziti
dorazu, pouze rukou, vede k nespravnému
nastaveni sméru, sevieni a zpétnému razu.

h) Nikdy nesahejte kolem nebo za rotujici
pilovy kotou¢. Sahnutim po obrobku mGze
zpUsobit nechtény kontakt s rotujicim pilovym
kotoucem.

i) Dlouhé a Siroké obrobky podeprete za
stolem nebo po strané stolu tak, aby zustaly
ve vodorovné poloze. Dlouhé a Siroké obrobky
maji tendenci prevazit se na krajich stolu.
Nasledkem je ztrata kontroly, zaseknuti pilového
kotouce a zpétny raz.

j) Obrobek ved'te rovhomérné. Obrobek
neohybejte, nekrut'te ani jim nepohybujte do
strany. V pripadé zaseknuti pilového kotouce
okamzité vypnéte pristroj, odpojte zastrcku a
odstrante pri¢inu zaseknuti. Zaseknuti
pilového kotouce obrobkem muize zpUsobit
zpétny raz nebo zablokovani motoru.

k) Za chodu pily nikdy neodstranujte odrezky
a material. Odrezky se mohou usadit mezi
pilovym kotou¢em a dorazovou listou nebo

v ochranném krytu a po jejich odstranéni muze
dojit ke vtazeni vasich prsti do pilového kotouce.

Nez zacnete odstrafiovat material, musite pilu
vypnout a pockat do zastaveni pilového kotouce.

1) K podélnym fez(m obrobkii tencich nez

2 mm pouzivejte pridavny paralelni doraz,
ktery doseda na povrch stolu. Tenké obrobky
se mohou zachytit pod paralelnim dorazem a
zpUsobit zpétny raz.

4.3 Zpétny raz - pri€iny a prislusné
bezpecnostni pokyny
Zpétny raz je nahla reakce obrobku na zaseknuti
¢i zablokovani pilového listu nebo Sikmo vedeny
fez do obrobku vzhledem k pilovému kotoudi
anebo na vzpficeni Casti obrobku mezi pilovym
kotou¢em a paralelnim dorazem ¢&i jinym pevnym
objektem.
Ve vétsiné pripadu je pii zpétném razu obrobek
zachycen zadni ¢asti pilového kotouce, pficemz
se zvedne nad stll a vymrsti se ve sméru
uzivatele.

Zpétny raz je disledkem nespravného nebo
chybného pouziti stolni kotouc¢ové pily. Lze mu
zabranit vhodnymi bezpeénostnimi opatfenimi,
ktera jsou popsana nize.

a) Nikdy nestujte v jedné pfimce s pilovym
kotouc¢em. Vzdy se zdrzujte na té strane
pilového kotouce, na které je umisténa
dorazova lista. V pfipadé zpétného dorazu
muze dojit k vymr§téni obrobku vysokou rychlosti
smérem k osobé, ktera se zdrzuje pred a v linii
pilového kotouce.

b) Nikdy nesahejte nad nebo za pilovy kotou¢
pfi tazeni nebo podepreni obrobku. Mize dojit
k nechténému kontaktu s pilovym kotou¢em
anebo pfi vzniku zpétného razu k zachyceni
prstd pilovym kotouc¢em.

c) Nikdy nedrzte a netlacte odrezavany
obrobek proti rotujicimu pilovému kotouci.
Tlakem Fezaného obrobku na pilovy kotou¢ dojde
k zaseknuti a ke zpétnému razu.

d) Vyrovnejte dorazovou listu paralelné

s pilovym kotouéem. Nevyrovnana dorazova
lista tlaci obrobek na pilovy kotou¢ a nasledné
dojde ke zpétnému razu.

e) V pripadé fezu, na které nevidite (napfr.
drazek), pouzivejte k vedeni obrobku proti
stolu a dorazové listé pritlacny hireben.
PFitlanym hfebenem muzete v pfipadé
zpétného razu lépe kontrolovat.

f) Bud'te obzvlasté opatrni pfi fezani v
mistech smontovanych obrobki, kam dobie
nevidite. Vnoreny list pily se mze zafiznout do
objektl, které mohou zpusobit zpétny raz.

g) Velké desky podeprete, abyste tak snizili
riziko zpétného razu v disledku zablokovani
pilového kotouce. Velké desky se mohou

v dusledku vlastni hmotnosti prohnout. Desky
musi byt podepfeny vSude tam, kde presahuji
povrch stolu.

h) P¥i fezani obrobkd, které jsou zkroucené,
deformované, poskozené, nebo nemaji
rovnou hranu, ke které je mozné je vést
pomoci pokosového dorazu nebo podél
dorazové listy, postupujte velmi opatrné.
Zdeformovany, poskozeny nebo zkrouceny
obrobek neni stabilni a vede ke Spatnému
srovnani fezu s pilovym kotou¢em, k zablokovani
a ke zpétnému razu.

i) Nikdy nerezte obrobky, které jsou polozené
na sebe nebo za sebe. Pilovy kotou¢ mize
zachytit jeden nebo vice dilG a zpUsobit zpétny
raz.

j) V pripadé, ze chcete znovu spustit pilu,
ktera je zafiznuta do obrobku, vystied'te
pilovy list v fezu tak, aby zuby pily nebyly

v zabéru v obrobku. Pokud je pila zaseknuta do
obrobku, mize dojit ke zvednuti obrobku a
vzniku zpétného razu, jakmile pilu spustite.

k) Pilové listy udrzujte Cisté, ostré a dobre
ohranéné. Nikdy nepouzivejte deformované
pilové kotouce nebo pilové kotouce

s poskozenymi nebo polamanymi zuby. Ostré
a spravné ohranéné pilové kotouce minimalizuji
zaseknuti, zablokovani a zpétny raz.

4.4 Bezpecnostni pokyny k obsluze
stolnich kotoucovych pil

a) Stolni kotoucovou pilu vypnéte a odpojte ji

od sité pred odstranénim stolniho nastavce,

vyménou pilového kotouce, nastavenim

rozpérného klinu €i ochranného krytu

pilového kotouce a v pfipadé, ze ji ponechate

bez dozoru. Preventivni opatfeni slouzi
k prevenci Uraz( a nehod.

b) Nikdy nenechavejte stolni kotou¢ovou pilu
za chodu bez dozoru. Vypnéte elektricky
nastroj nikdy od néj neodchazejte drive,
dokud se nastroj zcela nezastavi. Spusténa
pila bez dozoru predstavuje nekontrolovatelné
riziko.

c) Umistéte stolni kotou€ovou pilu na rovné a
dobre osvétlené misto, na kterém mate
zajisténu vlastni bezpecnou stabilitu a
rovnovahu. Mista k instalaci pily musi byt
dostatecné velké tak, abyste mohli dobie
manipulovat svymi obrobky. Neporadek,
nedostatecné osvétleni pracovisté a nerovna
klouzava podlaha muze vést k trazim.

d) Pravidelné odstranujte Spony a piliny pod
stolem pily a z mista odsavace prachu.
Nahromadéné piliny jsou hoflavé a mohou se
vznitit.

e) Zajistéte stolni kotoucovou pilu. Nespravné
zajisténa stolni kotoucova pila se maze
pohybovat nebo prevazit.

f) Pfed zapnutim pily odstraiite sefizovaci
nastroje, zbytky dreva apod. Svedeni materialu
$patnym smérem nebo zaseknuti pily mohou byt
nebezpecné.

g) Pouzivejte vzdy pilové kotouce spravné
velikosti s vhodnym upinacim otvorem (napr.
kosoctvercovy nebo kulaty). Pilové kotouce,
které nejsou vhodné k montaznim dildm pily,
hazeji a vedou ke ztraté kontroly.

h) Nikdy nepouzivejte poSkozeny nebo
nespravny material k montazi kotouce, jako
jsou priruby, podlozky, Srouby nebo matice.
Tento montazni material pilového kotouce byl
specialné navrzen pro vasi pilu, jeji bezpecny
provoz a optimalni vykon.

i) Nikdy nestoupejte na stolni kotouc¢ovou pilu
a nepouzivejte stul pily jako stupinek. Miize
dojit k vaznym urazdm zplGsobenym prevazenim
a padem elektrického nastroje, nebo pokud se
nechténé dostanete do kontaktu s pilovym
kotoucem.

j) Zkontrolujte, zda je pilovy kotoué
namontovan ve spravném smeéru otaceni. Na
stolni kotoucové pile nepouzivejte brusné
kotouce nebo draténé kartace. Nespravna
montaz pilového kotouce nebo pouziti
nedoporuéeného pfislusenstvi mlze zpusobit
vazna zranéni.

4.5 DalSi bezpeénostni pokyny

—Tento navod k pouziti se orientuje na osoby,
které maji zakladni technické znalosti ohledné
pouzivani zde popisovanych pfistroji. Nemate-li
s pouzivanim téchto pfistrojii zadné zkusenosti,
pozadejte nejprve o pomoc zkusenéjsi osoby.

— Za $kody zpusobené nedodrzenim tohoto
navodu k obsluze nepfebira vyrobce zadnou
odpovédnost.

Informace v tomto navodu k obsluze jsou
oznaceny nasledovné:

Nebezpedéi!
Varovani pred nebezpec¢im trazu
nebo poskozeni zivotniho prostredi.

Nebezpedéi urazu elektrickym prou-
dem!

Varovani pred nebezpec¢im trazu
elektrickym proudem.

Nebezpedéi vtazeni!

Varovani pred nebezpecim urazu
zplisobeného zachycenim ¢éasti téla
nebo ¢asti odévu.

Pozor!
Varovani pfed vécnymi Skodami.

Upozornéni:
Doplnujici informace.
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* Dodrzuijte specialni bezpe¢nostni pokyny
v jednotlivych kapitolach.

* Dodrzujte pfipadné zakonné smémice
a bezpec€nostni pfedpisy platné pro praci
s kotou¢ovymi pilami.

AVéeobecna’ nebezpedi!

» Zohlednéte vlivy okoli.



* U dlouhych obrobku pouzivejte vhodné podpéry
obrobku.

* Tento pfistroj smi uvést do provozu a pouzivat
pouze osoby, které jsou seznameny
s kotou€ovymi pilami a jsou si vzdy védomy
hrozicich nebezpedi.

Osoby mladsi 18 let smi pfistroj pouzivat jen
pod dohledem v ramci svého profesniho
vzdélavani.

* Nezucastnéné osoby, pfedevsim déti, se nesmi
zdrzovat v nebezpecne oblasti. Nedovolte, aby
se jiné osoby za provozu dotykaly pfistroje nebo
sitového kabelu.

e Zabranite pfehrati zubd pily.
* Pii fezani plastll zabrarite roztaveni plastu.

* Rezani klinti provadéjte pouze s vhodnym
pomocnym dorazem.

A Nebezpeéi urazu elektrickym

proudem!

* Nevystavuijte tento pfistroj desti.
Nepouzivejte pfistroj ve vihkém nebo mokrém
prostiedi.

P¥i praci s timto pfistrojem se nedotykejte
uzemnénych dilu (napf. radiatord, trubek,
sporakd, lednic).

* Sitovy kabel nepouzivejte pro ucely, pro které
neni uréen.

ANebezpeéi poranéni a pohmozdéni

pohyblivymi dily!

* Neuvadéjte tento pfistroj do provozu bez
namontovanych ochrannych pfipravku.

» Udrzujte vzdy dostate¢nou vzdalenost od
pilového kotouce. V pfipadé potfeby pouzivejte
vhodné pomlicky pro vedeni obrobku. Béhem
provozu udrzujte dostateény odstup od
pohanénych soucasti.

* Chcete-li z pracovni oblasti odstranit malé
odrezky obrobkd, zbytky dieva atd., vyckejte do
upIného zastaveni pilového kotouce.

* Nebrzdéte dobihajici pilovy kotou¢ postrannim
tlakem.

* Pfed transportem nebo jakymkoli nastavovanim,
prezbrojovanim, udrzbou nebo ¢&isténim se
ujistéte, Ze zafizeni je odpojeno od elektrické
sité.

e Zajistéte, aby se pfi zapnuti (napf. po provadéni
udrzby) v pfistroji nenachazely jiz Zadné
montazni nastroje nebo volné dily.

A Nebezpeci porezani i pfi stojicim

fezném nastroji!
* Pfi vyméné feznych nastroji pouzivejte
rukavice.

» Ukladejte pilové kotouce tak, aby se o né nikdo
nemohl poranit.

A Nebezpeci nasledkem zpétného razu
obrobkii!

* Pracujte pouze se spravné nastavenym
rozpérnym klinem.

* Obrobky nenatacejte, aby se nevzpficil pilovy
kotoug.

* Dbejte na to, aby byl pilovy kotou¢ vhodny pro
material obrobku.

* Tenké nebo tenkosténné obrobky fezejte jen
pilovymi kotoudi s jemnymi zuby.

* Vzdy pouzivejte ostré pilové kotouce.

¢ V pfipadé pochybnosti zkontrolujte, zda

v obrobku nejsou cizi télesa (napfiklad hfebiky
nebo Srouby).

* Rezejte pouze obrobky s rozméry, které pi
fezani umoznuji bezpec¢né drzeni.

Nebezpeéi vtazeni!

* Dbejte na to, aby pfi provozu nebyly ¢asti téla
nebo &asti odévu zachyceny rotujicimi dily
a vtazeny do stroje (nenoste zadné kravaty,
zadné rukavice, zadné kusy odévu s volnymi
rukavy; mate-li dlouhé vlasy, pouzijte
bezpodmineéné sitku na viasy).

* Nikdy nefezte obrobky, na kterych se nachazi
nebo které obsahuiji

—lana,
—3$ndry,

— pasky,
—kabely nebo
—draty.

A Nebezpedéi zplisobené nedostateénymi
osobnimi ochrannymi prostfedky!

* Pouzivejte ochranu sluchu.

* Noste ochranné bryle.

* Noste protiprachovy respirator.
* Noste vhodny pracovni oblek.

* P¥i praci venku se doporucuje pouzivat
neklouzavou obuv.

A Nebezpeéi zplisobené prachem ze

dreva!

* Nékteré druhy prachu ze dfeva (napf. z dubu,
buku a jasanu) mohou pfi vdechovani zpUsobit
rakovinu. Pracujte pouze s odsavacim
zafizenim. Odsavaci zafizeni musi splfiovat
hodnoty uvedené v kapitole 8.1.

Snizovani prasnosti:

» Céstice, které vznikaiji pfi praci s timto strojem,
mohou obsahovat latky, které mohou vyvolat
rakovinu, alergické reakce, onemocnéni
dychacich cest, vrozené vady, zhoubné bujeni
nebo jiné poskozeni. Néktere priklady téchto
latek: olovo (v natérech obsahuijicich olovo),
pfipravky k upravé dfeva (Chromat, ochranné
prostfedky na dfevo), nékteré druhy dfevin
(prach z dubu nebo buku).

* Riziko zavisi na tom, jak dlouho je uzivatel nebo
osoby v blizkosti vystaven zatizeni.

* Nenechte tyto ¢astice vniknout do téla.

* Ke snizeni zatizeni témito latkami: zajistéte
dobré odvétrani pracovisté a pouzivejte vhodné
ochranné vybaveni, napt. dychaci masky, které
jsou schopny filtrovat mikroskopické ¢astice.

* DodrZujte smérnice platné pro vas material,
personal, pouziti a misto pouziti (nap¥. predpisy
BOZP, likvidace).

* Vzniklé ¢astice zachycujte v misté vzniku,
zabrarite jejich usazovani v okolnim prostfedi.

* Pouzivejte dodané zafizeni k zachyceni prachu
a vhodné odsavani prachu. Diky tomu se
dostane do okolniho prostfedi méné ¢astic.

* Snizte prasnost nasledujicimi opatfenimi:
—nesmeéfuijte tok odletujicich ¢astic a proud

odpadniho vzduchu ze stroje na sebe nebo na
osoby ve vadem okoli ani na usazeny prach,

— pouzivejte odsavaci zafizeni a ¢istiCku
vzduchu,

— pracovisté dobfe vétrejte a udrzujte
odsavanim cisté. Zametani nebo ofukovani vifi
prach.

—Ochranny odév vysajte nebo vyperte.
Nevyfukuijte, nesnazte se odév vyprasit ani
kartacovat.

A Nebezpeéi zplisobené technickymi
zménami nebo pouzitim dild, které nejsou
prfezkouseny a schvaleny vyrobcem

* Pristroj smontujte presné podle pokyn( v tomto
navodu.

* Pouzivejte pouze dily schvélené vyrobcem. To
plati pfedevsim pro:

— pilové kotouce (objednaci ¢isla viz kapitola 13.
PFislusenstvi);

— bezpeénostni zafizeni.
* Neprovadéjte na dilech zadné Upravy.

A Nebezpecéi zplisobena nedostatky na

pristroji!

* Piistroj a prislugenstvi pedlivé osetfujte. Rid'te
se predpisy o udrzbé.

* Pfed kazdym uvedenim do provozu zkontrolujte,
zda pfistroj neni poskozen: Pfed kazdym dalSim
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pouzitim pfistroje se musi vzdy provést kontrola
spravné funkce bezpecnostnich zafizeni,
ochrannych pfipravkl nebo lehce poskozenych
dilli. Zkontrolujte, zda pohyblivé dily funguiji
bezvadné a zda pfi pohybu nevaznou. Veskeré
dily musi byt spravné namontovany a splfiovat
v8echny podminky pro zajisténi bezvadného
provozu pfistroje.

* Poskozena ochranna zafizeni a dily musi byt
odborné opraveny nebo vyménény
autorizovanou odbornou opravnou. Poskozené
vypinace nechte vyménit v servisni opravné.
Nepouzivejte tento pfistroj, kdyz u néj nelze
zapinat nebo vypinat spinac.

A Nebezpeci zpiisobené hlukem!

¢ Pouzivejte ochranu sluchu.

* Dbejte na to, aby rozpérny klin nebyl ohnuty.
Ohnuty rozpérny klin tlaci obrobek boéné proti
pilovému kotouci. To zplsobuje hluk.

A Nebezpeci zplisobena zablokovanymi
obrobky nebo jejich ¢astmi!

Kdyz dojde k zablokovani:

1. vypnéte pfistroj,

2. vytahnéte sitovou zastrcku,

3. vezmeéte si ochranné rukavice,

4. odstrante vhodnym nastrojem zablokovani.

4.6 Symboly na pfistroji

Udaje na typovém stitku:

a—metabo
b—5
Cif
N A
d—"
[O]C €SEALK —
|1 | |
ef g h
a Vyrobce
b Sériové Cislo
¢ Oznaceni pfistroje
d Data motoru (viz také , Technické udaje)
e Symbol CE - Tento pfistroj splfiuje smérnice
EU dle prohlaseni o shodé
f Rok vyroby
g Symbol likvidace — pfistroj Ize pfedat
k likvidaci vyrobci
h Rozméry dovolenych pilovych kotouct

Bezpecénostni znaéky

Nebezpeéi!

Nedodrzeni nasledujicich varovani
muze vést k téZzkym zranénim nebo
vécnym Skodam.

Prectéte si navod k obsluze.

Nesahejte do otacejiciho se pilového
kotouce.

Pouzivejte ochranné bryle a
ochranu sluchu.

é‘" Nepouzivejte pfistroj ve vihkém nebo
mokrém prostredi.

4.7 Bezpecnostni zafizeni

Rozpérny klin

Rozpérny klin (5) brani tomu, aby byl obrobek
zachycen vystupujicimi zuby a vyhozen proti
obsluze.

Rozpérny klin musi byt za provozu vzdy
namontovan.

WOSDI B>
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Horni kryt pilového kotouce

Horni kryt pilového kotouce (7) chrani pfed
nahodnym dotykem pilového kotouce a pred
odlétajicimi tfiskami.

Horni kryt pilového kotou¢e musi byt za provozu
vzdy namontovan.

Posouvaci nastroj

Posouvaci nastroj (13) slouzi jako prodlouzeni
ruky k bezpe¢nému vedeni obrobku okolo
pilového kotouce a chrani pfed nahodnym
dotykem pilového kotouce.

Posouvaci nastroj se musi pouzit vzdy, kdyz je
vzdalenost mezi pilovym kotou¢em a boénim
dorazem mensi nez 150 mm.

Posouvaci nastroj se musi vést v thlu 20° ... 30°
k povrchu stolu pily.

Kdyz se posouvaci nastroj nepouziva, musi se
ulozit spole¢né se strojem.

Kdyz je posouvaci nastroj poskozen, musi se
vymeénit.

5. Prehled

Viz. strana 2.

Pfiény doraz

Upinaci segment k upevnéni pfiéného dorazu
Prodlouzeni stolu

Stolové zafizeni

Rozpémy klin

Upinaci paka k upnuti krytu

Horni kryt pilového kotouce

Bo¢ni doraz

Aretacni packa pro rozsifeni stolu
Rozsifeni stolu

Ryhovana matice pro pfesné nastaveni
paralelniho dorazu

12 Upinaci paka k paralelniho dorazu

13 Posouvaci nastroj

14 Ulozny prostor pro posouvaci nastroj
15 Spina¢

16 Vypina¢

17 Ruéni kolo k nastaveni uhlu sklonu

18 Klika k nastaveni vysky fezu

19 Aretacni packa uhlu sklonu

Zarazka sklonu

21 Drzak pilového kotouce

22 Prostor pro ulozeni nafadi

Otevreny kli¢

Misto pro ulozeni bo¢niho dorazu

Misto pro uloZeni horniho krytu kotouc¢e
Noha/rukojet podstavce

Nastavovaci noha (pro vyrovnani nerovnosti
podlahy)

Misto pro ulozeni pficného dorazu
Navijeni kabelu

Odsavaci hrdlo

31 Sefizovaci Sroub (upnuti paralelniho dorazu)
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6. Umisténi

AZaiistéte stabilitu a rovnovahu po
celou dobu prace.

Umisténi bez podstavce stroje:

1. Vyjméte ve dvou osobach pfistroj z obalu.
2. Postavte pilu na stabilni stil nebo ponk.
3. Prisroubujte pilu na stll nebo ponk.
Umisténi s podstavcem stroje:

1. Vyjméte ve dvou osobach pfistroj z obalu.
2. Postavte pfistroj na zem.

3. Uchopte pfistroj za rukojeti a postavte ho
hranou nahoru.

4. Vytahnéte rukojeti (26), otocte je a zajistéte.
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5. Vyklopte obé spodni nohy stolu. K tomu
stisknéte ¢ervenou packu (32) dolli (mlzete to
provést nohou nebo rukou) a nohy stolu
sklopte dold.

6. Naklorite pfistroj trochu dozadu a obé nohy
stoll stlacte dolu. Cervené packy (32) musi
zaskocit.

7. Vyklopte obé horni nohy stolu. K tomu posurite
Cervené packy (33) doprava a nohy stolu
sklopte dolG.

Cervené packy musi zaskogit.

2
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8. Uchopte pilu ve stfedu horniho ramu. Vztycte
pilu a postavte ji. (Zaprete nastavitelnou nohu
pily svou nohou, aby se zabranilo sesmeknuti
pily pfi stavéni.)

9. Nerovnosti podlahy vyrovnejte nastavitelnou
nohou (27).
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7. Uvedeni do provozu

m Upozornéni:

P¥i prvnim zapnuti se mohou objevit gumové
$pony. Je to obvyklé z konstrukenich davodu
normalni a neni to nijak nebezpecné.

7.1 Montaz
Nastaveni rozpérného klinu (podle potieby)

G] Upozornéni:

Rozpérny klin (5) je pfi dodani jiz spravné
nastaveny. Vyrovnani pfi uvedeni do provozu je
nutné jen tehdy, kdyz rozpérny klin béhem
pfepravy zméni polohu.

1. Pomoci kliky vyjedte s pilovym kotouc¢em
zcela nahoru.

2. Otacejte Sroubem (34) proti sméru hodinovych
ruciek, zvednéte a vyjméte (4) viozku stolu.
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3. Povolte zajiStovaci paku (35) (otacejte proti
sméru hodinovych rucicek!).

4. Vytahnéte rozpérny klin (5) ze spodni
prepravni polohy az k dorazu nahoru.



5. Kontrola vyrovnani rozpérného klinu:

—Vzdalenost mezi vnéjSim okrajem pilového
kotouce a rozpérnym klinem musi €init
3az8 mm.

—Rozpérny klin musi byt v ose s pilovym
kotoucem.

A Nebezpeci!

Rozpérny klin patfi k bezpe€nostnim

zafizenim a pro bezpecny provoz musi byt

spravné namontovan.

6. Dotahnéte zajiStovaci paku (35) (otacejte ve
sméru hodinovych rucicek!).

Nastaveni bo¢niho vyrovnani (pouze podle

potteby):

Rozpérmy klin (5) a pilovy kotou¢ musi byt pfesné

v jedné ose.

7. Povolte tfi Srouby s vnitfnim Sestihranem (36).

8. Vyrovnejte rozpérny klin (5) tak, aby byl v ose
s pilovym kotou¢em.
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9. Dotahnéte tfi Srouby (36) s vnitfnim
Sestihranem .

10.Upevnéte (4) vlozku stolu a zajistéte ji
Sroubem (34).

Montaz horniho krytu kotouce

1. Pomoci kliky vyjedte s pilovym kotou¢em
zcela nahoru.

2. Namontujte horni kryt kotouce (7) do ulozeni
na rozpérném klinu (5).

3. Horni kryt kotouce pevné dotahnéte aretacni
packou (6).
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Nastaveni vysky vliozky stolu

(podle potieby)

Vlozka stolu (4) je spravné nastavena, pokud je
jeji povrch 0 mm az 0,7 mm pod povrchem stolu.

K nastaveni vysSky povolte 4 Srouby v rozich
vlozky stolu (4).

7.2 Sitova pripojka

A Nebezpeci! Elektrické napéti

* Pouzivejte pfistroj jen v suchém prostredi.

* K napajeni pfistroje pouzivejte pouze
proudovy zdroj, ktery spliuje nasledujici
pozadavky (viz takeé ,,Technické udaje*):

- zasuvky jsou instalovany, uzemnény
a prezkouseny v souladu s predpisy;

- napéti a frekvence sité musi souhlasit
s udaji uvedenymi na typovém stitku
pristroje;

— jiSténi proudovych chranicem FI (RCD)
s chybovym proudem 30 mA.

m Upozornéni:

Chcete-li zjistit, zda vase domovni pfipojka
tyto podminky spliiuje, obratte se na
dodavatele elektfiny nebo elektroinstalatéra.

¢ Polozte sitovy kabel tak, aby nepiekazel pfi
praci a nemohlo dojit k jeho poskozeni.

* Chraiite sitovy kabel pfed horkem,
agresivnimi tekutinami a ostrymi hranami.

* Jako prodluzovaci kabel pouzivejte pouze
gumovy kabel s dostateénym priifezem.

* Venku pouZivejte jen prodluZovaci kabely,
které jsou schvaleny a ozna¢eny pro
venkovni oblast.

* Sitovou zastréku nevytahujte ze zasuvky
tahanim za kabel.

e Zabrante nechténému rozbéhu: ujistéte se,
Ze je vypinac pfi zasouvani zasuvky do
zastrcky vypnuty.

8. Obsluha

A Nebezpedi trazu!

Pilu smi soucasné pouzivat jen jedna osoba.
DalSi osoby se smi zdrzovat pouze za u¢elem
pfisunu a odebirani obrobki v dostateéné
vzdalenosti od pily.

Pred praci zkontrolujte bezvadny stav téchto
dila:

- sitovy kabel a zastrcka;

- vypina¢;

— rozpérny klin;

— horni kryt kotouce;

- pomiucky pro vedeni obrobku (posouvaci
nastroj, posuvna lista a rukojet).

Pouzivejte osobni ochranné prostredky:
- protiprachovy respirator;

- ochranu sluchu;

- ochranné bryle.

P¥i fezani zaujméte spravnou pozici:

- vpredu na strané obsluhy;

- celné k pile;

— vlevo mimo rovinu pilového kotouce;

— pfi praci ve dvou musi byt druha osoba
dostate¢né vzdalena od pily.

P¥i praci pouzivejte dle potreby:

- vhodné podpéry obrobku - kdyz by ob-
robky po prefiznuti spadly ze stolu;

- zafizeni k odsavani pilin.

Vyhnéte se typickym chybam pfi pouzivani:
- Nebrzdéte pilovy kotou€ postrannim tla-
kem. Hrozi nebezpeci zpéetného razu.

- P¥i fezani pfritlacujte obrobek trvale na
stll a nenatacejte ho. Hrozi nebezpeéi
zpétného razu.

- Nikdy nefezejte vice obrobki najednou -
ani svazky slozené z vice jednotlivych ku-
sU. Hrozi nebezpeci, ze jednotlivé kusy
budou nekontrolované zachyceny pilo-
vym kotoucem.
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Nebezpedi vtazeni!

Nikdy nefezte obrobky, na kterych se
nachazeji lana, $iary, pasky, kabely nebo
draty, nebo které takové materialy obsahuiji.

8.1 Odsavaci zafizeni / univerzalni vysavac¢

A Nebezpedci!

Nékteré druhy prachu ze dreva (napf. z dubu,
buku a jasanu) mohou pfi vdechovani
zpusobit rakovinu.

V uzavienych prostorach pracujte pouze
s vhodnym odsavacim zarizenim.

Kromé toho pouzivejte protiprachovy respira-
tor, protoze neni mozné zachytit nebo odsat
veskery prach vznikajici pfi Fezani.

Provoz bez vhodného odsavaciho zarizeni je
mozny jen venku.

Odsavaci zafizeni musi splfiovat nasleduijici

pozadavky:

¢ s vhodnym primérem odsavaciho hrdla
(nédoba na tfisky 35/44 mm);

* Mnozstvi vzduchu > 460 m/h;
* Podtlak na odsavacim hrdle pily > 530 Pa;

* Rychlost vzduchu na odsavacim hrdle pily
>20 m/s.

Odsavaci hrdlo (30) k odsavani pilin se nachazi
na ochranném krytu pilového kotouce.

Ridte se také navodem k obsluze odsavaciho
zafizeni!

8.2 Nastaveni vysky fezu

A Nebezpedi!

Casti téla nebo predméty, které se nachazi

v oblasti pfestaveni, mohou byt zachyceny
tocicim se pilovym kotouc¢em! Vysku rezu
nastavujte pouze pfi stojicim pilovém
kotougi!

Vyska fezu pilového kotou€e musi byt
prizplisobena vysce obrobku: horni kryt pilového
kotouce musi svou spodni pfedni hranou lezet na
obrobku.

0 mm

i

* Nastavte vySku fezu otac¢enim klikou (18).

m Upozornéni:

K vyrovnani pfipadné viile pfi nastaveni
vysky fezu ved'te pilovy kotoué vzdy zespodu
do pozadované polohy.

8.3 Nastaveni sklonu pilového kotouce

A Nebezpedci!

Casti téla, predméty nebo &asti pristroje,

které se nachéazi v oblasti pfestaveni, mohou ;3
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byt zachyceny rotujicim pilovym kotouéem!
Sklon pilového kotouce nastavujte pouze pfi
stojicim pilovém kotouci!

Sklon pilového kotouce Ize nastavit mezi -1,5°
a46,5°.

1. Povolte upinaci paku (19).

2. Nastavte pozadovany sklon pilového kotouce
otaéenim klikou (17).

3. Aretujte nastaveny sklon upnutim upinaci paky
(19) (ve sméru hodinovych rugicek).

Nastaveni podfiznuti

Nastaveni sklonu ma u 0° a u 45° doraz. Pro
specialni pokosoveé fezy (zadni fez) je mozné thel
sklonu v obou smérech zvysit o 1,5°.

* Vytahnéte zarazku sklonu (20) a nastavte ji nad
pravy excentricky kotou¢ = Uhel sklonu pilového
kotouce Ize nastavit mezi —1,5° a 45°.

* Vytahnéte zarazku sklonu (20) a nastavte ji nad
pravy excentricky kotou¢ = Uhel sklonu pilového
kotouce |ze nastavit mezi 0° a 46,5°.

20

Uaigia A‘l'.“A“‘,/ )
15—
{g’ﬁjr ) H/

0" 30¢ or 10° 2 o £
o <02 1 Ll ,#
L -1,5°...45°
——0°...46,5°
Vypinaé

e Zapnuti = stisknéte horni spina¢ (15) na1 az 2
sekundy.

* Vypnuti = stisknéte spodni spinac (16).

8.4 Nastaveni boéniho dorazu

Montaz se provadi na vodicim profilu na pfedni

strané pily.

— Umistéte (8) bo¢ni doraz napravo od pilového
kotouce.
Znaceni v lupé ukazuje nastavenou vzdalenost
boéniho dorazu k pilovému kotouci na stupnici.

— Povolte aretaéni packu (12) boéniho dorazu
a posouvejte bo¢ni doraz, az znacka v lupé
ukazuje pozadovanou vzdalenost k pilovému
kotouci.

— Pfesné nastaveni: Ota¢enim ryhované matice
(11) (na predni objimce vpravo) Ize pfesné
nastavit Sifku fezu.

K zajisténi zatlacte upinaci paku (12) dold.

3r 8 11 12
I
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— Dorazovy profil (37) musi byt pfi fezani s boénim
dorazem rovnobézné s pilovym kotou¢em
a musi byt aretovany aretacni packou (12).
K tomu stlacte aretacni packu (12) dolu.

— Ryhované matice (38) k upevnéni dorazového

profilu. Po povoleni obou ryhovanych matic (38)
je mozné dorazovy profil sejmout a prestavit:

38

Nizka pfilozna hrana:
-k fezani plochych obrobku;
—kdy?z je pilovy kotou¢ sklonén.
Vysoka pfilozna hrana:
-k fezani vysokych obrobku.

8.5 Sefizeni ukazatelli na bo¢nim dorazu
1. Vyrovnejte boc¢ni doraz k pilovému kotoudi.
2. Povolte Sroub na ukazateli bo¢niho dorazu.

3. Uvedte ukazatel na bo¢nim dorazu a ,,0“ na
pasu se stupnici do souladu.

4. Sroub na ukazateli boéniho dorazu opét
dotédhnéte

m Upozornéni:

Aby nedoslo k sevieni obrobku pfi fezani

s bo¢nim dorazem:

posunte bo¢ni doraz zcela doprava a nasledné ho
nastavte na pozadovanou Sifku fezu.

[i] Upozornéni:

Sefizeni paralelniho dorazu (v pfipadé potfeby):
aby se obrobek mezi paralelnim dorazem

a pilovym kotou¢em nevzpfi€oval, musi byt
paralelni doraz vyrovnan rovnobézné s pilovym
kotou€em, pfip.

se smi otvirat max. 0,3 mm smérem dozadu Pro
sefizeni povolte 2 Srouby na svrchni strané
paralelniho dorazu, potom je zase utahnéte.

m Upozornéni:

Sefizeni upinaci sily paralelniho dorazu (v pfipadé
potfeby): pokud ma zadni upinaci prvek sepnout
dfive nebo pozdéji nez pfedni upinaci prvek,
mUzete tuto moznost nastavit Sroubovanim
matice (31). Povolovanim matice (31) dojde

k upnuti zadniho upinaciho prvku pozdéji.
Utahovanim matice (31) dojde k upnuti zadniho
upinaciho prvku dfive.

8.6 Nastaveni pricného dorazu

PFi¢ny doraz (1) se nasune zepfedu do drazky ve
stolu pily.

Pro uhlové fezy je mozné pfi¢ny doraz na obou
stranach prestavit o 60°.

Pro uhlové fezy 45° a 90° jsou k dispozici
odpovidajici dorazy.

K nastaveni uhlu: Povolte upinaci prvek (2)
ota€enim proti sméru hodinovych rugi¢ek.

A Nebezpeci poranéni!

Upinaci prvek musi byt pfi fezani s pficnym
dorazem dotazeny.

Pfedsazeny profil je mozné po povoleni ryhované
matice (39) posunout nebo sejmout.

G] Upozornéni:

V pfipadé potfeby lIze sefidit vili pfiéného dorazu
(1): povolte Srouby (40) plastovych voditek na
vodici listé pfiéného dorazu, posurnite plastova
voditka, Srouby opét utahnéte.

8.7 Nastaveni rozsireni stolu
Rozsiteni stolu (10) rozSifuje opérnou plochu,
takze je mozné bezpecéné drzet vétsi obrobky.

* K nastaveni rozsiteni stolu (10) se musi povolit
aretacni packa (9).

A Nebezpe¢i poranéni!

Upinaci prvek musi byt pfi fezani vzdy
dotazeny.

Odecteni hodnoty na pasu se stupnici pfi
praci s boénim dorazem

Skuteénost, na které stupnici se odecita Sitka
fezu, zavisi na tom, jak je dorazovy profil
namontovany na bo¢nim dorazu:

- Vysoka pfilozna hrana =

stupnice s ¢ernym pismem na bilém podkladu.
—Nizka pfilozna hrana =
stupnice s bilym pismem na éerném podkladu.

Pfi mensSich §itkach fezu se rozsifeni stolu

nevytahuje. Sitka fezu se odecgita na pravé

stupnici s pouzitim ukazatele bo¢niho dorazu:

—Vysoka pfilozna hrana: jsou mozné Sitky fezu

od 0 do 35 cm

— Nizka pfilozna hrana: jsou mozné Sitky fezu od

0do 29,5cm

Maji-li se fezat vétsi obrobky, musi se vytahnout

rozsiteni stolu (10).

1. Posurite bo¢ni doraz na koncovou polohu
stupnice.

2. Vytahnéte rozsifeni stolu a nastavte boéni
doraz na pozadovanou vzdalenost. Sitka fezu
se odedita na levé stupnici s pouzitim
ukazatele pasu se stupnici.

8.8 Nastaveni prodlouzeni stolu

Prodlouzeni stolu (3) rozsifuje opérnou plochu,
takze je mozné bezpeéné drzet delSi obrobky.



1. Kvytazeni prodlouzeni stolu musi byt
povolené oba ryhované Srouby (41).

2. Vytahnéte prodlouzeni stolu a nastavte ho na
pozadovanou vzdalenost.

3. Opét dotahnéte oba ryhované Srouby.

8.9 Rezani

Nebezpeci!
Posouvaci nastroj se musi pouzit vzdy, kdyz
je vzdalenost mezi pilovym kotouéem
a boénim dorazem mensi nez 150 mm.

Rovny fez
1. Nastavte a aretujte uhel sklonu.

2. Nastavte vySku fezu. Horni kryt pilového
kotou¢e musi u pfedni strany zcela pfiléhat
k obrobku.

3. U Sikmého pilového kotouce umistéte a
nastavte paralelni doraz vlevo od pilového
kotouce.

4. Zapnéte pilu.

5. Posouvejte obrobek plynule dozadu a jednim
tahem ho prefiznéte.

6. Vypnéte pfistroj, nebudete-li bezprostfedné
pokrac¢ovat v praci.

Uhlovy fez

1. Pfiény doraz (1) se nasune zepfedu do drazky
ve stolu pily.

2. Po povoleni upinaciho prvku (2) nastavte
pozadovany Uhel na pfiéném dorazu a upinaci
prvek opét dotahnéte.

3. Nastaveni boéni vzdalenosti mezi
pfedsazenym profilem a pilovym kotou¢em:
*Povolte ryhovanou matici (39) a posurite

predsazeny profil.

*Dotahnéte ryhovanou matici (39).

4. Obrobek pfitlacujte proti pficnému dorazu.

5. Posouvanim pfiéného dorazu pfefiznéte
obrobek.

6. Vypnéte pfistroj, nebudete-li bezprostfedné
pokracovat v praci.

9. Preprava

A Nebezpeci!

Pred kazdou pfepravou:

* Vypnéte pfistroj.

» Vyckejte na zastaveni pilového kotouce.
¢ Vytahnéte sitovou zastréku.

* Odmontujte namontované dily (horni kryt
kotouce, odsavani pilin). Horni kryt kotouce
ponechavejte na télese pily.

* Umistéte rozpérny klin do transportni polohy
Postupujte podle popisu kapitoly 7.1, ale
presunite rozpérny klin (5) az na doraz dolli
(pfepravni poloha).

¢ Pomoci kliky zajedte s pilovym kotou¢em zcela
dolu.

* Nastavte Uhel sklonu pilového kotouce na 0°
a aretujte ho aretac¢ni packou.

 Naviite sifovy kabel na drzak kabelu.

* Zvednéte pfistroj za ramovy podstavec a otocte
ho dozadu. Postavte pfistroj hranou nahoru a
sklopte horni nohy. Cervene packy musi opét
zaskogit.

* Otocte pristroj dozadu a sklopte spodni nohy.
Cervené packy musi opét zaskogit.

* Zasunte rukojeti a pfistroj odstavte.

A Nebezpedi privieni

Zcela zasurite obé rozsiteni stolu zcela a
zajistéte je upinaci pakou.

K pfenaseni pfistroje pouzivejte postranni rukojeti
(42) na stole.

42

EI Pozor!

Neprenasejte pristroj za ochranna zafizeni,
vysunuta / nezajisténa rozsireni stolu, ani za
ovladaci prvky!

3
Pozor!
Pristroj sméji prenaset vzdy dvé osoby
(hmotnost)!
Mobilni pfeprava:
* Vytahnéte rukojet, otocte ji a zajistéte.
¢ Tahnéte nebo tlacte pilu za rukojet.

Pfi zasilani pouzijte pokud mozno originalni obal.
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10. Udrzba a péée

A Nebezpedci!

Pred kazdym cisténim a udrzbou:
1.Vypnéte pristroj.

2.Vyckejte do zastaveni pily.
3.Vytahnéte sitovou zastréku.

— Po provedeni udrzby a oprav uvedte vS§echna
bezpecénostni zafizeni opét do provozu
a prezkousejte je.

—PoSkozené dily, pfedevsim bezpecnostni
zafizeni, nahrazujte pouze originalnimi dily,
protoze dily, ktereé nejsou prezkouseny
a schvaleny vyrobcem, mohou vést
k nepfedvidatelnym skodam.

—Udrzbu a opravy, které naroénosti prekraduji
ukony popsané v této kapitole, smi provadét jen
odbornici.

A Nebezpeci!

Pfi poskozené viozce stolu hrozi nebezpedi,
Ze se malé predméty vzpfi¢i mezi viozkou
stolu a pilovym kotou¢em a zablokuji pilovy
kotoué. PoSkozenou vlozku stolu ihned
vyménte!

10.1 Vymeéna pilového kotouce

A Nebezpedéi!

Kratce po fezani muliZze byt pilovy kotou¢
velmi horky — nebezpeci popaleni! Nechte
horky pilovy kotoué vychladnout. Necistéte
pilovy kotou¢ horlavymi tekutinami.

| pfi stojicim pilovém kotouci hrozi nebezpeci
porezani. Pfi vyméné pilového kotouce
pouzivejte rukavice.

Pri sestavovani dbejte na smér otaceni
pilového kotouce!

1. Pomoci kliky vyjedte s pilovym kotou¢em
zcela nahoru.

2. Sundejte horni kryt pilového kotouce (7).
3. Otacejte Sroubem (34) proti sméru hodinovych
rucicek, zvednéte a vyjméte (4)vliozku stolu.

34 4
L.

4. Sroubujte upinaci matici (44) pilového kotouce
pomoci kli¢e (23) a sou€asné tahnéte paku
aretace pilového kotoucée (43) nahoru , dokud
nedojde k jeho zaijisténi.

43

5. Pfidrzujte packu (43) a odSroubuijte upinaci
matici (44) ve sméru hodinovych rugicek.

' pilového kotouce (45) a pilovy kotou€ z hfidele
pilového kotouce.
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7. Ocistéte upinaci plochy pfirub pilového
kotouce (45) a (46) a upinaci plochy pilového
kotouce.

A Nebezpeci!

Nepouzivejte Cistici prostredky (napr.

k odstranéni zbytkud pryskyfic), které by
mohly napadat dily z lehkych kovi; pevnost
pily by jinak mohla byt narusena.

8. Vnitini pfirubu pilového kotouce (46) nasurite
na hfidel motoru.

9. Nasad'te novy pilovy kotou¢ (dbejte na smér
otaceni!).

A Nebezpeéi!

Pouzivejte pouze pilové kotouce, které
odpovidaji udajim v Technickych tdajich a v
normé EN 847-1 - pfi nevhodnych nebo
poskozenych pilovych kotoucich mohou byt
odstredivou silou dily explozivné vymrstény.
Nesmi se pouzivat:

- pilové kotouce, jejichz pFipustné maxi-
malni otacky lezi pod jmenovitymi otaé-
kami hridele pilového kotouée (viz ,,Tech-
nické udaje“);

- pilové kotouce z vysokolegované rychlo-
rezné oceli (HS nebo HSS);

- pilové kotouce, jejichz Sifka fezu je mensi
nebo jejichz tloustka zakladniho listu je
vétsi nez tloustka rozpérného klinu.

— pilové kotouce s viditelnym poskozenim;

- rozbruSovaci kotouce.

A Nebezpeci!

— Montujte pilovy kotou¢ pouze
s originalnimi dily.

- Nepouzivejte volné se otacejici redukéni
krouzky; pilovy kotou¢ by se jinak mohl
uvolnit.

- Pilové kotouée musi byt namontovany
tak, aby se otacely bez nevyvazenosti
a hazeni a nemohly se za provozu uvolnit.

11.Nasroubujte upinaci matici (44) (levy zavit!).
Sroubujte upinaci matici (44) pomoci klie (23)
a soucCasné tahnéte paku aretace pilového
kotouce (43) nahoru, dokud nedojde k jeho
zajisténi.

12.P¥idrzujte packu (43) a dotahnéte rukou
upinaci matici proti sméru hodinovych rucic¢ek.

A Nebezpeci!

— Naradi k dotazeni pilového kotouce ne-
prodluzujte.

- Upinaci Sroub se nesmi dotahovat udery

146 na naradi.

13.Nastavte rozpérny klin podle velikosti pilového
kotouce (47).
(nastaveni rozpérného klinu viz 7.1)

14.Upevnéte (4) vlozku stolu a zajistéte ji
Sroubem (34).

15.Upevnéte horni kryt kotouce (7).

10.2 Nastavte vymezeni dorazu

1. Nastavte packu vymezeni sklonu (20) pro roz-
sah uhlu na 0°/45°.

2. Aretujte nastaveny uhel sklonu dotazenim
aretacni packy (19).
3. Kontrola tuhlu sklonu:

—0° =v pravém uhlu ke stolu pily
—45° se samostatnou Uuhlovou mirou
Neni-li téchto hodnot pfesné dosazeno:

4. povolte Sroub s kfizovou drazkou (48) na
pfislusném excentrickém kotouci a nastavte
excentricky kotou¢ tak, aby uhel sklonu ke
stolu pily €inil v koncovych polohach pfesné 0°
(= pravy uhel), pfipadné 45°.

5. Sroub s kfizovou drazkou na excentrickém
kotouci opét dotahnéte.

6. Po nastaveni vymezeni dorazu sefidte
v pfipadé potfeby uhlovou stupnici na predni
strané.

m Upozornéni:

Pro nastaveni omezeni sklonu od -1,5° do 46,5°
se musi vytahnout paka k omezeni dorazu.

10.3 Uchovavani stroje

A Nebezpeéi!

Uchovavejte pristroj mimo dosah déti.
Uchovavejte pristroj tak, aby jej zadna
nepovolana osoba nemohla uvést do
provozu a aby se nikdo nemohl poranit
o stojici pfistroj.

*‘ Pozor!

Neuchovavejte pristroj nechranény venku
nebo ve vihkém prostredi.

10.4 Udrzba

Cisténi pily

* Piliny a prach odstrante vysavacem nebo
kartacem:
—vodici prvky pro nastaveni pilového kotouce;
— vétraci térbiny motoru;
—ochranna skfin pilového kotouce;
- vyskové nastaveni;
—kyvné vedeni.

Pred kazdym zapnutim

vizualni kontrola, zda

—vzdalenost pilovy kotou€ — rozpérny klin &ini 3
az 5 mm;

—rozpérny klin je v ose s pilovym kotou¢em.
Vizualni kontrola, zda jsou sitovy kabel a zastr¢ka
neposkozené; v pfipadé poskozenych dilli je
nechte vyménit elektrikafem.
Pfi kazdém vypnuti
Kontrolujte, zda dobéh pilového kotouce neni
delSi nez 10 sekund; kdyz je dobéh del&i, nechte
motor kvalifikovanym elektrikafem vyménit.
1x mésiéné (pfi dennim provozu)
Odstrarite piliny vysavacem nebo Stétcem; vodici
prvky lehce potfete olejem:
—zavitové ty¢e a vodici tyCe pro vySkové
nastaveni;
—kyvné prvky.
Kazdych 150 provoznich hodin
zkontrolujte a pfipadné dotahnéte vSechny
Sroubové spoje.
V pripadé potieby:
Nastavte vodici pouzdra nohou stolu.
« Srouby s vnitfnim Sestihranem (49)
otocte ve sméru hodinovych rucic¢ek =
vedeni je pevngjsi.
« Srouby s vnitinim $estihranem (49)
proti sméru hodinovych rucicek =
vedeni je lehéi.

 dalsi pfesné sefizeni pomoci zavrtného Sroubu
(50).

Nastaveni vodicich pouzder pfedniho drzaku
nohou:
» Otaceni Sroubu s vnitfnim Sestihranem (51) ve
sméru hodinovych ruéi¢ek = vedeni jde ztézka.
« Srouby s vnitfnim Sestihranem (51) proti sméru
hodinovych rucic¢ek =
vedeni je leh¢i.

Nastaveni vodicich pouzder zadniho drzaku
nohou:

¢ Otaceni Sroubu s vnitfnim Sestihranem (52) ve
sméru hodinovych ruci¢ek = vedeni jde ztézka.

» Otaceni Sroubl s vnitfnim Sestihranem (52) proti
sméru hodinovych ruci¢ek = vedeni jde zlehka.

>




VSechny Srouby s vnitfnim Sestihranem
rovhomeérné dotahnéte.

11. Tipy a triky

* Pfed fezanim provedte zkuSebni fezy na
vhodnych zbytcich materialu.

* Obrobek pokladeijte na stul pily vzdy tak, aby se
nemohl prevratit ani kolébat (napf. vypouklé prkno
polozte vypouklou stranou nahoru).

¢ Pro racionalni fezani stejné dlouhych pfitezl
pouzivejte délkovy doraz.

¢ Povrch stolu a dorazll udrzuijte Cisty.

12. Problémy a poruchy

A Nebezpeci!

Pred kazdym odstranovanim poruchy:
1.Vypnéte pristroj.

2.Vytahnéte sitovou zastréku.

3.Vyckejte na zastaveni pilového kotouce.

Po kazdém odstranéni poruchy uvedte
vSechna bezpecénostni zafizeni opét do
provozu a prezkousejte je.

Motor nebézi

Doslo k aktivaci ochrany proti opétovnému
spusténi. Pokud dojde k zapojeni sitové zastréky
pfi zapnutém nafadi nebo obnoveni napajeni po
jeho preruseni, naradi se nerozbéhne.

* Néafadi vypnéte a znovu zapnéte.
Sitové napéti neni k dispozici:
* Zkontrolujte kabel, zastréku, zasuvku
a jistic.
Motor prehraty, napf. kvali tupému pilovému
kotou€i nebo nahromadéni pilin ve skfini:

¢ Qdstranite pficinu prehrati, nechte pfistroj
nékolik minut vychladnout. Pak pfistroj zapnéte
znovu.

Neni dosazeno jmenovitych otacek

Ochrana proti pietizeni: Otacky VYRAZNE
klesnou:

* Teplota motoru je pfili§ vysoka! Nechte pfistroj
bézet na volnobéh, dokud nevychladne.
Ochrana proti pretizeni: Otacky LEHCE klesnou:
* Stroj je pretizeny. Pokracujte v praci se
snizenym zatizenim.
Neni dosazeno uvedenych maximalnich otacek —
motor je napajen nizkym sitovym napétim:
* pouzijte kratSi pfivodni vedeni nebo pfivodni
vedeni o vétSim prarezu
(=1,5mm").

* Nechte napajeni zkontrolovat kvalifikovanym
elektrikafem.

Vykon pily klesa

Pilovy kotou¢ je tupy (pilovy kotou¢ mize mit po

stranach také spalena mista):

* vyméfite pilovy kotoud (viz kapitola 10. Udrzba).

Vyvod pilin ucpany

Neni pfipojeno odsavaci zafizeni nebo saci vykon

je pfilis nizky:

* pfipojte odsavaci zafizeni nebo zvyste saci
vykon (rychlost vzduchu > 20 m/sec u trubky pro
vyvod pilin).

13. PrisluSenstvi

Pouziveijte pouze originalni pfislusenstvi Metabo.
Pouzivejte pouze pfisluSenstvi, které spliiuje
pozadavky a parametry uvedené v tomto navodu
k obsluze.

Pilovy kotou¢ Power Cut

Obj.¢.:6.28025

-Pro hrubé a stfedné jemné fezy pfi rovnomérném
posuvu s nizkym pfikonem

-Dobré vysledky podélnych fezll v masivnim dievé

Pilovy kotou¢ Precision Cut
Obj.€.:6.28059

-Velmi Siroké spektrum pouZziti pfi zpracovani
dreva

-Velmi dobré vysledky, Cisty fez pfi podélném a
pfiéném fezani mékkeho a tvrdého dieva

- Vhodny pro masivni dfevo a preklizky,
drevotfiskové desky surové, potazené nebo
dyhované, MDF desky, kompozitni materialy

Pilovy kotou¢ Multi Cut
0bj.¢.:6.28093

-Univerzalni pouziti v naroé¢nych materialech

-Pfi nejvyssich narocich na kvalitu fezu, napf.
laminat, tenkosténné plastové, hlinikové, médéné
a mosazné profily

-ldedlni pro fadu aplikaci v Upravé interiért
-Perfektni vysledky i u prifez(i masivnich dfevin,

syrovych drevotfiskovych desek, dyhovanych
drevotfiskovych desek, MDF

Posuvné voditko (nahradni)
Obj.€.: 343433180

Kompletni nabidku pfisluSenstvi najdete na
www.metabo.com nebo v katalogu.

14. Opravy

A Nebezpeéi!

Opravy elektrického naradi smi

z bezpecnostnich diivodl provadét pouze
kvalifikovany elektrikar s pouzitim
originalnich nahradnich dil!

Vadny sitovy pfivodni kabel smi byt nahrazen
pouze specialnim, originalnim sitovym pfivodnim
kabelem Metabo, ktery Ize objednat
prostfednictvim servisu Metabo.

S pneumatickym nafadim Metabo vyzadujicim
opravu se obratte na vase zastoupeni Metabo.
Adresy viz. www.metabo.cz.

Seznamy nahradnich dilG si mdzete stahnout na
adrese www.metabo.cz.

15. Ochrana zivotniho prostredi

Rid'te se narodnimi predpisy k ekologické likvidaci
a recyklaci vyslouzilého naradi, oball
a pfislusenstvi.

Obalové materialy se musi likvidovat podle jejich
oznaceni v souladu s obecnymi smérnicemi. DalSi
informace najdete na www.metabo.com v &asti
Servis.
Jen pro zemé EU: Elektrické nafadi
E/ nevyhazujte do doméciho odpadu! Podle
evropské smérnice 2012/19/EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich a dle odpovidaijici legislativy pfislusné
zemé musi byt staré elektrické naradi
shromazd'ovano oddélené a odevzdano
k ekologické recyklaci.

16. Technické udaje

Vysveétlivky k tdajlim na strané 3.

Zmény na zakladé technického pokroku
vyhrazeny.

U = sitové napéti (~ stfidavy proud)

P4 = jmenovity pfikon

| = jmenovity proud

F = min. jisténi

IP = kryti

ng = volnobézné otacky

Vo = max. rychlost fezani

w = tloustka rozpérného klinu

D = pramér pilového kotouce (vnéjsi)

d = otvor v pilovém kotougi (vnitfni)

b = Sitkafezu

a = max.tloustka zakladniho télesa pilového
kotouce

Tgoe = vySka fezu pro pilovy kotou¢ v kolmé
poloze

T4sc = vySka fezu pro pilovy kotou¢ v poloze
45°

Sye = rozsah vychyleni pilového kotouce

Lo = max. Sirka fezu s bo€nim dorazem

Lw = max. Sitka pficného fezu s uhlovym
dorazem .

Ay = rozméry bez stojanu stroje (DxSxV)

Ao = rozméry se stojanem stroje (DxSxV)

CESKY cs

S, = délkastolu
Sg = Sitka stolu
m = hmotnost stroje

Namérené hodnoty dle EN 62841.

~ stfidavy proud

U uvedenych technickych udaju je nutno poditat
s odpovidajicimi tolerancemi (dle pfislusnych
platnych norem).

Emisni hodnoty

Tyto hodnoty umoznuji odhadnout emise
elektronaradi a porovnat rizna elektronaradi.
V zavislosti na podminkach pouZziti, stavu
elektronaradi nebo pouzitych nastrojich maze byt
skutecné zatizeni vy$si nebo nizsi. Pfi odhadovani
zohlednéte prestavky v praci a faze nizsiho
zatizeni. Na zakladé nalezité pfizplsobenych
odhadnutych hodnot stanovte ochranna opatreni
pro uzivatele, napf. organizaéni opatfeni.

Loa = hladina akustického tlaku
Lwa = hladina akustického vykonu
Kpa, Kwa= nejistota méfeni

m Pouzivejte ochranu sluchu!
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